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V. El periodo Posclasico y la cultura mexica
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LA CAIDA DEL CLASICO

ENTRE LOS ANOS 650 y 750 d.C., se inicia una de las transformaciones mas
significativas de la historia mesoamericana: Teotihuacan pierde la primacia politica y
econdmica que habia mantenido durante cinco largos siglos. La renombrada
metrépoli del mundo clésico decae tan estrepitosamente que, segln se calcula, su
poblacién pasa en 150 afios de 125000 a 30000 habitantes. Existen numerosos
indicios de que al final de la fase Metepec son quemados y destruidos ritualmente
los edificios de la zona nuclear. Paralelamente, la inmensa influencia comercial y
militar de la ciudad comienza a desvanecerse mas alld de los linderos de la Cuenca
de México.

Si el peso de Teotihuacan en su época de esplendor fue tan grande, no es de
extraflar que su colapso haya tenido repercusiones en practicamente toda
Mesoamérica. Asi, al resquebrajamiento del sistema teotihuacano siguen 200 afios
de caidas de las grandes capitales clasicas y de surgimiento de los efimeros centros
de poder del Epiclasico. En esta forma, se eclipsan una a una ciudades tan
prestigiadas como La Quemada, Monte Alban, Palenque y Tikal, por mencionar
unas cuantas. Sobreviene, en pocas palabras, un proceso de desintegraciéon
sociopolitica importante que anuncia una nueva época.

Este proceso, cuyos limites pueden fijarse entre los siglos VII y IX d.C., es
facilmente reconocible para los investigadores a través de una cantidad nada
despreciable de indicadores arqueolégicos. En términos muy generales, podemos

decir que se registra entonces una clara ruptura de las refinadas tradiciones



culturales propias del Clasico. Ademas, buena parte de las capitales mesoamericanas
pierden cuando menos la mitad de sus habitantes e, incluso, algunas de ellas son
francamente abandonadas. Y, al mismo tiempo, las poblaciones campesinas que
servian de sustento a las grandes concentraciones urbanas tienden a emigrar a
nuevos territorios.

Por ejemplo, William T. Sanders el al. estiman que; tras el incendio del centro de
Teotihuacan, la metrépoli sufre una pérdida de cerca de 95000 habitantes y que la
poblacién del resto de la Cuenca de México se ve reducida en 75000 individuos.
Por ello no podemos pensar en una simple reubicacién de la gente de la urbe
en dreas proximas dentro de la misma Cuenca. Por otra parte, en 750
aparece la cerdmica Coyotlatelco, tradicién alfarera muy diferente a la de la fase
Metepec.

Monte Albén, tal como lo indican Alfonso Caso e Ignacio Bernal, deja de ejercer
su hegemonia en la regién al final de la fase Ill B. Su poblacién decrece
sustancialmente, concentrandose, al parecer, en la parte septentrional del cerro. La
Gran Plaza no volveria a ser remozada y en ella no se erigirian més monumentos
publicos con temas militares.

En lo que toca al septentrién mesoamericano, Charles D. Trombold descubrié que
los pobladores del Valle de Malpaso se concentran en un primer momento en torno
de las zonas mejor irrigadas y de mayor fertilidad. Sin embargo, al incremento
desmedido de la densidad en estas zonas, sucede un desplazamiento multitudinario
hacia el norte, el noroeste y, sobre todo, hacia el Centro de México. La Quemada es
abandonada en 850 vy la franja fronteriza mesoamericana. se retrae unos 250 Km.
hacia el sur, quedando este territorio en manos de sociedades de recolectores-
cazadores.

En el &rea Sureste el proceso es ain mas tangible. En aproximadamente un siglo,
entre 810 y 909, la élite gobernante parece desaparecer por completo. Las
principales  edificaciones administrativas y palaciegas son abandonadas
definitivamente. Dejan de construirse templos y de enterrarse en ellos a dignatarios
acompafiados de bellos vasos policrcomos y ricos adornos de jade. Cesa también la

ereccién de estelas labradas con textos dinasticos y fechas en el sistema de cuenta



larga. Esto ultimo no significa simplemente la suspensién de un rito o de una
expresion artistica. Como vimos, la ereccién de estelas fue uno de los fundamentos
formales del poder dinéstico: la estela acreditaba y refrendaba el parentesco entre el
rey y el antepasado divino. A todo lo anterior se suma la irrupcién de ceramicas
anaranjadas y grises de pasta fina, lo que nos habla de la llegada de nuevos grupos
provenientes de las planicies de Tabasco.

Ante indices de tal importancia a lo largo y ancho del territorio mesoamericano, el
colapso resulta incuestionable. El problema, claro estd, se centra en la blisqueda de
explicaciones coherentes a los fendbmenos observados en el contexto arqueolégico.
Y no son pocos quienes han intentado dar respuesta a esta gran incégnita, aunque
casi todos se han centrado en un sitio, en una regién n, cuando mas, en un &rea.

En el caso de Teotihuacan, existen dos hipdtesis principales acerca de la
destruccién de la ciudad. Por un lado, se encuentran autores como Wigberto
Jiménez Moreno, que equiparan el declive de esta civilizacién con el del Imperio
romano: la supuesta decadencia de un idilico estado teocrético habria facilitado la
irrupcién de los chichimecas, grupos belicosos y barbaros del norte que pusieron fin
a la gloriosa historia de la ciudad. Tampoco descartan la posibilidad de que grupos
huastecos o mixtecos hayan invadido la urbe. Sin embargo, es més convincente la
idea qu e sostienen investigadores como René Millon y Enriqu e Nalda, quienes
dicen qu efu eronlos mismos teotihuacanos los cau santes del colapso.
Arqueoldgicamente, existen pruebas de una novedosa tdnica militarista durante la
fase Metepec. En el campo de las artes proliferan entonces las escenas pictéricas
alusivas a la guerray las imagenes individua liza das que subrayan el prestigio de
los gobernantes. A esto parecen sumarse ciertas evidencias que, aunque debatibles,
hacen pensar en la fortificacibn de Teotihuacan. Este reforzamiento del
poder publico y militar fu etal vez u narespu esta al creciente descontento
de un campesinado que debia cumplir con las crecientes exigencias de la élite 0 a la
pugna entre varias facciones de clase alta. No obstante, cualquiera que haya sido
el caso, invasién chichimeca o revu elta interna, la qu ema sistemética de la urbe
deja claro que quienes lo hicieron intentaban borrar todo simbolo que aludiera al

grupo en el poder.



En contrapartida, algunos estudiosos han propuesto que Teotihuacan sucumbid
ante un muy cuestionable agotamiento de los suelos cultivados y la sobrexplotacién
de las zonas boscosas aledafias. Otros, desde una perspectiva muy distinta, opinan
que el colapso fue consecuencia directa de la competencia con centros emergentes
como El Tajin, Cacaxtla y Xochicalco. De acuerdo con Jaime Litvak King, Xochicalco
fungia como conductor dentro de una esfera monofocal que filtraba el tréfico de
productos tropicales (cacao, plumas, piedras verdes y algodén) de la depresidn del
Balsas y el noreste de Guerrero a la Cuenca de México. En el siglo VII, Xochicalco,
junto con Cholula, El Tajin y Tula, habria provocado la caida de Teotihuacan al
detener el flujo de productos de su red de rutas, estrangulando asi la base del
poderio econémico de la metrépoli.

En cuanto a la desintegraciéon del poderio de Monte Albéan, parece claro hoy en
dia que éste fue un fendmeno sumamente gradual. Antes sefialamos que la ciudad
habia experimentado un subito incremento demografico durante la fase Monte
Alban Il B y que las aldeas campesinas se habian multiplicado en el Valle de Oaxaca
como nunca antes. Desde ciertas perspectivas, el detonador del colapso fue la
sobreocupacién de las tierras cultivables del Valle y la consecuente competencia
sobre los recursos bésicos. Otros sugieren, sin embargo, que el debilitamiento del
poderio teotihuacano fue la verdadera causa de la caida. La desaparicién de esta
metrépoli habria hecho innecesaria la misién de Monte Albdn como garante de la
seguridad regional. El resultado fue la paulatina reubicacién de sus habitantes en
nuevos centros como Lambityeco y Zaachila.

De muy distinta indole son las explicaciones de la caida del &rea Norte y de la
radical retraccién de la frontera mesoamericana hacia el sur. Podemos decir que
un primer conjunto de arquedlogos sigue a Kelley, quien afirma que Alta Vista
perdié la razédn de su existencia con la caida de Teotihuacan. Con el colapso de la
metrépoli del Centro de México, ya no seria necesaria la funcién de esta colonia
nortefia como centro minero, como aprovisionador de recursos exdticos y como

puerto de intercambio de la ruta hacia el Cafién del Chaco. Un segundo grupo de



investigadores secunda las propuestas de Armillas, en el sentido de que el
abandono de Alta Vista y La Quemada y la migracién masiva de campesinos hacia

el sur habrian seguido a un terrible deterioro climatico que elimind las condiciones
minimas para la practica de la agricultura.

Sin lugar a dudas, la mayor cantidad de hipdtesis se centra en los mayas de la zona
central. Para 1973 las propuestas cientificas sobre el "misterioso" colapso maya eran
tantas y tan diversas que Richard E. Adams y Jeremy A. Sabloff publicaron por
separado dos intentos de clasificacion. Los esquemas de ambos autores hacen
notoria la disparidad de las perspectivas tradicionales, aunque cabe decir que casi to-
das ellas atribuian el proceso a causas Unicas. Tal vez el grupo maés importante de
autores se inclinaba por agentes de tipo interno. Mencionemos en primer término a
quienes, presuponiendo que los mayas s6lo practicaron el sistema agricola de roza,
sostenian que el colapso fue la consecuencia directa del agotamiento de los suelos.
Desde esta perspectiva, las crecientes necesidades de alimento obligaron a los cam-
pesinos a reducir el tiempo de descanso de las milpas. El resultado fue la pérdida
irremisible de la fertilidad y la proliferacién de los ecosistemas de sabana. Otros
autores, en contraste, opinaban que la causa de la transformacién debia buscarse en
la demografia. Asi, sugerian ya un incremento desmedido de la poblacién que hizo
imposible la perpetuacién del sistema con una tecnologia simple, ya la disminucién
sensible de la tasa de nacimientos de varones que llevé a la sociedad a su propia
aniquilacion.

También dentro de este grupo se incluyen los defensores de que las causas
resultaron de fendmenos naturales, que hoy dia sabemos fueron muy localizados y
esporadicos, o bien inexistentes. Aludimos aqui a todos aquellos que explicaron el
colapso como efecto de huracanes, temblores, degradacién climética, epidemias o
plagas de insectos. Finalmente, citaremos las hipdtesis, mucho maés sugerentes,

que insistian en causas internas de naturaleza sociopolitica, como las guerras
constantes entre ciudades-estado y las revueltas campesinas contra gobernantes
despéticos. En esta ultima se hace especial hincapié en el descontento de las clases

bajas ocasionado por las cada vez mayores exigencias de la élite maya.
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Escultura de piedra del tipo "yugo", Area Golfo, periodo Clésico.



LAMINA XXV. Gobernante maya representado en una estela, Copan,
Honduras. Area Sureste, periodo Clasico (foto: Leonardo Lopez Lujan)
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Tablero con el retrato de un gobernante de Palenque, Chiapas. Area Sureste,

periodo Clasico .
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Vista aérea de Tikal, Guatemala. Area Sureste, periodo Cl
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(cortesia de Leonardo Lipez Lujdn)
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Vaso tripode con tapa de la Tumba 2, Ectructura IV-B de Calakmul ,
Campeche. Area Sureste, periodo Clasico.
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Livina XXX, Vaso con
tapadera antropomorfa,
Guagilar, Chiapas. Areq
Sureste (¢ cortesia

de Salvador Guilliem)



LAMINA XXXI.
Juego de pelota
de Copan,
Honduras.
Area Sureste,
periodo Cldsico
(cortesia de
Leonardo
Lopez Lujan)

Mural del Templo Rojo de Cacaxtla, Tlaxcala. Area Centro periodo Epiclasico.




Lamma XXXIII. Juego de pelota principal de Xochicalco, Morelos. .
periodo Epicldsico (cortesia de Leonardo Lopez Lujdi

Lammva XXXIV. Relieve de felino mitoldgico, Teotenango,
Area Centro, periodo Epicldsico (cortesia de Salvad



Un segundo grupo redne las propuestas que resaltaban la enorme importancia que
tuvieron en la historia maya las relaciones con el resto de Mesoamérica. Lo anterior
explica por qué algunos autores daban el peso decisivo a causas econdmicas y
sociopoliticas externas. Entre las ideas méas socorridas se encuentran las de invasiones
de grupos mayas putunes o de grupos provenientes del Centro de México.

Pese a que varias de las hip&tesis mencionadas estdn basadas en datos de peso, en
la actualidad existe la tendencia a desecharlas por su simplicidad. En su lugar, han
sido elaborados verdaderos modelos explicativos cuya complejidad responde mejor
al nuevo corpu s de informacién sobre los mayas. En efecto, la descomposicion
generalizada de las sociedades del Clasico ya no puede ser vista como el desenlace
de una sola causa. A pesar de que aln se desconoce el verdadero detonador, las
Gltimas hipdtesis insisten en la combinaciéon de multiples factores.

Gordon R. Willey y Dimitri B. Shimkin nos ofrecen uno de los mejores ejemplos de
estos modelos, complejos. Esquematizando sus ideas, podemos sefialar que el climax
de las culturas del Clasico habria condu cido a u n inu sitado crecimiento de la
poblacién y a la multiplicacién de centros competidores. Como producto de este
doble fenédmeno se originaron du ras presiones tanto de caracter interno como
externo. Entre las primeras destaca la desmedida explotacién agricola de la selva
con el objeto de responder a una demanda siempre en aumento. Al mismo tiempo
se ampliaron las ya de por si grandes diferencias que separaban a nobles y plebeyos.
Mientras qu e la élite se reprodu ciay se volvia cada vez mas poderosa, el
campesinado se enfrentaba cotidianamente a enormes demandas tributarias, siendo
presa de la malnutricién y las enfermedades contagiosas. Todos estos factores se
reflejaron en el descenso de la produ ccidn agricola y en la competencia entre
centros para controlar el mayor nimero posible de recursos. Entre las presiones
externas sobresale el influjo desestabilizador de grupos comerciantes de las planicies
costeras de Tabasco. Asi, a falta de una respuesta tecnolégica, se habrian debilitado
irremisiblemente los fu ndamentos econémicos y demogréficos de un sistema que

implicaba a cerca de cinco millones de personas. El proceso concluyé con el colapso



de dicho sistema, la declinacion de la poblacién y la involucién a formas de
integracion politica menos complejas.

De acuerdo con los ultimos avances de la arqueologia maya, resefiados por
Marcus, el colapso ya no debe concebirse como un fendmeno monolitico.
Dependiendo de la regidn, puede reconstruirse uno de tres escenarios posibles. En
primer lugar, los datos obtenidos en la regién de Lamanai, Nohmul y La Milpa
indican que el colapso no se generalizdé a todos los asentamientos de dicha regién,
pues aunque algunos centros de importancia fueron abandonados, otros
continuaron con vida. En cambio, las investigaciones en el Valle de Copan nos
hablan de un colapso generalizado, aunque sumamente gradual: una larga
degradacion entre 800 y 1250. Por ultimo, las exploraciones en la region de Péten
denotan un clima de violencia extrema que tuvo como secuela la caida sibita y

generalizada de los centros de poder de la regién.

UNA VISION GENERAL DEL EPICLASICO

Tras el colapso del Clasico se gesta un periodo relativamente breve que ha
sido denominado Epiclasico, aunque también ha recibido los nombres de
Clasico Tardio, Clasico Terminal, Protoposclasico y Fase Uno del Segundo
Periodo Intermedio. El Epiclasico estd enmarcado por las fechas extremas de
650/800 y 900/1000 de. Los principales signos de este tiempo fueron la movilidad
social, la reorganizacién de los asentamientos, el cambio de las esferas de
interaccion cultural, la inestabilidad politica y la revision de las doctrinas
religiosas. En consonancia con muchos autores, creemos que en este periodo se fincan

las bases del mundo poscléasico.

En el Epiclésico se encadenan de una manera ain no comprendida el Altiplano Central,
la costa del Golfo, la Peninsula de Yucatdn y probablemente, los territorios que
hoy dia ocupan Chiapas y Guatemala Mesoamérica se convierte entonces en un

enorme crisol donde entran en contacto y se fusionan, pueblos



étnica y  culturalmente  distintos. Lo  agricultores, liberados de los
yugos centralizadores, vuelven la espalda a sus lugares de origen para asentarse no
muy lejos en tierras mas benignas. Por su parte, los artesanos especializados
en la produccién d bienes de prestigio tienden a recorrer distancias mucho mayores
en bu sca de élites qu e pu edan au spiciar sus actividades. A estos movimientos
se suman los de comerciantes, gu erreros, sacerdotes y gobernantes pertenecientes a
gru pos étnicos cuyo papel en la historia mesoamericana seria decisivo. Los
nonoalcas, los olmeca-xicalancas y los itzaes son sélo algunos de ellos. También
mencionaremos los continuos embates migratorios de sociedades ndémadas y
seminédmadas septentrionales, grupos belicosos que forjarian nuevas formas de
vida con los antiguos pobladores de Mesoamérica.

Como consecuencia de la virtual desaparicion de las viejas ligas de dominio,
surgieron pujantes centros de poder sin que ninguno de ellos lograra una
hegemonia vagamente parecida a la que habian alcanzado Teotihuacan, Monte Alban
o Tikal. A partir del siglo VII, Mesoamérica sufre un proceso de atomizacidon
politica. En el caso del Centro de México, si bien es cierto que la llamada Ciudad
de los Dioses conserva la supremacia en la Cuenca hasta 900 d.C., del otro lado de
las montafias surgen y decaen sucesivamente sociedades muy vitales y de caracter
expansionista. En el Epiclasico viven sus mejores afios sitios como Cacaxtla,
Xochicalco, El Tajin, Zaachila, Dainzu, Lambityeco, Uxmal Kabah y Sayil. Se trata de
centros regionales que establecen un panorama marcado por la competencia y el
bajo nivel de integracién. En medio de un clima incierto, estas capitales buscarian
vanamente la preeminencia politica. La relativa perdurabilidad de cada una de ellas
dependia de su éxito en la disputa por los recursos escasos, la produccidn
especializada, las rutas comerciales, asi como de su capacidad de desarrollar controles
de tipo estatal.

En este contexto se incrementa de manera inusual el aparato militar Esto no
significa que durante el Clasico no hubieran existido constantes conflictos bélicos;
pero durante el Epiclésico la inestabilidad politica logra que lo militar permee todos los

dmbitos de la vida social. Por ello buena parte de las ciudades fueron



establecidas en lugares seleccionados por su posicidon estratégica y construidas con base
en una estricta planificacién defensiva. Murallas, fosos, palizadas, bastiones y fortalezas
eran elementos indispensables para la subsistencia de cualquier nicleo urbano de la
época. Al mismo tiempo proliferan en el Centro de México, como nunca antes, las
representaciones iconograficas que hacen alusién a la guerra. De hecho, la importancia
de los nuevos estados puede comprobarse en la riqueza de sus monumentos publicos,
repletos de simbolos de sacrificio y muerte, de imégenes de batallas, asi como de figuras
humanas con emblemas y atributos de poder.

Este es también el periodo de proliferacién de los asentamientos pluriétnicos y de
diversificacion extrema de las alianzas por matrimonio, asi como de las
confederaciones en que se unen dos o méas unidades politicas. La riqueza
de contactos culturalesse expresa en el arte publico a través de estilos eclécticos que
nos hablan de relaciones reales o ficticias con animos propagandisticos. En la
arquitectura se difunden las salas hip&stilas que posibilitan la construccién de
amplios espacios interiores, ademas del uso del tzonpantli.

El &rea Sureste merece aqui una mencién especial. Como pudimos percatamos, el
proceso de disgregacion politica de las capitales mayas de la zona central se inicia unos
60 afios después de la caida de Teotihuacan y termina en los albores del siglo x. Este
desfase temporal respecto del Centro de México ha hecho que la mayor parte de los
mayistas eviten el uso del término Epiclasico para referirse a dicho pe-riodo, y que en su
lugar utilicen el de Cl&sico Tardio o Clésico Terminal.

Resulta interesante que la region del Rio de la Pasiéon renazca durante escasos cien afios,
precisamente en el siglo IX. Este efimero florecimiento estd directamente asociado
con la llegada de grupos supuestamente putunes. Su cerdmica, encontrada en Altar de
Sacrificios y Seibal, es de pastas finas y parece no haber duda de que fue producida en las
tierras bajas tabasquenas. Después de su irrupcién, los invasores fueron retratados con
los atavios e insignias mayas del poder, como si hubieran usurpado el sitial de los
gobernantes autéctonos; pero lucen también divisas extrafias y simbolos de dioses
antes no adorados en la regién. Por ejemplo, uno de los personajes porta una mascara

con un largo pico de ave, semejante a la del Dios del Viento, advocacion de Quetzalcdatl.



Puede suponerse que la intrusidn de los extranjeros fue posible debido a que la
decadencia se encontraba en marcha.

Segun Willey, en ese mismo siglo debié de haber tenido lugar un éxodo masivo
hacia el norte. Este investigador opina que grupos no mayas habrian guiado a la
poblacién local hacia las entonces florecientes capitales de la Peninsula de Yucatan.
Una propuesta més radical es la de Sabloff, quien afirma que la civilizacién clésica
nunca se colapsd, sino que simplemente se desplazé hacia el norte. En esta forma, la
decadencia definitiva de la zona central coincidiria con el florecimiento de la zona
norte. Esto explicaria, asegura, las similitudes en instrumental, técnicas agricolas,
arquitectura, planeacién urbana y creencias religiosas entre ambas zonas. Para él, las
regiones Rio Bec, Chenes, Costa Oriental y Puuc fueron prolongaciones y herederas
culturales del Petén. Las sociedades del Puuc se desarrollaron entre 800 y 1000,
descollando entonces Uxmal, Kabah, Sayil y Labna. Y en Chichén ltz4, alrededor de
900, cohabitan de manera interesante los estilos Puuc y tolteca. Gracias a numerosos
fechamientos radiocarbénicos, hoy dia nadie parece cuestionar el traslape de ambos
estilos y de las fases cerdmicas Cehpech y Sotuta. Asi, ha quedado atréas la vieja idea
de que una fase sucedia a la otra y de que los grupos arquitecténicos sur y norte de
Chichén nunca fueron contemporédneos. Como veremos mas adelante, Chichén 1tz4
es un crisol més de esta época de cambios en el cual se funden varias tradiciones

culturales.

EL CENTRO DE MEXICO

La historia del Centro de México es especialmente interesante durante el Epiclasico
(entre 650/800 y 900/1000 d.C.). Ello se debe a que, tras el debilitamiento
de Teotihuacan, los valles aledafios a la Cuenca de México se convirtieron en
campo fértil para el explosivo surgimiento de centros beligerantes. Nos
referimos en particular a las ciudades de Cacaxtla, Xochicalco vy
Teotenango, situadas respectivamente en los valles de Puebla-Tlaxcala, Morelos

y Toluca. Al igual que



otras capitales epiclésicas, estas tres se caracterizaron por un rapido proceso de ges-
tacién, por haber sido construidas sobre prominencias que dominan amplias
extensiones, por contar con complejos sistemas de defensa militar y por albergar

grupos humanos de diversas etnias, quizd confederados en una sola unidad politica.

Otra nota distintiva dc Cacaxtla, Xochicalco y Teotenango es un arte que
podemos calificar de ecléctico. En contraste con su sistema de escritura, cuyas raices
se hunden en la incipiente tradiciéon teotihuacana, la iconografia y los estilos
artisticos de estos tres centros son el resultado de impresionantes amalgamas

culturales. Obviamente, el eclecticismo del Epiclésico puede ser interpretado de

EL EPICLASICO MESOAMERICANO

FIGURA 1v.1. Relieve del Templo de las Serpientes Emplumada
calco, Morelos. Area Centro, periodo Epicldasico

muchas maneras: como resultado de migraciones masivas, de alianzas
matrimoniales, de la presencia de intelectuales extranjeros, de la
confederacién politica de varias etnias, de conquistas, de relaciones
comerciales intensas o del interés de los gobernantes por transmitir una imagen
de cosmopolitismo. Sin embargo, pese a que muchos elementos de este arte
tienen un origen reconocible en lejanas regiones, sabemos que los habitantes del
Centro de México los adaptaron, los combinaron y los incluyeron en nuevos
contextos simbdlicos.

En otro orden de ideas, debemos destacar que esta nueva era de contactos en

multiples direcciones sélo fue posible gracias a la debacle del sistema monofocal



teotihuacano. Pero también tenemos que insistir en que es la influencia
omnipresente de esta civilizacion la que desaparece y no la ciudad misma. De
hecho, Teotihuacan siguié siendo la urbe méas importante de la Cuenca e, incluso,
del Centro de México entre 750 y 950 (fases Xometla y Oxtoticpac). Si son
correctas las estimaciones tanto de William T. Sanders como de Richard A. Diehl, el
asentamiento pudo haber tenido en aquellos tiempos una superficie de 13 km2 y
alrededor de 30000 individuos. Quiz& Gnicamente Tikal tenfia un ndmero mayor
de habitantes.

Pero, méas que el peso relativo de Teotihuacan durante el Epiclasico, lo que se
debate en la actualidad es si los habitantes de aquel entonces eran descendientes de
los teotihuacanos de la fase Metepec, si estos Gltimos recibieron aportes de grupos
presumiblemente nortefios o si fueron totalmente remplazados por las sociedades
productoras de la famosa cerdmica Coyotlatelco. A este respecto conviene recordar
que dicha cerédmica tiene un origen polémico y que sirve para fechar la ocupacién
epiclasica tanto en el Valle de Teotihuacan como en otras muchas regiones del
Centro de México. Pertenece a una afeja tradicién alfarera en la cual se
acostumbraba aplicar una decoracién roja sobre fondos de color bayo. En el caso
especifico de la cerdmica Coyotlatelco, predominan los motivos de cruces, greca s y
puntos. La mayoria de los entendidos tiende a ubicar su cuna hacia el norte, en
algdn lugar de los actuales estados de Querétero, Guanajuato, San Luis Potosi o
Zacatecas; s6lo unos cuantos se inclinan por la Cuenca de México vy, en especial, por
Teotihuacan. Sin embargo, parece dificil defender esta uUltima tesis, pues existen

diametrales diferencias entre la ceramica Coyotlatelco y la de la fase Metepec.
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Mapa 1v.1. Plano de la zona arqueoldgica de Teotenango, Estado de México. Area Centro, periodo Epicldsico
(basado en Piria Chan)

Entre tanto, al noroeste de Teotihuacan, Tula daba los pasos previos a su
inmensa fama. Robert H. Cobean y Alba Guadalupe Mastache opinan que durante
la fase Prado (700-900) se establecieron en el &rea grupos coyotlatelcas nortefios
que tuvieron Magoni como centro principal. Gracias a nuevos procesos de
inmigracion, el area se tornd (un verdadero crisol étnico y cultural durante la fase
Corral (800-900) . Tula Chico, el mayor asentamiento de esta fase, se extendia entre
3y 5km2.

En el extremo opuesto, més alld de la Sierra Nevada, se encontraba Cacaxtla,
nicleo rector de la vida del Valle poblano-tlaxcalteca durante el Epiclasico. Fue
levantada sobre un macizo serrano delimitado por los rios Zahuapan y Atoyac,
desde donde dominaba tierras fértiles y bien irrigadas. Es muy factible que Cacaxtla
haya sido fundada alrededor del afo 600 por los olmeca-xicalancas, grupo
nahuatizado de filiacién popoloca-mixteca y oriundo de las costas tabasquefas. De
acuerdo con ciertas hipoétesis, los olmeca-xicalancas sefiorearon este Valle hasta 900,
fecha en que fueron vencidos por los chichimeca-poyauhtecas o por. los tolteca-
chichimecas, y expulsados hacia el sur y hacia la Sierra de Zacatlan. Segin otras
interpretaciones, los olmeca-xicalancas habrian permanecido en Cacaxtla entre 500
y 900, y en Cholula entre 800 y 1100, fecha esta ultima en que fueron desterrados

definitivamente del Valle.



La configuracion urbana de Cacaxtla se adapta a las irreguralidades
topogréaficas, acusando una forma rectangular de 1700 x 800 m. En la época
prehispanica la ciudad era practicamente inexpugnable, pues contaba con un
impresionante sistema de defensa compuesto por una muralla, numerosos taludes y
nueve fosos. La puerta principal se encontraba al oeste y estaba resguardada por
una garita. En las partes mas bajas del sitio se encontraban las principales zonas
de cultivo. A continuacién, en un emplazamiento maés elevado, estan las terrazas
habitacionales y la explanada de La Mesita. Por dltimo, en la parte superior, que
alcanza 120 m sobre el nivel del valle, se localizan las edificaciones palaciegas y los
templos de mayor envergadura: la Plaza de las Tres Pirdmides, Los Cerritos y el
Gran Basamento. Para llegar a este Gltimo conjunto arquitecténico, debian
ascenderse 10 plataformas escalonadas.

El Gran Basamento era el centro neurélgico de Cacaxtla. Se trata de una enorme
plataforma piramidal de 200 x 110 x 25 m que sustentaba las areas residenciales y
de culto més importantes. Destacan alli el Palacio -integrado por un patio porticado
y varios aposentos--, el Patio de los Altares y la 'Plaza Norte. Sin embargo, la actual
fama de Cacaxtla deriva del descubrimiento que hiciera Diana Lépez de Molina de
impresionantes pinturas murales a partir de 1976. Lo realmente sorprendente es que
estos murales conjugan armdnicamente la usanza maya de plasmar la figura humana
de manera naturalista y la tradicién glifica surgida en Teotihuacan y cristalizada en
el Centro de México durante el Epiclasico.

En primera instancia nos referiremos al Mural de la Batalla, pintado sobre dos
taludes del Edificio 13 alrededor del afio 650. La escena de este fresco, de casi 26 m
de longitud, es de carécter narrativo y se refiere a un cruel enfrentamiento armado
entre dos grupos étnicos claramente diferenciados. El contingente vencedor es de tez
café grisdcea, nariz roma y carece de deformacién craneana; viste pieles de jaguar y
porta escudos redondos, cuchillos de obsidiana, lanzadardos y lanzas. Los vencidos
han sido interpretados como mayas a partir de su piel rojiza, el perfil de sus rostros
y la deformacién de sus cabezas. Con excepcidén de sus dos jefes, todos yacen en el
piso, heridos, terriblemente mutilados o muertos. A diferencia de sus contrincantes,

estdn desnudos y sélo ostentan plumas, pectorales, orejeras y otras joyas de jade.



Sus lideres permanecen dignamente de pie, desarmados, y lucen ricos atuendos en
forma de ave.

Cien anos mas tarde fueron pintados los murales del Edificio A. Marta
Foncerrada de Molina interpretd la temética de este conjunto como la sublimacién
de la guerra, compromiso esencial que el hombre tiene con los dioses y que
le asegura la abundancia de la tierra, un rango heroico y la autoridad sobrenatural.
En los muros principales de este edificio destacan dos escenas pintadas sobre fondos
rojos que nos recuerdan, tal como lo sefiala Michel Graulich, el obsesivo
modelo dual de la religidon mesoamericana. En el muro sur se observa la
imagen de un personaje claramente maya, vestido con un traje y un yelmo de
ave, el cual se yergue sobre una serpiente emplumada. Sujeta con sus brazos un
gran cetro ceremonial rematado por una cabeza de serpiente que saca una lengua en
forma de cuchillo de pedernal. De manera significativa, este hombre-ave estéa
acompafiado del glifo 13 Pluma, relacionado con los 13 cielos superiores y con el
mundo de lo masculino, lo diafano y lo seco. En el muro norte se encuentra la
representacion de un hombre ataviado con un traje y un yelmo de jaguar; estd de
pie sobre una serpiente con piel de jaguar. Dicho personaje sostiene un atado de
dardos que derrama gotas de agua de uno de sus extremos. De manera
complementaria, el hombre-jaguar estd asociado a un glifo 9 Ojo de Reptil,
vinculado con lo terrestre, lo femenino, lo oscuro y lo himedo. Las jambas del
Edificio A son igualmente interesantes. En ellas estdn plasmados sobre fondo azul
dos personajes que también podrian tener valores complementarios: un hombre-
jaguar que vierte agua de una olla Tladloc y un hombre de etnia maya con un
caracol del que sale un hombrecito pelirrojo, quizé el Sol.

Estas pinturas, junto con las descubiertas méas recientemente eh el Templo Rojo y
en otros edificios del Gran Basamento, se erigen en piedras angulares para todas las
interpretaciones del origen de los olmeca-xicalancas. No es claro si sus autores
fueron artistas mayas independientes contratados por los gobernantes del sitio.
También pudiera pensarse en que los creadores fueron los mismos olmeca-
xicalancas, pueblo inmerso a la vez en las tradiciones maya Y altiplénica. Lo cierto es

que su estilo ecléctico nos remite nuevamente a una época de intensa relacién



intercultural. Nos habla también de ciudades-estado que incluian en su seno
poblaciones de diversas etnias.

A pocos kildmetros al sur de Cacaxtla se encuentra Cholula. A partir de un
analisis basado en una serie limitada de pozos estratigraficos, Florencia Mller
su giere de manera poco contundente que el nlcleo de este asentamiento estuvo
deshabitado entre 800 y 900 d.C. Sin embargo, parece haber suficientes datos
para suponer lo contrario, como lo hacen Sanders, Diehl y McCafferty. La misma
Miler sefiala la produccién de cerédmicas locales durante las fases Cholula IV
(700-800) Y Cholulteca 1 (800-900). Ademds, nota que a la primera de estas
fases pertenecen tiestos que denotan relaciones con Teotihuacan, la Mixteca, el
Golfo de México y el &rea maya, y que a la segu nda se suma cerdmica similar a
la de Xochicalco. A estos datos pu eden agregarse tres conju ntos escultdricos
qu e se encu entran en la Plaza G, ubicada en el extremo sur de la Gran
Pirdmide o Tlachihualtépetl. Nos referimos a los altares 1, 2 Y 3, lapidas ciclépeas
que fueron talladas con relieves de volutas en estilo tajinesco maduro, el cual suele
fecharse después de 700 d.C.

En lo que toca a Xochicalco, la capital epiclasica del Valle de Morelos podemos
decir que tuvo una vida tan corta como intensa. En efecto, entre 650 y 900 d.C.
(fase G), las aldeas que habian ocupado siete colinas préximas al rio Tembembe
cedieron su lugar a esta urbe cosmopolita. Desde la perspectiva de Kenneth C.
Hirth y Ann Ciprés Guillén, Xochicalco es probablemente el fruto de una
confederacién formada por las élites de los asentamientos del oeste de Morelos, a su
vez nacida de la intencién de consolidar el control politico regional tras la caida de
Teotihuacan. La creacién de una confederacién de esta naturaleza explicaria el
crecimiento tan acelerado y "no natural" de la poblacién en un valle de escaso
potencia! agricola. Asimismo, el concurso de todas las etnias que se habian
unificado justificaria el breve lapso en que fueron edificadas las enormes
construcciones publicas y de élite de la urbe. Sin embargo, al crecimiento explosivo
de Xochicalco seguiria la destruccién violenta del nuicleo urbano y el éxodo de sus
habitantes. Este hecho decisivo queda patente en las huellas de incendio que

presentan los principales edificios del sitio y en la subita contracciéon del



asentamiento después de 900 d.C.: de 4 km2 se reduce a menos de 12 hectéareas.

En la época de esplendor, la mayor concentracidn arquitecténica se registra en el
Cerro Xochicalco, prominencia que se eleva 130 m sobre e! fondo del Valle y que
mide 1200 x 800 m. Es entonces cuando se emprende la remodelacién
arquitecténica del cerro, niveldndose porciones considerables de la cima. Alli son
erigidos los monumentos mas insignes, entre los que destacan el Templo de las
Serpientes Emplumadas, el Juego de Pelota Principal, la Acrépolis y las estructuras A,
C, Dy E. En las porciones media y baja se construyen amplias terrazas residenciales,
pequefios grupos de plataformas domésticas y obras defensivas, tales como
bastiones, taludes, trincheras, fosos, muros y murallas. La ciudad también tenia una
compleja red de rampas y vias publicas que articulaban los segmentos urbanos, y de
caminos que la comunicaban con otros sitios del Valle.

El Cerro Xochicalco era el corazdn de la ciudad. Estaba compuesto de tres grandes
I6bulos, ubicados al norte, al sur y al oeste. De manera semejante a lo que sucede
en El Tajin, el asentamiento en el Cerro Xochicalco estd dividido en dos grandes
porciones: un conjunto de plazas bajas de caracter publico y una acrépolis de acceso
restringido. En efecto, en los I6bulos sur y poniente del Cerro se hallan las plazas y
los monumentos relacionados con el intercambio comercial, las asambleas masivas,
el juego de pelota, el culto publico y las grandes fiestas populares. Por el contrario,
el 16bulo norte conforma un nivel méas elevado, exclusivo de la élite. Alli se
encuentran las residencias de los mas altos dignatarios estatales, dos pequefios
juegos de pelota sin graderias y las principales estructuras de culto privado, entre las
que destaca el Templo de las Serpientes Emplumadas.

Este es el edificio mas bello, célebre y estudiado de Xochicalco. Sus fachadas
fueron formadas con enormes losas esculpidas en relieve, ensambladas a hueso y
terminadas con una fina capa de estuco y pintura. En cada una de las cuatro caras
del talud se extienden los cuerpos ondulantes de dos serpientes emplumadas, con
penacho, lengua bifida y decoracién de caracoles cortados sobre el cuerpo. En los
espacios que dejan libres las ondulaciones fueron talladas fechas 9 Ojo de Reptil,

imagenes antropomorfas en posicién sedente a la manera maya, la representacién



del sefior 2 Movimiento y lo que podrian ser correcciones calendéricas. Méas arriba,
en los tableros, hay una secuencia de personajes de perfil y en posiciéon sedente.
Todos tienen enfrente una mandibula descarnada que parece morder un circulo
con unacruzincisa en su interior. Sobre ambos elementos recu rrentes descansan
glifos qu e varian de un cu adrete a otro y qu e podrian ser los nombres de los
gobernantes de la dinastia xochicalca o los topdnimos de pueblos tributarios.
Finalmente nos referiremos a Teotenango, ciudad emplazada en el extremo
suroeste del Valle de Toluca. La cronologia de este sitio es problemética, debido a
que no estd basada en fechamientos radiocarbdnicos, como la de Cacaxtla y la de
Xochicalco. De acuerdo con Pifia Chan, las fases 2 Tierra (750-900) y 3 Viento
(900-1162) se caracterizan por la presencia de cerdmica Coyotlatelco, aunque la
alfareria de la segunda de ellas se distingue por una decoracién con "influencias de la
ceramica Mazapa". A partir de lo anterior, este autor supone que la fase 3 Viento, la
del mé&ximo esplendor, es posterior a 900 d.C. En nuestra opinién, la configuracién
urbana, el estilo arquitecténico y las proporciones del juego de pelota, asi como la
iconografia y el sistema de escritura de sus monumentos, son muy similares a los que
se observan en Cacaxtla y Xochicalco, lo cual nos sefalard su contemporaneidad.
Teotenango fue construido sobre el cerro de Tepétl, larga mesa que asciende de
70 a 250 m de altura y que estd préxima a manantiales y tupidos bosques de
coniferas. El asentamiento tenia un claro cariz defensivo pues, ademas de estar
protegido por los flancos abruptos del cerro, contaba con taludes, fosos, albarradas
y una muralla. Al parecer, la calle de la Rana era uno de los accesos principales que
unia las aldeas del fondo del Valle con la parte superior. La ocupacién de la fase 3
Viento abarcaba 1.65 kl2 y se concentraba en la porcién oriental del cerro. El
Sistema Norte es el conjunto arquitecténico de mayores dimensiones y consta de
varias plataformas artificiales sobre las que se construyeron amplias plazas hundidas,
templos piramidales, un juego de pelota y las residencias de la élite. Entre los
monumentos escultéricos  mas importantes del sitio destacan la estela de
Teotenango, la Lapida de Seccién Triangular y un afloramiento natural que muestra

un jaguar sedente en actitud de devorar un corazén.



El Golfo en el Epicléasico

Las feraces tierras tropicales del éarea del Golfo fueron durante siglos el hébitat
propicio para el desarrollo de sociedades que se destacaron en la agricultura, en la
artesania, en el arte y en el comercio. Los productos de dichas sociedades, tales
como la vainilla, el algodén, la cerdmica fina, las telas multicolores, las plumas de
aves exdticas y las pieles de animales fieros fueron muy apreciados por sus vecinos
del sureste, de Oaxaca y del Centro de México. Tal parece que Matacapan controld
buena parte de los flujos comerciales durante el Clasico. Sin embargo, al caer
Teotihuacan, el poder de Matacapan se eclipsé y fue sustituida por El Tajin, capital
que, gracias a su desarrollo mercantil alcanzd un esplendor que adn maravilla.

La ciudad de El Tajin, cuyas ruinas permanecieron ocultas en la selva
durante siglos, todavia mantienen firmes muchos de sus grandes secretos. Las
intensas exploraciones realizadas en ella durante los dltimos afos han
proporcionado un volumen nada despreciable de material arqueoldgico cuyo
procesamiento estd aportando informacién valiosa para responder a las incdgnitas
que aun envuelven la historia de esta magna ciudad. Como puede suponerse, la
investigacién pasa por un estadio creativo en el cual no sélo se cuestionan
muchas ideas sostenidas anteriormente, sino que en él se confrontan
multiples propuestas. Entre ellas destacan las relativas a la cronologia del
sitio, pues, al parecer, su esplendor y decadencia resultan méas tardios de
lo que se habia estimado. Jirgen Kurt Bfiggemann, responsable del dltimo
proyecto de excavacidon, es quien recorre las fechas a épocas mas tardias, al
considerar qu e el florecimiento de Tajin se dio entre los siglos VIII y XII, Y que,
después de un siglo de decadencia, la ciudad fue abandonada. Otros autores
proponen el florecimiento entre 900 y 1100, tras el cual El Tajin habria sido
destruido intencionalmente. S. Jeffrey K. Wdilkerson atribuye la ruina de la
ciudad a una intrusién de grupos extranjeros de distintas etnias; muchos de los
sitios de la regidn se habrian abandonado, refugidndose la poblacién en lugares

fortificados de las montanas.



Otro de los puntos debatidos es el que se refiere al lugar que ocuparon los
totonacos en la historia de la ciudad. Por ejemplo, Wilkerson considera que la
destruccién y abandono de El Tajin fue anterior a la llegada de los totonacos.
Lorenzo Ochoa, por e! contrario, supone que el cambio estilistica que se advierte
en la Gltima época de la urbe pudo haber sido obra de dicho pueblo, situando su
presencia en la regidén desde el siglo VIl o IX. De acuerdo con esta idea, los
totonacos, tras integrarse a una civilizacién pluriétnica, habrian adoptado los ele-
mentos arquitectonicos tajinescos para reproducidos més tarde en sitios como
Yohualinchan, en las estribaciones de la Sierra Norte de Puebla.

De cualquier manera, el auge de la ciudad corresponde a la época en que
concluyd el control comercial teotihuacano en el area del Golfo. Es probable que en
ese entonces El Tajin tomara el control del sistema de distribuciéon de obsidiana,
como lo sugiere la arquitectura de Zaragoza y Oyameles, ricos yacimientos de este
mineral en Veracruz Central. En efecto, El Tajin, estrechamente ligado a Teotihuacan
durante el Cl&sico, fue su sucesor veracruzano cuando la vieja capital perdié su
poderio. Las escenas escultéricas del Epicldsico muestran a El Tajin como una
potencia militarista. En ellas 13 Conejo, gobernante representado en diversos
relieves, aparece victorioso sobre enemigos vencidos que reciben un trato cruel.

Durante su esplendor la ciudad se extendia sobre 196 hectéreas y tenia quizé
entre 15000 y 20000 habitantes, distribuidos en cinco barrios. El patrén urbano
tuvo que adaptarse a condiciones dificiles, sobre todo debidas al relieve
accidentado y a las fuertes precipitaciones pluviales de la zona. Con complejos
sistemas de drenaje, canales subterrdneos y tanques de almacenamiento, los

arquitectos de El Tajin dieron respuesta a las lluvias torrenciales.



La ciudad contaba con un nucleo central, bajo y plano; una gran colina al norte;
dos elevaciones menores al este y al oeste, y una amplia periferia. El nacleo estéa
integrado en su mitad sur por edificios organizados en torno al llamado Grupo del
Arroyo, que incluye la plaza de mayores proporciones de la ciudad. Se cree que
alli se congregaba el grueso de la poblacidn para celebrar sus fiestas o realizar sus
actividades comerciales. La otra mitad del nicleo era el principal escenario
religioso y lidico de la ciudad. En su corazén se levanta el monumento mas bello:
la Pirdmide de los Nichos. Alrededor de ésta se suceden multiples templos, plazas y
una cantidad excepcional de edificios destinados al juego de pelota. Hasta ahora
han sido encontrados diecisiete.

Tres de los juegos de pelota de El Tajin poseen bajorrelieves esculpidos sobre las
paredes de la cancha. Se trata de tableros cuyas composiciones nos proporcionan
valiosos datos sobre las concepciones religiosas de la época. En términos generales,
describen las ceremonias asociadas al juego. Seres humanos y divinidades -entre
ellas Quetzalcdatl y los dioses de la lluvia y la muerte- intervienen en ritos de
occisién y autosacrificio por perforacién del pene. En la parte superior de algunos
tableros, el desdoblamiento de un personaje celeste parece referirse a la conocida

dualidad divina mesoamericana.

Igualmente, en el nicleo central se encuentra una de las estructuras mas originales



de Mesoamérica. Nos referimos a un gigantesco muro en forma de greca que recibe
el nombre de Xicalcoliuhqui.

Desde el extremo norte del nicleo se ascendia a los distintos niveles artificiales de
la colina septentrional, hoy dia conocida como El Tajin Chico. Era ésta una
elevacién que habia sido regularizada por medio de terrazas para erigir sobre ellas
plazas, lujosos edificios, en buena parte palaciegos, y fastuosas' construcciones
destinadas al culto. Los muros de contencién de las terrazas -provistos de grandes
grecas decorativas y de escalinatas de acceso- dieron a la urbe un aspecto majes-
tuoso, pues aparentaban ser los taludes de gigantescos edificios. El Tajin Chico era
un drea restringida, tal vez limitada a la élite. El més alto de los niveles fue, a juzgar
por la suntuosidad de sus palacios, la sede del linaje gobernante. Destaca el Edificio
de las Columnas, rico en relieves en que aparecen, entre otras, escenas de la vida de
13 Conejo. Finalmente, mencionaremos los edificios que fueron levantados en las
colinas del este y del oeste, lugares relativamente separados del resto de la ciudad.

La arquitectura de El Tajin es de las mas interesantes de Mesoamérica, no sélo
por la peculiaridad y proporciones de sus elementos sino por sus sistemas
constructivos. El sitio estaba pintado de colores brillantes: el rojo dominaba, y
solo unos cuantos edificios eran azules. Vale la pena citar el uso de techos planos
de mortero de grava, arena y cal obtenida de conchas marinas calcinadas. Con
mortero y madera se elaboraron losas masivas, sumamente pesadas, que
sustentaban un piso superior. Algunos autores afirman que también fue utilizada
en El Tajin la llamada béveda maya; pero hoy se duda sobre su autenticidad,
pues hay la sospecha de que su existencia se deba a tempranos errores
arqueoloégicos de reconstruccion.

Los elementos arquitectdnicos méas sobresalientes son sin duda los nichos, los
frisos y las altas y agudas cornisas saledizas. Los nichos son de formas muy
variadas y tienen funciones tanto estructurales como decorativas. Estan
compuestos por lajas que fueron ajustadas en forma precisa, casi sin mezcla, con
el fin de que se sostuvieran por su propio peso. El caso més sobresaliente es la

famosa Pirdmide de los Nichos, que repite este elemento 365 veces -distribuido



en las cuatro caras de sus siete cuerpos- con clara alusién al afio comun. También
son propias de El Tajin las escalinatas flanqueadas por amplias alfardas rematadas
en nicho y cornisa. Las alfardas de la Piramide de los Nichos tienen, ademas, una
decoracién de franjas de grecas escalonadas (xicalcoliuhqui) hechas con prismas
de piedra ensamblados. Por otra parte, las columnas alcanzan en la urbe grandes
dimensiones, y estdn formadas por tambores esculpidos con escenas de la vida
ritual y cortesana.

Otro motivo que aparece por doquier en esta ciudad, seguramente con un
profundo significado religioso, es la voluta entrelazada, cuyas raices se hunden en
el arte de las sociedades clasicas de Veracruz Central. Sin embargo, este motivo se
difunde durante el Epiclasico, época en la que llega desde El Tajin a las capitales

del Centro de México.



Romero Galvan, José Rubén, “El mundo posclasico mesoameri-
cano”, en Manzanilla, Linda y Leonardo Lépez Lujan (coord.),
Atlas historico de Mesoamérica, México, Larousse, 2002,
pp.118-122.

El Postclasico en Mesoamérica comienza alrededor del siglo IX con la desapariciéon
de los grandes centros del Clasico. Este periodo se caracteriza por una serie de
grandes movimientos migratorios no sélo de grupos mesoamericanos sino también
de algunos provenientes de Aridamérica. En efecto, a la caida de los grandes
centros, sobre todo de los que ocupaban el altiplano mexicano, se dio una
retraccion de la frontera cultural. Grupos chichimecas con una cultura diferente a la
de los mesoamericanos penetraron en este territorio para originar una serie de
sincretismos culturales de los que surgieron nuevas instituciones y rasgos que

caracterizaron el Postclasico.

CRONOLOGIA

El Postclasico abarca los anos desde el 900 hasta el 1520. Durante este periodo,
Mesoamérica tenia los limites que ha sefialado Paul Kirchhoff. La frontera norte
estaba constituida por una linea que se iniciaba en la desembocadura del rio Sinaloa,
seguia el cauce del mismo y descendia hasta el rio Lerma, formando asi una
depresién para después, remontando, tomar la linea que sigue el rio Panuco hasta
su desembocadura en el Golfo de México. La frontera sur iba desde la
desembocadura del rio Motagua hasta el Golfo de Nicoya, pasando por el lago
Nicaragua.

Para su estudio, el Postclasico se ha dividido en Postclasico temprano, que va
desde el afo 900 hasta el 1200, Y el Post. clasico tardio, que se inicia en el 1200 vy

concluye a la llegada de los espafoles.



EXTENSION GEOGRAFICA

Durante el Postclasico, Mesoamérica estaba compuesta por cinco regiones culturales:
1) el Occidente de México, que comprendia aproximadamente los actuales estados
de Sinaloa, Nayarit, Jalisco, Michoacén, Colima y Guerrero; 2) la regién de Oaxaca,
que comprendia principalmente el estado que ahora lleva ese nombre; 3) el &rea
maya, formada por lo que hoy es parte de Tabasco y los estados de Campeche,
Yucatdn, Quintana Roo y Chiapas, asi como los territorios de los paises
centroamericanos de Guatemala, Belice, El Salvador, Honduras y parte de
Nicaragua; 4) la regiéon de la costa del Golfo, formada por lo que en nuestros dias
son la porcién sur de Tamaulipas, la parte este de los estados de San Luis Potosi,
Hidalgo y Puebla, asi como la totalidad de Veracruz; y 5) el Altiplano, regién que
hoy ocupan los estados de Hidalgo, México, Tlaxcala, Morelos, Puebla y el Distrito

Federal.

TECNOLOGIA

Durante este periodo siguieron construyéndose obras de ingenieria a fin de agrandar
los terrenos dedicados al cultivo, asi como aquellas a través de las cuales irrigaban
las tierras de labranza.
La metalurgia es una de las actividades que, por haber hecho su aparicién en
la Mesoamérica postclasica, viene a caracterizar este periodo. En efecto, hacia el
siglo X aparecen los primeros trabajos de metales en la costa del Pacifico, en la zona
que comprenden los actuales estados de Oaxaca, Guerrero y Michoacén.
Por la arqueologia sabemos también que en esta época se efectuaba la extracciéon

de oro, plata, cobre, estafio y plomo.



El oro se extraia principalmente a través del lavado de arenas en rios y arroyos,
mientras que la plata y el cobre eran obtenidos al excavar a cielo abierto o en pozos
y galerias. Los utensilios usados en la extraccidon del metal eran martillos de piedra
con mango de madera, morteros de piedra, puntas de hueso, navajones de
obsidiana, cucharones de barro y cufias de madera.

La purificacidn se realizaba a través del procedimiento llamado de torrefaccién,
que consistia en mezclar el metal en bruto con carbén y encenderlo, avivando
después el fuego al soplar a través de unos tubos de cobre. El metal se licuaba y se
separaba al hacerlo descender hasta un recipiente previamente colocado en la parte
inferior del brasero. Con el metal asi obtenido se manufacturaban diversos objetos;
se le trabajaba en frio con la técnica del martillado o en caliente al fundirlo y

moldearlo con el procedimiento de la cera perdida.

Sociedad y politica

La sociedad en el Postclasico presentaba una marcada estratificacion en dos grandes
grupos: los pipiltin, a quienes por comodidad llamamos nobles, y los macehualtin, a
quienes se les denomina gente del pueblo. Los primeros constituian el grupo
dominante, administradores en cuyas manos estaba el gobierno. Ocupaban la
cuspide de la pirdmide social. Era un grupo cuyo sitio privilegiado fue siempre
evidente por las prendas y adornos que portaban sus miembros. Los macehuales, el
sector de la sociedad directamente relacionado con la produccién, constituian la
base de la organizacién social. Ordenados en células llamadas calpulli (singular) o
calpultin  (plural) , producian no sélo lo necesario para su consumo sino un
excedente que por diversas vias, principalmente el tributo, pasaba a manos del
grupo dominante. Durante este periodo se hicieron més grandes las contradicciones
entre estos dos grupos. A través de un despotismo cada vez més notable, los nobles

hicieron evidente su posicién de grupo dominante.



La organizacién politica mesoamericana durante el Postclasico estuvo caracterizada
por la existencia, en cada uno de los grandes centros, de un poder central presidido
por un gobernante supremo cuyo poder se legitimaba a través de los lazos que lo
unfa con la divinidad. Enn él recaia el poder vitalicio en todos sus &rdenes:
politico, judicial, militar e incluso religioso. Este personaje era auxiliado en sus
actividades por un grupo de funcionarios, nobles en su inmensa mayoria,
organizados verticalmente. Al mismo tiempo existia otra forma politica de orden
gentilicio que se contraponia al poder central. Eran los calpultin los que ofrecian
este segundo elemento de contradiccidn. Al parecer unidos por lazos de sangre, los
miembros del calpulli eran gobernados por un consejo de ancianos y por uno de

sus miembros electo por la totalidad del grupo.
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Movilizacién étnica

Precisamente la organizacién del calpulli permitié que durante el Postclasico se
observara en Mesoamérica una gran movilizacién. Estos grupos, cuyos lazos eran
principalmente de linaje, se caracterizaban por la posibilidad de cambiar de
residencia segin les convenia. Las fuentes informan de la llegada a los grandes
centros, de calpultin que venian emigrando en busca de mejores condiciones. Por
otro lado, también durante el Postclasico observamos un movimiento de grupos de
Mesoamérica  periférica y de Aridamérica hasta las regiones de Mesoamérica
nuclear. Fueron sobre todo los que propiciaron una serie de procesos de sincrtismo

cultural, algunos de los cuales no escaparon a su registro en las fuentes.

MILITARISMO

La poca estabilidad creada en Mesoamérica por la caida de los grandes centros del
Clasico fue posiblemente una de las causas del militarismo tan acentuado que se
observé en el drea mesoamericana desde los inicios del periodo Postclasico. En
estas épocas se observa en Mesoamérica la presencia de érdenes militares y toda una

serie de elementos ideolégicos relacionados con la guerra.

COMERCIO

En el Postclasico se dio un comercio organizado a larga distancia. Esta actividad
recaia en grupos de comerciantes especializados que recibian el nombre de
pochtecas. Los bienes con que comerciaban eran sobre todo materias primas
valiosas y objetos elaborados por artesanos especializados. Ademas del ejercicio de
su actividad, los comerciantes en el Postclasico cumplian con otras tareas
relacionadas con los poderes centrales de las regiones donde habitaban. Sus viajes
constantes, su conocimiento de la geografia y costumbres de las regiones donde
comerciaban, algunas de ellas muy alejadas, los hicieron excelentes espias vy
embajadores asi como guias de primer orden durante las campafias de conquista.

Los comerciantes llegaron a ocupar un lugar destacado dentro de la sociedad.



Alejados de la produccidn agricola, beneficiarios de privilegios, poseedores de

riquezas, fueron un grupo intermedio entre los pipiltin y los macehualtin.

RELIGION

La religion mesoamericana durante el Postclasico presenta, ademas de una mayor
complejidad en su pantedn, un ritual muy desarrollado con orientacién hacia los
sacrificios humanos, los que, seglin indicios, en esta época aumentaron de manera
importante. Si es seguro que durante el Clasico la religiéon justificaba el poder
politico, durante el Postclasico ademas de ello justificod la guerra. En efecto, durante
este periodo se observa en Mesoamérica la presencia importante de guerras rituales
que tenian como fin primordial obtener cautivos para el sacrificio. En muchas
ocasiones estas guerras rituales encubrian verdaderas campafias de conquista a través

de las cuales se manifestaban los proyectos de dominio de los grandes centros.



Martinez Marin, Carlos, “Peregrinacién de los mexicas”, en
Leén Portilla, Miguel (coord. Gral.), Historia de Meéxico,
México, 13 vols., Salvat, 1974, vol. IV, pp. 759-774.
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Glifos cronogréficos en la Tira de la Peregrinacién o Cdédice Boturini. En esta auténtica fuente
indigena se halla la peregrinacién de los mexicas desde Aztldn hasta que fueron sometidos a
Coxcoxtli de Culhuacan. Los signos reproducidos, pintados sobre una tira de papel amate,
testimonian la manera como expresaban tanto sus ideas metafisicas como sus hazafia.



El grupo azteca o mexica fue el que mayor desarrollo habia alcanzado hasta inicios
del siglo XVI. Los aztecas no eran autdctonos del centro de México. Antes de
establecerse definitivamente en México-Tenochtitlan pasaron un par de siglos
buscando lugar apropiado. Eso no sucedié en tiempos remotos, sino en un lapso
comprendido entre los siglos XIl Y XIV. Procedian de la periferia de Mesoamérica,
de un lugar llamado Aztlan. Siguieron un itinerario, estableciéndose temporalmente
en diversos puntos de su recorrido.

Aztlan era una isla situada en una laguna, en la que vivian los aztecas o mexicas:
los atlacachichimecas, como se llamaban entonces. Eran tributarios de los aztlanecos,
seflores de la tierra. Para subsistir y pagar sus tributos pescaban, cazaban vy
recolectaban especies vegetales y animales del lago. Pero también eran agricultores.
Sembraban en "camellones" que construian en la isla. Cuando no soportaron ya mas
las cargas tributarias que los otros les imponian, decidieron abandonar Aztlan e ir en

busca de otra tierra que, segin los aztecas mismos, les habia sido prometida.
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Lamina que representa Aztldn. Lugar geogréficamente desconocido que constituyd la sede de
origen de los mexicas. Se hallaba en una laguna. y alli permanecieron durante mucho tiempo en
calidad de tributarios de los aztlanecos. Parece ser que el rea debe situarse en Mesoamérica.



Nunca se ha podido saber dénde estuvo situado tal lugar, cuya identificacién no
s6lo tendria interés geogréfico, sino que, como veremos, localizado en el tiempo vy
en el espacio, resulta una de las claves principales para la reconstruccién completa
de la ruta. Asi sabriamos muchos pormenores de los hechos histéricos acontecidos
durante la migracién y tendriamos una idea més certera en torno a los origenes y la
cultura que portaron aquellos mexicas que tanta importancia tuvieron en el mundo
mesoamericano.

Sobre la localizacién de Aztldn se han desarrollado muchas y diferentes conjeturas,
a través de las distintas etapas del desarrollo histérico de México. ldeas que han sido
determinadas por diversos intereses y particulares circunstancias que no vamos aqui
a considerar, ya que eso es motivo de trabajo bien distinto. S6lo dejaremos
constancia de que, para unos, Aztlan deberia encontrarse en las llanuras que en el
norte de México eran recorridas entonces por los nédmadas; méds o menos en
cercania con Mesoamérica o tan lejos como el territorio de Nuevo México o los
territorios californianos. Algunos otros se inclinaron a pensar que Aztldn podria ser
localizado hacia el noreste de Mesoamérica, en la regién huasteca. Otros pensaron

en una localizacién occidental, hacia la costa de Nayarit.

Mapa Siglienza que, presenta las trayectorias recorridas por los mexicas. La primera parte de la ruta es
incierta. Puesto que no existen fuentes historicas muy claras al respecto. El problema se presenta
dificil en la peregrinacion desde Aztlan a Tula. A partir de aqui las opiniones son mas homogéneas.



Relacionado con la localizacién de este lugar en alguna de esas zonas, se presenta el
problema del status cultural que los mexicas tuvieron durante la época en que eran
migrantes, ya que, si procedian de provincias nortefas, fuera del area
mesoamericana, debieron ser entonces chichimecas, es decir, némadas cazadores y
recolectores, con cultura similar a la de los grupos que habitaron el norte y noroeste
de México y el suroeste de los Estados Unidos; o si Aztldn estuvo dentro del te-
rritorio de los sedentarios, y en ese caso serian un grupo con cultura
mesoamericana. Segun unas fuentes, por ejemplo los Anales de Tlatelolco y los
cbdices Telleriano Remensis y Vaticano A o Vaticano-Rios, los mexicas eran
ndédmadas y asi aparecen en sus paginas. Vestian pieles, usaban el arco y la flecha y se
dedicaban a la caza para su subsistencia. Si estas fuentes tienen razén, bueno seria
recordar su lejana procedencia. Seglin otras fuentes, como, por ejemplo, todas las
que estan enlazadas por nexos historiograficos comunes: el Cédice Ramirez, la obra
de Fray Diego Duréan, la de Tezozdmoc, la de Acosta, esta ultima en lo que se
refiere a México, los mexicas eran, como podriamos decir hoy dia, verdaderos
mesoamericanos, es decir, desde su origen, un grupo completamente aculturado. En
tal caso, Aztldn no podria localizarse muy al norte, sino méas cercanamente al centro
del pais.

No sélo la localizacién del lugar de partida es un problema no resuelto, sino
también lo es la reconstruccién geogréfica de la primera parte de la migracién, pues
existen muchas dificultades para identificar los lugares por donde pasaron los
mexicas, entre Aztldn y Tula, debido a diversas circunstancias relacionadas con la
informacién recogida por las fuentes histéricas que se ocupan de este evento. Nos
referimos a dos de esas circunstancias, que desde la época prehispénica se han
reflejado significativamente en el desconocimiento de esta parte de la migracién y
en las dificultades para una correcta apreciacién. La primera, que es la mas directa,
estd contenida en una tradicién que, al respecto, el dominico Diego Durén recogiera
en el siglo XVI. Dice el cronista que en la época en que Motecuhzoma Ilhuicamina
gobernaba a los mexicas en Tenochtitlan y éstos se encontraban gozando de cierto

esplendor material, quiso hacer participe de este bienestar a los descendientes de sus



antepasados que habian quedado en la patria original. Entonces mandé llamar a sus
sabios, a sus tlamatinime, para que reconstruyeran la ruta por donde habian venido
los ancestros, a fin de trasladarse por ella hacia Aztlan, llevando "presentes" a sus
lejanos parientes. Los tlamatinime obedecieron la orden y fueron paso a paso y
lugar por lugar, siguiendo la ruta hasta Tula. Mé&s adelante s6lo pudieron llegar a
otros dos lugares del recorrido. Sin embargo, como el conocimiento del pasado en
el México prehispanico, basado en una acendrada conciencia histérica, era motivo
de prestigio para el grupo y principalmente para los dirigentes, se decidié seguir con
la reconstruccién de la ruta, aunque por medio de artes magicas. Para ello se
convirtieron en nahuales o hechiceros y, volando, llegaron hasta la patria original,
en donde encontraron a Coatlicue, la madre de Huitzilopochtli, y a varios de sus
sacerdotes. Con ellos se entrevistaron, les informaron de cémo vivian los mexicas de
México- Tenochtitlan y les entregaron los regalos.

Esto significa que los mismos mexicas, los que recogieron y transmitieron el
registro histérico de la peregrinacién, no sabian ya en el siglo XV la situacién
de Aztlan y el recorrido efectuado por sus antepasados del siglo Xll entre este
lugar y las cercanias de Tula. De esta manera se cierne la duda sobre la
verosimilitud de la informacién que fue trasmitida a la posteridad sobre esta parte
de la ruta, pues es obvio que procede de una posterior reconstruccién.

Hay otro hecho que también puede despertar alguna duda sobre las informaciones
de los cronistas. Tuvo lugar cuando termind la guerra de los mexicas contra los
tepanecas: aquéllos quemaron la biblioteca de Azcapotzalco por o6rdenes de
Itzcbatl. Alli se guardaban los codices que registraban la historia del centro de
México, y los mexicas aparecian en ellos como un pueblo sin fama ni gloria. Para
evitar que esa historia fuese conocida por el pueblo, fue destruida y se confecciond
otra, que, segin los mexicas, era la verdadera. Es probable que en la historia
destruida estuviera encerrada la tradicion exacta de la migracién.

Los problemas aqui sefialados y otros asimismo relacionados con este tema, si bien
han dificultado el conocimiento de esta etapa de la historia azteca, su elucidacién si

ha sido suficientemente interesante. Se ha reconstruido la ruta con base en los



registros posteriores; pero, ain mas, se han podido aclarar otras muchas de sus
particularidades, considerando y analizando otras informaciones que antes se tenian
s6lo como complementarias. Asi, en la actualidad, conocemos la peregrinacién no
s6lo como un relato escueto de lugares recorridos y su respectiva cronologia, sino
que se ha podido hacer la identificaciéon de lugares que faltaban, se han establecido
plausibles hipdtesis sobre la localizacién de otros, especialmente Aztldn, se pueden
discernir varios acontecimientos histéricos de esa época, antes inasequibles y
miticos, y se ha realizado la descripcién de los rasgos y patrones que conformaban
la cultura que entonces tenian los aztecas, asi como su identificacién como
mesoamericana. De la ruta, hechos histéricos y cultura de los peregrinantes aztecas,

asi como de otros pormenores, nos ocuparemos en seguida.

La ruta de la peregrinacién

En el siglo XVI el insigne fray Bernardino de Sahagin recogié una informacién
sintética del evento, que se inicia sefialando que los aztecas salieron de su antigua

patria por orden de su dios Huitzilopochtli, que les advirtié de esta manera:

- Yo os iré sirviendo de guia,

yo os mostraré el camino.

El texto narra a continuacion la peregrinacion asi iniciada:

En seguida, los aztecas comenzaron a venir hacia ac,
existen, estdn pintados, [hacia acé,
se nombran en lengua azteca

los lugares por donde vinieron pasando los mexicas

Y cuando vinieron los, mexica$,



ciertamente andaban sin rumbo,

vinieron a ser los Gltimos.

Al venir,

cuando fueron siguiendo su camino,

ya no fueron recibidos en ninguna parte.
Por todas partes eran reprendidos.

Nadie conocia su rostro.
Por todas partes les decian:
-{Quiénes sois vosotros?
{De dénde venis?

Asi en ninguna parte pudieron establecerse,
solo eran arrojados,

por todas partes eran perseguidos.
Vinieron a pasar a Coatepec,

vinieron a pasar a Tollan,

vinieron a pasar a Ichpuchco,

vinieron a pasar a Ecatépec,

luego a Chiquiuhtepetitlan.

En seguida a Chapultepec,

donde vino a establecerse mucha gente.
y ya existia sefiorio en Azcapotzalco,
en Coatlinchan,

en Culhuacén,

pero México no existia todavia.

Aln habfa tulares y carrizales, donde ahora es México.'

1. Informantes de Sahagin. Cédice Matritense de la Real Academia de la Historia, [01. 196 v. y 197
r. (Traduccién de MIGUEL LEN, PORTILLA, tomado de su estudio Los antiguos mexicanos a través
de sus crénicas y cantares.)



INICIACION DE LA MARCHA

de pinturas cdmo los mexicas partieron de Aztlan, que era una isla lacustre, cruzaron
las aguas Y tomaron tierra firme hasta llegar a un lugar cercano llamado Culhuacén
el Antiguo; de alli fueron a un lugar llamado Cuahuitzintla y luego a Cuechtécatl-
ichocayan, nombre que quiere decir "lugar en donde llord el huasteco". El siguiente
sitio fue Coatlicdmac y de alli pasarian a Coatepec.

La estancia en Coatepec

Una vez llegados a este nuevo lugar, los mexicas procedieron a encender el primer
Fuego Nuevo, es decir, realizaron la festividad con que se celebraba el fin de un
ciclo calendérico de 52 afnos.

Otra crdénica nos relata qué hicieron alli durante su estancia, siempre atribuyendo
los hechos a su dios o el mandato para hacerlos. El texto dice:

"Huitzilopochtli planta... su juego de pelota, coloca su tzompantli... Obstruyen el
barranco, y la cuesta empinada, con lo cual... se represé el agua... Huitzipolochtli...
dijo... a los mexicanos..., plantad, sembrad sauces, ahuehuetes, cafias, carrizos, la
flor de atlacuezonalli...; ...echan simiente, los peces, las ranas, los renacuajos, los
camaroncitos, los aneneztes, los gusanillos de los pantanos, la mosca acuética, el
insecto cabezudo, el gusanillo de las lagunas y los péjaros, el pato, el &nade, el
quechulton, el tordo, los de espaldas rojas, los de cuellos amarillos...".

Durante su estancia en Coatepec, se dice en otro texto poéticamente narrado, que
nacié Huitzilopochtli, como dios de los mexicas, y que al morir como hombre,
sacerdote y guia, fue alli mismo deificado. En Coatepec permanecieron bastante
tiempo vy, segun las historias de Duran y Tezozémoc, los mexicas creyeron que se
iban a quedar definitivamente en ese lugar, en el que habian logrado reproducir un

hébitat como el existente en su patria original.



Tres detalles de la Tira de la Peregrinacién en los que se representan: cuatro de los sacerdotes
que guiaron la peregrinacién y las ocho tribus que salieron de Aztlan.



Después de  Coatepec, los mexicas ocuparon Tula, tras
su "destrucciéon" 'y abandono por los toltecas. Alli permanecieron algin

tiempo donde se quedd un grupo hasta la misma época de la Conquista.

La entrada al valle de México

Al internarse en el valle de México, pasaron por Atlitalaquia, Tlemaco vy
Atotonilco, lugares que hoy se encuentran en el estado de Hidalgo, y continuaron
hasta Apazeo, situado en el actual estado de México. Encendieron alli el segundo
Fuego Nuevo. Habian transcurrido 52 afios desde su estancia en Coatepec.

De Apazeo viajaron hasta Zumpango y después hacia Xaltocan, situados en unas
islas de la parte nortefia del area lacustre del valle de México. Estuvieron después en
Acalhuacan, que debid estar en donde, mediante un estrecho, se unia el lago de
Zumpango con el de Tetzcoco. Cruzando el estrecho, pasaron a la ribera
occidental de los lagos y fueron sucesivamente a Ehecatépec (hdy San Cristébal
Ecatepec), Tulpetlac, Coatitlan, Huexachtitlan y Tecpayocan (hoy el cerro del
Chiquihuite, cerca de la villa de Guadalupe), en donde encendieron el tercer

Fuego Nuevo.
Continuaron su camino hacia Pantitlan, Amalinalpan y Acolndhuac, hasta llegar

a Popotlan, la actual Popotla de las cercanias' de Tacuba, adonde afios més tarde los
espafnoles llegaron derrotados y Cortés llor6 amargamente en la "Noche Triste". De
alli continuaron hacia Atlacuihuayan (Tacubaya) y se asentaron en Chapultepec,
lugar en el que realizaron grandes obras para convertirlo en fortaleza inexpugnable

y donde permanecieron durante largo tiempo.

Seguin Durén, en Chapultepec construyeron varios edificios y también una muralla
de dos estados de altura para defenderse de los grupos vecinos, con los que, segin
todas las versiones, no se llevaban muy bien. Alli encendieron su cuarto Fuego
Nuevo vy, al poco tiempo, tuvieron que enfrentarse con una coalicién formada por
los pueblos del valle con intencién de expulsarlos. Fueron derrotados y llevados

como prisioneros de guerra a Culhuacén el Nuevo, al pie del Cerro de la Estrella.



Detalles de la Tira de la peregrinacién. Se presentan a los mexicas en su entrada al Valle de México. Después de
salir de Xaltocan, situado en una isla, llegaron a Acalhuacan, donde se unian los lagos de Zumpango y de
Texcoco. Pasados el estrecho y algunos poblados, celebraron el tercer Fuego Nuevo en Tecpayocan. Antes de

llegar a Chapultepec pasaron por Pantitlan y Acolndhuac



La vida en Culhuacan

Los mexicas fueron obligados a vivir en condiciones lamentables, en un inhdspito
lugar llamado Tizaapan, donde existian muchas alimafias, viboras y un sinfin de
especies de pedregal; sus captores, los colhuas, tenian la esperanza de liquidarlos alli,

pero los mexicas pudieron sobrevivir eliminando las alimafas. Dice la crénica:

Los aztecas mucho se alegraron,
cuando vieron las culebras,

a todas las asaron

las asaron para comérselas,

se las comieron los aztecas. (1)

(1) Crénica Mexicayotl. escrita en néhuatl por Fernando Alvarado Tezoromoc. (En MIGUEL LEN PORTILLA,

Los antiguas mexicano, a través de sus crénicas y cantares.)

Al constatar los colhuas la supervivencia de los mexicas, decidieron utilizarlos en su
servicio y los invitaron a que participaran como auxiliares en las luchas que por
entonces libraban contra algunos pueblos vecinos. Comprometidos en estos
conflictos los mexicas tuvieron que pelear contra el sefiorio de Xochimilco. Para
entonces y debido a sus éxitos anteriores, los colhuas prometieron liberar a los
mexicas a cambio de su ayuda en tal conflicto. La operacién fue un éxito, puesto
que capturaron innumerables prisioneros que, por ser tantos, no los pudieron
conducir ante el sefior de Culhuacén. Asi, llevaron en costales las orejas y narices de
los derrotados, como prueba de que los habian apresado. La ya citada Tira de la
Peregrinacién registra el hecho en su dltima pégina: Alli vemos al sefior de
Culhuacén, que se voltea horrorizado ante la prueba.

Con este hecho concluye la Tira de la Peregrinacion. Los acontecimientos que con-

tinlan aparecen en otros documentos, los cuales nos dicen que los mexicas lograron



una cierta libertad y decidieron quedarse a vivir en Culhuacan durante un tiempo.
Los jévenes mexicas entraron en relacién con las muchachas colhuas mediante el
matrimonio, con lo que establecieron sus primeros lazos sociales con un grupo de

ascendencia tolteca.

Lamina XlII del Cédice Azcatitlan que ofrece una escena de pesca. Constituia uno de los elementos bésicos para el
sustento de los mexicas, junto con la caza y el cultivo de los vegetales; la Crénica de Mexicdyotl habla de la
comida de serpientes por parte de los aztecas. A pesar de la dureza del peregrinaje, los mexicas llegaron
finalmente a Tenochtitlan, lugar lacustre, donde establecieron su centro de actuacién. El definitivo asentamiento.
Fundacién de MéxicoTenochtitlan.

Continuaron viviendo en Culhuacédn hasta que surgié un conflicto con los colhuas,
por 10 que fueron expulsados de ese sefiorio en forma violenta. Salieron
precipitadamente del lugar, interndndose en los pantanos y entre los tulares de la
laguna central, llamada entonces Metztliapan. Segin el Cédice de Azcatitlan, los

mexicas tuvieron que valerse de sus escudos para pasar por las aguas, y



amarrandolos a sus lanzas les sirvieron de balsas para transportar a las mujeres y a
los nifios.. Continuaron la marcha entre islotes, pantanos y tulares, por varios
lugares que aun conservan el mismo nombre: Mexicalzingo, Iztacalco vy
Temazcaltitlan, donde una de sus mujeres dio a luz una criatura, por lo cual lo

n

llamaron Mixiuhcan, "el lugar del alumbramiento". Desde alli llegaron al sitio
donde, segun la leyenda, encontraron la sefial para asentarse: un &guila reposando
sobre un nopal y desgarrando una serpiente. La misma Crénica Mexicdyotl habla

bellamente del acontecimiento:

Llegaron entonces

alld donde se yergue el nopal.

Cerca de las piedras vieron con alegria
cdmo se erguia una aguila sobre aquel nopal.
Alli estaba comiendo algo,

lo desgarraba al comer.

Cuando el aguila vio a los aztecas,

inclind su cabeza.

De lejos estuvieron mirando al aguila,

su nido de variadas plumas preciosas. Plumas de péajaro azul,
plumas de péjaro rojo,

todas plumas preciosas,

también estaban esparcidas alli cabezas de diversos péjaros,

garras y huesos de péjaros. 1

1 Crénica Mexicayotl, escrita en nahuatl por Fernando Alvarado Tezozémoc (En Miguel Ledn Portilla Miguel

Los antiguos mexicanos a través de sus crénicas y cantares)



En este lugar decidieron establecerse y fundaron la ciudad a la que nombraron
México- Tenochtitlan. El enclave de la sefial ha sido localizado por Alfonso Caso
en la actual plaza de San Pablo, lugar que quedaria después al sureste de la
antigua ciudad. Con ese capital acontecimiento llegd a su fin el peregrinar de los
mexicas. Encontraron un lugar conveniente, protegido y por entonces sin
problema de ocupacién, sobre el islote de la laguna de Metztliapan, "el canal de

la Luna".

LA/PEREGRINACION AZTECA EN EL VALLE DE MEXICO
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Cronologia de la migracién

Respecto a la cronologia de la migracién sabemos que existen igualmente muchas
contradicciones en sus fuentes histéricas. A nuestro parecer, las fechas mas
pertinentes son las establecidas por Wigberto Jiménez Moreno, que son las que aqui
proporcionamos. Los mexicas salieron de Aztlan en 1111 y llegaron a Coatepec en el
afio 1163, en donde encendieron su primer Fuego Nuevo, la atadura ciclica de 52
afos. En Apazco, ya dentro del valle de México, encendieron en 1215 el segundo
Fuego Nuevo. La tercera festividad del Fuego Nuevo la llevaron a cabo en
Tecpayocan, en las cercanias de la sierra de Guadalupe, cuando habian alcanzado ya
las riberas de los lagos, en 1267. El cuarto tuvo lugar en Chapultepec, el afio 1319.
Los mexicas encenderian después cuatro fuegos nuevos mas, una vez establecidos en
Tenochtitlan.

Asi pues, los mexicas partieron de Aztlan en el siglo Xll, presentdndose en el valle
de México hacia el siglo Xlll. Al valle de México llegan, contemporaneamente a
otros emigrantes, los chichimecas de Xdlotl. Del siglo Xlll en adelante ya no salen de
esta zona, aunque todavia transcurre un siglo méas para que puedan establecerse en
México- Tenochtitlan, lugar que fundaron en 1325, segin la mayoria de las

opiniones.



Lugares en que se establecieron los mexicas durante la migracién, segin la “Tira

de la Peregrinacion”

Correlacién afos cristianos

Lugares de la Tira Afios
de estancia

Afos indigenas (sistema
mexica).

empieza en 1116)

Astldn 1 tecpatl
Colhuacan .
ca (5 dias) 1116
guah;utzmtlla} H No se detuvieron
uechtecatl Ichocayan 2 callli-3 tecpatl 1117-1144 28
Coatlicamac-Coatepec 2 acatl 1143
(I Fuego Nuevo) 4 calli-9 acatl 1145-1163 19
thl:fllala _ 10 tecpatl-6 calli 1164-1173 10
guian 7 tochtli-11 tochtli 1174-1178 5
Tlemaco 12 acatl-3 acatl 1179-1183 5
Atotonilco 4 tecpatl-2 acatl 1184-1195 12
Apazco (Il Fuego Nuevo) 3 tecpatl-6 acatl 1196-1199 4
Tzompanco 7 tecpatl-10 acatl 1200-1203 4
Xaltocan 11 tecpatl- 1 acatl 1204-1207 4
Acalhuacan 2 tecpatl — 5 acatl 1208-1211 4
Ehecatepec 6 tecpatl- 13 acatl 1212-1219 8
Tulpetlac 1 tecpatl — 7 acatl 1220-1239 20
Coatitlan 8 tecpatl — 11 acatl 1240-1243 4
Huexachtitlan 12 tecpatl — 2 acatl 1244-1247 4
Tecpayacan (1" Fuego Nuevo) 3 tecpatl -6 acatl 1248-1251 4
Pantitlan 7 tecpatl —1 acatl 1252-1259 8
Acolnahuac 2 tecpatl -5 acatl 1260-1263 4
Popotlan 6 tecpatl — 9 acatl 1264-1267 4
Techcaltitlan 10 tecpatl — 13 acatl 1268-1271 4
Atlacuihuayan 1 tecpatl — 4 acatl 1272-1275 4
Chapultepec (IV Fuego Nuevo) 5 tecpatl — 8 acatl 1276-1279 4
Acocolco ) 9 tecpatl — 2 acatl 1280-1299 20
Contitlan (Culhuacan) 3 tecpatl — 4 calli 1300-1301 2
5 tochtli- 6 acatl 1302-1303 2

La cultura de los aztecas durante la migraciéon

Paralelamente a lo visto, las fuentes escritas nos proporcionan copiosa informacién

sobre la cultura de los mexicas en aquella época de migrantes.

En ellas se relata ampliamente cédmo eran entonces los aztecas, qué hacian y cémo

vivian en el tiempo en que peregrinaban. Esa informacion es la siguiente:



LENGUA

Hablaban néahuatl desde hacia bastante tiempo, pues no hay ninguna evidencia de
que hubieran hablado otra lengua con anterioridad y ni siquiera de que viajaran con
ellos hablantes distintos. Impusieron topénimos néhuatl en algunos enclaves
ocupados; asi lo afirma un texto. Se llamaban ellos mismos azteca, mexitin, mexica,

chicomoztoque, teochichimeca o atlacachichirneca, todos gentilicios en ndhuatl.

CICLO ECONOMICO

La produccién de sus alimentos dependia de cuatro formas para obtenerlos: la
pesca, la caza, la recoleccién y el cultivo.

En Aztlan pescaban, cazaban y recolectaban especies lacustres, ya que entonces
eran los atlacachichimecas "los cazadores con é&tlatl" (lanzadera), de las riberas de un
lago. Desde su salida tuvieron que depender més de la caceria de conejos, liebres,
venados, pdajaros, culebras y otros animales. Recolectaron también una especie de
berro al que eran muy afectos.

Cuando arribaban a lugares fértiles en donde paraban algin tiempo, sembraban,
de riego y de temporal, principalmente maiz y ademas frijol, chile, tomates,
calabaza, asi como también bledos y chia. Es decir, los cultivos que formaban el
complejo alimenticio mesoamericano.

Otro de sus aprovechamientos era el de las plumas finas de ave. Estas, junto con
los productos de la pesca y el cultivo, los tributaban a sus sefiores en Aztlan. Ya

desde entonces eran tributarios.



TECNOLOGIA

En el campo de la técnica es donde encontramos los datos maés sorprendentes.
Desde Aztldn construian "camellones" o terraplenes para el cultivo. Empleaban
sistemas de riego y en las zonas lacustres construyeron chinampas o terraplenes para
cultivo de ciénaga, en el interior de los lagos. Realizaron obras hidraulicas, como la
presa construida en Coatepec. Alli, una vez logrado el embalse, aclimataron plantas
y animales lacustres para poder vivir. Tan buenos resultados lograron que hasta
hubo intentos de no seguir adelante, en contra de las 6rdenes de los sacerdotes
conductores de la migracion.

Levantaban templos en todo lugar donde se asentaban, aun en Aztlan, con anexos
como el tzompantli y el sacrificadero. Construyeron asimismo juegos de pelota y
albarradas para la defensa, con murallas concéntricas "hasta de un estado de alto" y
patios interiores. Muchas de sus obras eran de piedra labrada. También
construyeron temazcalli, es decir, bafios de vapor.

Como armas usaban originalmente el atlatl, tipico lanzadardos
mesoamericano, que después sustituyeron por el arco y las flechas, una vez
internados en territorios de caceria. Para la defensa usaban, ademas, la rodela o
chimalli.

Para el transporte en lugares lacustres usaron la canoa y las andas para conducir

los arreos y a su dios.

INDUMENTARIA

Vestian braguero, sayas de fibras tejidas y de cuero y sandalias de los mismos mate-
riales. Usaban orejeras, brea en las orejas y pintura facial; como adornos, plumajes,

insignias, banderas y mofos de papel.



ORGANIZACION SOCIAL

La unidad bésica de organizacidon social era el calpulli. Era una especie de clan com-
puesto por varias familias nucleares, en donde el lazo familiar era el vinculo
predominante. Todos los problemas se resolvian mediante el esfuerzo colectivo de
los componentes de cada una de esas unidades de tipica caracterizacién tribal.
Cuando salieron de Aztlan los aztecas eran un grupo organizado en siete calpulli,
cada uno con su dios particular, predominando como e! principal Huitzilopochtli, el
dios del calpulli de los huitznahuaque. Los nombres de los calpulli nos dicen mucho
respecto a la composicidn étnica de la tribu azteca que peregrinaba: huitznahuaque
que quiere decir surianos; el de Yopico era el de los yopis, individuos a quienes se
les conoce como pobladores de la costa de Guerrero y adoradores de Xippe,
tlacochcalcas, tlacatecpanecas, izquitecas y cihuatecpanecas, son todos nombres de
grupos conocidos en la historia mesoamericana y que en ella jugaron papeles méas o
menos importantes. El de los chalmecas es el nombre de un grupo olmeca, de los
tardios, y se menciona como dios de uno de los calpulli a Cintéotl, deidad, entre

varias mas, del maiz.

Pégina 77 del Codice Magliabecchiano. en la que se representa el temascal o bafio de vapor. A
la izquierda puede verse el hogar alimentado por un personaje y en la parte superior de la
entrada el rostro de la diosa terrestre Tlazoltéotl, protectora de los nacimientos. En las Gltimas
jornadas anteriores a la Fundacién. Se sefiala que los mexicas construian y usaban estos
bafios.



Los calpulli aumentaron en nimero a medida que el tiempo transcurria; cuando se
asentaron en Coatepec su nimero era de quince. Al establecerse en Tenochtitlan
sumaban veinte.

Tenian una divisién social del trabajo. Los hombres y jovenes cazaban, pescaban,
cultivaban y cosechaban. Las mujeres hacian labores complementarias y cargaban la
impedimenta. Se menciona a una mujer como uno de los cuatro conductores del
grupo. A los viejos y a los enfermos los dejaban en el camino provistos. vy

protegidos cuando ya no podian caminar.

GOBIERNO

Parece que eran los calpulli los que desde Aztlan tenian participacién activa en las
decisiones. Al menos asi lo dejan entrever las fuentes con mencién continua de ellos,
insistiendo de ese modo en la importancia que tenian esos grupos dentro de la tribu.
Cada calpulli era dirigido por un caudillo. Esos caudillos coexistian con cuatro
funcionarios: los teomamaque, quienes, sacerdotes cargadores del dios,
"interpretaban" sus mandatos y formaban un grupo sacerdotal gobernante,
sobrepuesto al sistema simple de control tribal. Asi aparecen los mandatarios de la

primera etapa de la migracién, que eran los conductores de la tribu.



Lamina XVIII del Cdédice Mexicano. que presenta a Huitziltzin, sacerdote del dios Tlacatecdlotl
Tetzéhuitl Yaotequihua, sefior de los presagios y de la guerra. Tal como se ve en la figura. Huitziltzin
conduce a los aztecas durante la migracién.

Después de su estancia en Coatepec, se habla de dos "sumos" sacerdotes, teo-
mamaque segun algunas fuentes; tres capitanes, segiin otras, superpuestos a los cau-
dillos y a los teomamaque comunes y corrientes. Parece que se trata de sacerdotes
distinguidos por sus servicios militares, por lo que unieron al liderato religioso el
militar. Eso parecen ser, entre otros, Huitzilihuitl y Tenoch, que eran sus principales
conductores en Chapultepec y Culhuacén, respectivamente. Ellos, y otros méas que se

mencionan, eran también "incensadores y ministros de los templos".

RELIGION

Aunque una fuente nos informa que en su tierra original sélo reverenciaban al Sol y
a la Luna, cosa que hacian sin ofrecerles sacrificios, todas las demés coinciden en

mencionar deidades, ritos, sacerdocio, ofrendas y penitencias.



El dios principal y numen titular era Huitzilopochtli. En su nombre se hacia y
ordenaba todo lo conducente. Lo representaban formalmente por medio de
esculturas de piedra o de cafna de maiz.

Era el dios de los huitznahuaque, los surianos, aunque todos los demés calpulli lo
reconocian como principal y lo denominaban asimismo Huitzilopochtli-
Quetzalcédatl Tlaloteuctli. Llevaba un nombre calendérico de Ome Técpatl y en
su indumentaria portaba mofios de papel azul goteados de hule derretido. A él se
le sacrificaban incluso nifios. Estos dos Gltimos rasgos lo pueden identificar como
un tlaloque (sacerdote del mesoamericano dios de la lluvia, Tlé&loc).

Parece que Huitzilopochtli no siempre habia sido su dios, sino que su més antigua
deidad era el llamado Tlacatecdlotl Tetzéhuitl Yaotequihua, "dios de los presagios y
sefior de la guerra", al que representaban con un idolo y que tenia un sacerdote
[lamado Huitziltzin, que fue el primer conductor de la tribu y el primer cargador del
dios que, a su vez, seria deificado al morir.

Se mencionan ademés otros dioses tutelares del resto de los calpulli, tales como
Xochiquétzal, Tezcatlipoca y Mictlantecuhtli. Aunque no se menciona a Xippe
Totec, hacian el tipico sacrificio de su ritual: el dacaxipehualiztli o "desollamiento de

!

hombres ". De Yopico debié de ser la gente tutelada por ese dios. En Coatepec
aparece Coatlicue y, ya antes, la sefiora Malinalxdchitl.

Adoraban las efigies de sus dioses, les erigian templos, ayunaban y hacian ofrendas
de acxdyatl -ramas y hojas de abeto- y copal, y sacrificios humanos y auto sacrificios
en su honor. Regia la vida de los migrantes la voluntad del dios a través de los
sacerdotes que interpretaban los designios divinos, que conocian por las teofanias
de Huitzilopochtli. Las festividades religiosas eran celebradas con cantos y danzas y

practicaban el evento ritual del juego de pelota.

Otros rasgos culturales

Computaban el tiempo y. lo dividian en ciclos de 52 afos, es decir, poseian ya el

calendario mesoamericano. Al finalizar cada ciclo celebraban la atadura de afos —



xiuhmolpilli - con la fiesta del Fuego Nuevo, habiéndose celebrado cinco antes de la
fundacién de Tenochtitlan. Usaban los nombres de los dias como nombres propios,
ademas del nombre de pila.

Conservaban leyendas y tradiciones y preservaron muchos datos de la historia de
su época, tal vez por medio de la itoloca o tradicién oral rigida, aunque se dice, por

otra parte, que todo lo apuntaban.

Folio 69 del Codice Panes Abellan en el que se representa el entierro de Huitzilihuitl, primer sefior
del pueblo azteca. Su labor fue admirable durante la estancia en Chapultepec. Se dice que en
este cerro recibié sepultura.

Aunque dentro de este cuadro de descripciéon cultural encontramos algunos rasgos
no mesoamericanos, éstos son unos cuantos y destaca solamente el que se llamaran
a si mismos chichimecas auténticos -teochichimecas-, disputando este titulo a otros

que en verdad fueron. Se dice que conocieron la manera de producir el fuego



durante la migracién. Procuraban que los varones solteros se casaran con mujeres
toltecas -puntualmente colhuas -, para hacerse asi un linaje prestigioso. Ademaés,

incineraban a sus muertos.

Detalle de la Tira de la Peregrinacion en el que se representa lossacrificios humanos ofrecidos en honor del
dios Huitzilopochtli. A la izquierda.Aparecen los cuatro sacerdotes que guiaronal pueblo azteca; ellos
interpretaban los designios divinosconocidos mediante las teofanias de Huitzilopochtli. A la derecha. las
victimas para el sacrificio. Ademas. en laparte superior derecha se relata el momento en que uitzilopochtli,
como guila, cambia a los aztecasel lanzadardos por las armas y arcosde los cazadores.

El diagnéstico cultural

Los anteriores rasgos culturales son los que las fuentes de! siglo XVI
atribuyen a los mexicas. Han sido extraidos de esas descripciones con la mayor

objetividad posible.

Todos los rasgos corresponden a la época en que los mexicas eran peregrinos. La
mayoria de ellos son los que caracterizan a la cultura mesoamericana en el
periodo posclésico temprano, por lo que podemos concluir que la cultura que tenia
entonces nuestro grupo azteca o mexica era cualitativa y cuantitativamente

mesoamericana, y



no parece que la haya adquirido durante el itinerario, en tanto que entraba
progresivamente en contacto con grupos culturalmente importantes, como los
toltecas de Tula o los de Culhuacén, sino que esa cultura ya la tenia desde su patria
original. Debido a esto ultimo podemos pensar con mucho margen de acierto que

Aztlan estaba dentro de Mesoamérica.

La localizacién de Aztlan

A este respecto dos especialistas han investigado largamente sobre los mexicas para
tratar de localizar el sitio. Efectivamente, Wigberto Jiménez Moreno y Paul Kirch-
hoff asi se lo propusieron y, como resultado de ello, cada uno propuso una
hipétesis distinta sobre la localizaciéon de Aztldn. Ambos acaban concluyendo que
estarfa dentro de Mesoamérica. He aqui las hipotesis:

Jiménez Moreno piensa que los mexicas constituian un solo grupo desde que se
partié de Aztlan y que éste se encontraba en la laguna de Mexcaltitlan, una albufera
en la costa del estado de Nayarit que tiene una isla que adn se llama Aztatlan ("lugar
de garzas" o "lugar de blancura", significado también atribuido a Aztladn). Tal vez,
nos dice, los mexicas vivieron alli desde muy remotos tiempos, lejanos a la época de
su partida. Siendo, como parece, de estirpe nahua, pertenecieron a los totorame,
grupo que vivié en la costa de Nayarit, influenciado o aculturado por los toltecas,
ya que en las cercanias existe un emplazamiento arqueolégico tolteca llamado
Amapa. Al salir de Aztatlan, los mexicas remontaron el rio San Pedro (que desagua
en el Pacifico) en las cercanias de la laguna de Mexcaltitlan. Por él llegaron a
territorio actualmente duranguense, cerca de la actual poblacién de Nombre Dios.
Alli penetraron sin problemas, pues era ésa una zona ya aculturada por la
colonizacién mesoamericana, presente desde la época teotihuacana. Tal cultura
pretolteca floreceria entre los siglos VII a IX, desde Zape (Durango) hasta San Miguel
de Allende (Guanajuato), formando un largo corredor en el cual estaban también

enclavados Chalchihuites y La Quemada (ambas zonas arqueoldgicas en Zacatecas ).



Cuando los mexicas llegaron a territorio duranguense cambiaron el rumbo hacia e!
sureste, continuando por ese corredor de cultura mesoamericana. Pasaron por
Chalchihuites, siguieron hacia el rumbo de Fresnillo y, de acuerdo con la
informacién de la crénica del padre Tello, ocuparon La Quemada. De alli partieron
hacia Aguascalientes y continuaron por el noreste de Jalisco. Al llegar a la zona del
lago de Chapala, cambiaron en direccién a oriente; pasaron por Patzcuaro y de alli
fueron hacia e! norte, interndndose en lo que hoy es el estado de Guanajuato y
luego por el norte de Michoacén, pasando por las inmediaciones de Acdmbaro y
Coroneo. Finalmente penetraron en Querétaro (Huimilpan. identificado con
Coatlicdmac de las fuentes) y de alli tomaron la ruta conocida y aceptada ya casi sin
discusion.

Por su parte, Paul Kirchhoff ha propuesto la localizacién de Aztldn en el sur del
estado de Guanajuato. entre Yuriria y Cortazar. considerando que Aztlan era uno de
los lugares de Chicomédztoc. cuyo principal centro. Culhuacén -el antiguo-, podria
identificarse con el lugar, propuesto en el siglo pasado por Manuel Orozco Y Berra,
del cercano cerro de Culiacadn. Kirchhoff ha reconstruido la extensién del imperio
tolteca, y una de las cinco provincias que, segin él, lo componian era Chicomdztoc,
la més alejada hacia el occidente, en donde se encontraba Aztlan. Segin esto, la
patria original mexica habria estado en plena Mesoamérica.

Ademas, para explicarnos la incongruencia que supone la existencia de dos
versiones indigenas de la migracién, totalmente distintas en la primera parte del
recorrido y que ya Orozco y Berra habia tratado de conciliar sin éxito. Kirchhoff
dice, en ese mismo trabajo, que fueron dos grupos principales los que formaron la
migracién, correspondiéndole a cada uno de ellos una de las versiones. Tales grupos
eran el de los mexitin-mexica. procedente de Zacatecas, Tonallan y Patzcuaro. que,
al pasar por Aztlan, arrastré al segundo conglomerado. el de los atlacachichimecas,
liberdndolos de los aztecas chicomoztoques que los tenian sojuzgados. para de alli

en adelante migrar juntos por la ruta conocida.



Escultura de Coatlicue arrodillada sobre un altar decorado con craneos
humanos. Tiene un tocado ornamentado con calaveras y la falda orlada con
motivos de serpiente (Museo Nacional de Antropologia). Esta divinidad

aparece en Coatepec en las tradiciones religiosas de los mexicas.

Las conclusiones

Si Aztlan estaba comprendido dentro de Mesoamérica, hacia el area del occidente,
como propone Jiménez Moreno, o dentro del imperio de Tula, en la parte suroeste

del estado de Guanajuato, como resultado del trabajo de Kirchhoff; si por ello



ahora se pueden conjuntar y explicar la mayoria de las discrepancias que presentan
las fuentes; si ademas sabemos que los mexicas se llamaban chichimecas por ser
emigrantes. guerreros y cazadores de la laguna, no por némadas. y si aceptamos
que la informacién cultural de las fuentes no es un invento y, ademds, que
Mesoamérica para la época de la migracién comprendia ya hasta el occidente de
México y también El Bajio, como ahora parecen demostrarlo nuevas evidencias
arqueoldgicas, resulta entonces que los mexicas eran un grupo mesoamericano
desde que inicid su recorrido, y solamente pensando que en el siglo Xlll eran ya un
grupo con una cultura de esa categoria, podemos comprender la capacidad que
tuvieron para colocarse, un siglo después de la fundacién de Tenochtitlan, como
uno de los grupos mas importantes de! Altiplano mesoamericano; por qué fue uno
de los que mejores posibilidades obtuvieron de la herencia cultural de los toltecas y
también por qué fue el grupo mas trascendental en la historia prehispanica de

México.

Lamina 22 del Codice Mexicano, en la que se representa el origen de los mexicas. Chicomostoc. es decir,
Siete Cuevas; de ahi. se decia. procedian las tribus nahuatlacas. los mexicas fueron los forjadores de
Tenochtitlan desde donde influyeron en todos los érdenes culturales. primero en los pueblos del Altiplano
y después en muchos mas de casi todas partes de Mesoamérica. Habiendo heredado el bagaje cultural de
los toltecas, al paso del tiempo se convertiran en el pueblo mas trascendental de la historia prehispanica.



Romero Galvan, José Rubén. “Los dominios de la Triple
Alianza”, en Manzanilla, Linda y Leonardo Lépez Lujan (coord.),
Atlas historico de Mesoamérica, México, Larousse, 2002, pp.159-
162.

LAS TRIPLES ALIANZAS EN EL POSTCLASICO

Durante el Postclasico, las alianzas fueron las instituciones a través de las cuales los
grandes seforios pactaban entre ellos luna coalicién politica que les permitia
conservar el predominio sobre las provincias ya ganadas, les aseguraba la mutua
ayuda para realizar nuevas campafas y la defensa en caso de ataque. Por otro lado,
fueron la manera idénea de asegurar la transmisién del poder legitimo Conformadas
generalmente por tres estados, estas alianzas permitian que desaparecido uno de los
tres tlahtoque, los dos restantes, representando al dios dual, entronizaran al sucesor
del gobernante desaparecido, electo entre los parientes del mismo. En esta
ceremonia el nuevo tlatoani recibia el poder para gobernar legitimamente.

No sabemos a ciencia cierta desde cudndo se inicia la tradiciéon de las triples
alianzas en el altiplano. Ignoramos si existieron este tipo de coaliciones durante el
periodo Clésico, aunque no nos sorprenderia que asi hubiera ocurrido. Con segu-
ridad podemos hablar de triples alianzas desde la época tolteca. La primera de que
tenemos noticia estuvo formada por Tula, Otumba y Culhuacan. Es casi seguro que
su funcionamiento fuera muy similar al de Otras posteriores sobre las cuales las fuen-
tes nos dan mas detalles.

Sabemos cémo a partir de la época tolteca se sucedieron los sefiorios que con-
forman las triples alianzas hasta llegar a aquella en la que participaban los mexicas.
Tula, después de su caida, fue sustituida primero por Coatlinchan. Esta junto con
Azcapotzalco, que sustituyé a Otumba, y Culhuacan formaron la segunda triple
alianza que se conoce en el altiplano. Posteriormente, Coatlinchan fue sustituida por
Tetzcoco, conforméandose la coalicion que dominaba la Cuenca de México cuando

llegaron los mexicas. Después de 1428, a raiz de la guerra contra Azcapotzalco, que-



do constituida la triple alianza que incluia a los mexicas: Tlacopan, en sustitucién de
Azcapotzalco, Tetzcoco que quedd de la anterior alianza y México-Tenochtitlan en
lugar de Culhuacan, sefiorio que habia permanecido como miembro de la triple
alianza desde épocas toltecas.

En el devenir de esta institucidn, cuando la triple alianza se encontraba formada
por Azcapotzalco, Tetzcoco y Culhuacan, acontecié un episodio interesante que
viene a significar la importancia que tenia esta institucién para el equilibrio politico
del valle.

Azcapotzalco, gobernado hasta entonces por Tezozémoc, habia logrado ser el
seflorio méas poderoso de la triple alianza. Al morir Tezozémoc, su hijo Maxtla
usurpd el poder. Este hecho origindé una crisis en el seno de la coalicién ya que en
cada uno de los sefiorios que la formaban habia gobernantes investidos con el
poder que venia de la divinidad. Por consiguiente, Azcapotzalco estaba gobernada
por un sefior ilegitimo. Esta crisis se agudizé cuando Maxtla mostrd sus pretensiones:
dominar a los otros dos seforios. Estaban en peligro entonces el equilibrio de la re-
gion y el recurso a través del cual el poder se legitimaba.

Los mexicas, instalados desde hacia cerca de cien afios en el islote dentro del
lago, en las inmediaciones de Azcapotzalco, supieron aprovechar la coyuntura que
les ofrecian los afanes desmedidos de este sefiorio con quien desde algunos afios
atras, desde tiempos de Tezozdmoc, sus relaciones eran muy tensas. México logré
allegarse la ayuda de los demés pueblos en contra de Maxtla quien no pudo
soportar los embates y fue vencido. Con ello Azcapotzalco quedd a merced de sus
antiguos dominados quienes se apresuraron a formar una nueva triple alianza:
Mexico-Tenochtitlan a la cabeza, sustituyendo a Culhuacan; Tacuba, como estado
subordinado en lugar de Azcapotzalco, y Tetzcoco, que conservaba su situaciéon

dentro de la coalicidn.



La altima triple alianza y sus dominios

La nueva triple alianza inicié una larga serie de conquistas. Las primeras campanas
tuvieron como finalidad principal dominar los sefiorios de la Cuenca de México,
entre los que estaban Xochimilco y Chalco, importantes por ser reconocidos
productores agricolas y poseer bosques susceptibles de ser explotados con relativa
facilidad.

Las fuentes refieren cdmo los dominios de la triple alianza avanzaban por el area
mesoamericana. Sefiorios de los valles de Toluca y Cuernavaca fueron conquistados,
posteriormente las campafas guerreras hacian caer otros estados ya cercanos de
ambas costas. Hacia el final de la época prehispéanica, los dominios de la triple
alianza se extendian hasta parte de la Mixteca y adn mas al sur, a la regién de
Xoconochco. El &rea dominada por la triple alianza roded los sefiorios tlaxcaltecas y
nunca rebasé los limites del sefiorio purépecha (Michoacén). Los primeros eran
libres y sirvieron siempre de enemigos en cuyos campos cercanos los mexicas
guerreaban y conseguian cautivos para el sacrificio. Los purépechas por su lado
permanecieron libres porque las campafias mexicas en sus tierras fueron siempre un

fracaso.

La forma de dominio

La dominacién ejercida por los miembros de la triple alianza sobre las provincias
conquistadas era, sobre todo, de indole econdmica. Los pueblos sometidos estaban
obligados a pagara los sefiorios de la triple alianza cargas tributarias, se obligaban a
comerciar con ellos y se comprometian a ayudar a los ejércitos de la coalicién en
nuevas campafas. Si los gobernantes de los lugares conquistados se mostraban
sumisos con los de la triple alianza, su autoridad era reconocida por los con-
quistadores y permanecian ocupando su cargo. Lo contrario ocurria cuando se

mostraban rebeldes contra el poder del invasor. Era entonces cuando los sefiorios de



la triple alianza decidian poner en el cargo en cuestidn un gobernante que les
asegurara la sumision de la provincia.

Los productos recibidos por la triple alianza en calidad de tributos eran de na-
turaleza muy variada. En ellos figuraban desde productos agricolas como el maiz, el
frijol y el chile, hasta productos suntuarios como mantas de algoddn finamente
acabadas, trajes guerreros confeccionados con plumas finas, objetos fabricados en
jadeita, y materias primas de reconocido valor tal como serian las piedras verdes por
trabajar y las plumas finas.
Se sabe de al menos tres maneras como los sefiorios miembros de la triple alianza
dividian los tributos pagados por los sefiorios conquistados. Los repartian en partes
iguales, se asignaban pueblos que pagaban por entero sus tributos a alguno de los
seforios de la coalicién, o bien se hacia la siguiente particién; una quinta parte para
Tlacopan, dos quintas partes para Tezcoco y dos quintas partes para Tenochtitlan.

Es importante sefialar que gracias a los tributos que recibié la triple alianza, los se-
fnorios que la formaban se allegaron bienes cuya posesion los colocd en una
situaciébn muy ventajosa respecto de los demds sefiorios mesoamericanos y que
gracias a ello la coaliciéon estaba en condiciones de emprender nuevas campafias y

de mantener su dominio sobre las provincias conquistadas.



Gonzalez, Carlos Javier. “La ciudad de México Tenochtitlan”, en
Manzanilla, Linda y Leonardo Lépez Lujan (coord.), Atlas histérico de

Mesoamérica, México, Larousse, 2002, pp.153-188.

México- Tenochtitlan se encontraba dispuesta claramente a partir de un centro, en
cuya Area se hallaban edificios y espacios que funcionaban como escenario de las
principales actividades politicas, religiosas y administrativas que desarrollaba la
sociedad mexica. Estaba integrado fundamentalmente por el centro ceremonial o
Gran Teocalli, el Palacio de Motecuhzoma, el Palacio de Axayéacatl, el Palacio del
Cihuacdatl y una plaza que seguramente funcioné como mercado, por lo menos
hasta el afo de 1473 en que Tlatelolco caydé bajo el dominio mexica. La gran
importancia del mercado de este Ultimo sitio hizo que los jerarcas tenochcas
prefirieran centralizar en él las actividades mercantiles, pasando un segundo plano el
de Tenochtitlan a partir de ese afio.

El centro ceremonial era un recinto cuadrangular, de aproximadamente 500 por
lado, en cuyo interior habia una considerable cantidad de estructuras o edificios,
dedicados casi todos a actividades religiosas. Sahagin menciona maés de sesenta
edificios al describirlo, aunque es muy probable que algunos se encuentren citados
més de una vez y otros hayan estado en realidad fuera del recinto. Los limites
aproximados del centro ceremonial eran: hacia el norte, las actuales calles de San
[Idefonso y Gonzélez Obregdn; hacia el oriente las de Correo Mayor y Carmen;
hacia el sur la calle de Moneda, y al poniente las de Monte de Piedad y Brasil.

Hacia el sur del centro ceremonial se hallaba el palacio de Motecuhzoma o Casas
Nuevas, llamado asi porque fue Motecuhzoma Xocoyotzin quien dispuso su
construccidn para sustituir al Palacio de Axayacatl, o Casas Viejas, como morada del
tlatoani y centro de las actividades administrativas méas importantes del vasto
sefiorio mexica. El palacio de Motecuhzoma ocupaba precisamente los solares que
hoy corresponden al Palacio Nacional, es decir, limitado al norte por la calle de

Moneda, al poniente por el Zécalo, al sur por la calle de Corregidora y al oriente



por la de Correo Mayor. El edificio se levanté en la porcidn oriental de la plaza
prehispéanica original que, como ya se dijo, perdié importancia como mercado tras
la conquista de Tlatelolco. La porcidon occidental de la misma contintia funcionando
como plaza hasta la actualidad. ya que corresponde al Z&calo colonial y Moderno.

Del centro ceremonial o Gran Teocalli partian las principales calzadas de la ciudad.
Hacia el sur la de lztapalapa, que comunicaba con los principales centros de
poblacién surefios de la Cuenca de México: Coyoacan, Huitzilopochco (Churu-
busco), lztapalapa,'y en dltima instancia con la regién lacustre y chinampera
de Chalco-Xochimilco; corresponde a las actuales calles de Pino Suédrez y Calzada
de Tlalpan. Hacia el poniente salia la Calzada de Tlacopan (Tacuba), que
enlazaba a Tenochtitlan con el sitio del mismo nombre y que era otro miembro
de la Triple Alianza; seguia el mismo trazo de las modernas calles de Tacuba,
Avenida Hidalgo, Puente de Alvarado y Ribera de San Cosme.

Las otras dos calzadas eran de menor importancia frente a las ya mencionadas. La
que daba hacia el norte era bastante més corta: seguia el trazo de la calle de
Republica de Argentina y terminaba en la acequia de Tezontlali (actuales calles de
Organo, Rayén y Héroes de Granaditas). Desde ese punto y a muy poca
distancia hacia el poniente, comunicaba con la gran Calzada del Tepeyac (hoy
Calzada de los Misterios). Finalmente, al oriente del Gran Teocalli salia otra
calzada que co-municaba con una de las zonas de embarcaderos, donde salian y
llegaban las canoas que transitaban entre Tenochtitlan y las poblaciones
orientales de la cuenca, principalmente Tetzcoco (véase mas adelante). Esta
calzada iba por las modernas calles de Republica de Guatemala y Miguel
Negrete, finalizando a la altura de la recientemente trazada Avenida Congreso de
la Unidn.

Ahora bien, las cuatro calzadas descritas funcionaban no sélo como las principales
vias de comunicacién de la ciudad, sino también como separacién entre los cuatro
campan, parcialidades o barrios mayores en que los mexicas se habian distribuido
desde su fundacién. De esta manera, a partir del recinto ceremonial y considerando
las calzadas como auténticas abscisas y ordenadas, cada una de estas parcialidades

constituia un cuadrante de la ciudad: al noreste, Atzacoalco (llamado posterior-



mente San Sebastian) ; al noroeste, Cuepopan (Santa Maria) ; al sureste, Teopan (San
Pablo) y el suroeste, Moyotlan (San Juan).

Este patréon de cuatro parcialidades alrededor de un centro civico-ceremonial era
comun, por lo menos en asentamientos que concentraban poblaciones de
importancia y su organizacién parece haberse relacionado tanto con aspectos de
divisién social a través del parentesco, como. con la cosmovisidn religiosa y su
concepcién horizontal del mundo, constituido basicamente por un centro a cuyo
alrededor .se encontraban los cuatro rumbos del universo.

Cada una de estas parcialidades tenia su propio centro o teocalli, el cual
reproducia, a menor escala, las caracteristicas generales del ya descrito para toda la
ciudad. La ubicacién aproximada de estos centros puede inferirse a partir de la que
guardan las iglesias principales de los barrios coloniales en que se transformaron los
campan prehispanicos. En el caso de Atzacoalco se trata de San Sebastian, localizada
en la esquina de las calles de Bolivia y Rodriguez Puebla; para Cuepopan, Santa
Maria la Redonda, en la es. quina de la calle de Riva Palacio con la calle del
Insurgente Pedro Moreno, mientras que el teocalli de Teopan debe haber. se
encontrado donde hoy se levanta la iglesia de San Pablo el Viejo, en la esquina de
Jesis Maria y San Pablo. Por ultimo, la iglesia de San José y Nuestra Sefiora del
Sagrado Corazdn, en las calles de Ayuntamiento y Dolores, indica el sitio donde se
hallaba el teocalli de la parcialidad de Moyotlan; debe afadirse que cada una de
estas iglesias estd todavia acompafnada por una plaza, lo que seguramente marca el
area que ocupaban los mercados correspondientes.

Estos cuatro grandes campan o parcialidades estaban integrados, a su vez, por
barrios menores o calpultin cuyo nimero total se desconoce, aunque se ha calculado
en unos 60 para toda la ciudad de Tenochtitlan (Sanders, 1971 :24). Desafor-
tunadamente, hasta ahora la informacién respecto a los barrios que se encontraban
dentro del area que cubrié la traza de la ciudad espafola es sumamente escasa, por
lo que las reconstrucciones histéricas sobre la ubicacién, nombres y limites de los
barrios prehispénicos, se basa en datos sobre las &reas de la ciudad colonial ocu-

padas por indigenas (Caso, 1956) .



Ademés de las cuatro calzadas principales que fueron descritas anteriormente,
existia desde luego una compleja red de vias de comunicacién, las cuales pueden
dividirse en tres tipos principales: a) vias exclusivamente peatonales; b) vias mixtas,
es decir, una superficie peatonal acompafada de uno o mas canales por los que
transitaban canoas, y c) acequias, o sea, vias exclusivas para embarcaciones.

Destacan por su importancia, a) la calzada-acequia que atravesaba el islote de sur
a norte, siguiendo el actual trazo del Eje Ldzaro Cardenas (San Juan de Letrén), y
culminaba en el centro ceremonial de Tlatelolco; b) la acequia que seguia el trayecto
de la calle Corregidora y también cruzaba todo el islote, pero de poniente a oriente,
y ¢) la calzada de Cuepotli, que se construyd a raiz de la anexién de Tlatelolco con
Tenochtitlan comunicaba el centro ceremonial de esta ultima con la porcién norte
del lago, entroncando con la Calzada del Tepeyac (corresponde a las actuales calles
de Brasil y Calzada Peralvillo) y ademés permitia la comunicacién con el tianguis de
Tlatelolco, gracias a la calle llamada posteriormente Real de Santiago.

Es necesario mencionar por lo menos dos vias que comunicaban la Calzada de
Tlacopan con el tianguis de Tlatelolco; una seguia el curso de las actuales calles de
Allende y Artesanos, mientras la otra corresponde al de las calles Republica de Chile
y Comonfort. Por dltimo, la acequia de Tezontlatli, que servia como ruta de
comunicacion entre las orillas oriente y poniente del islote, pero sobre todo como
limite entre Tenochtitlan y Tlatelolco. Su
ubicacién original puede imaginarse actualmente siguiendo el trazo de las calles de
Organo, Rayén y Héroes de Granaditas.

Respecto a Tlatelolco, su centro ceremonial rivalizaba con el de Tenochtitlan en
dimensiones y esplendor. Esto lo sabemos gracias a las excavaciones que desarrollé
ahi, durante los afios cuarenta, un equipo de investigadores encabezados por Pablo
Martinez del Rio, Antonieta Espejo y Robert H. Barlow, asi como las efectuadas en
los afios sesenta debido a la construccién del conjunto habitacional Nonoalco-
Tlatelolco.

Las dimensiones del Templo Mayor de Tlatelolco son muy semejantes al de

Tenochtitlan en las etapas constructivas equivalentes, y puede decirse que crecian



paralelamente. Al respecto, es significativo que al caer Tlatelolco en 1473 los te-
nochcas les hayan prohibido agrandar mas su Templo Mayor, y lo abandonaron -al
decir de las fuentes- a partir de esa derrota. El conocimiento de los barrios de
Tlatelolco es mas completo y seguro, ya que este poblado quedé desde un principio
fuera de la traza espafola de la ciudad, por lo que no hubo barrios que desapare-
cieran ante una nueva ocupacion. El nimero ascendia a 19 y en este caso no existia
una divisién en cuatro grandes parcialidades como en Tenochtitlan.

Otros elementos urbanos de suma importancia eran los embarcaderos, por los que
diariamente llegaban o partian numerosas canoas que transportaban los productos
necesarios para el sostenimiento del centro urbano. Los mas relevantes eran el de
Tetamazolco, en el lado oriente, que brindaba comunicacién principalmente con
Tetzcoco; ahi desembocaba, como ya mencionamos, una de las calzadas que partian
del Gran Teocalli y su ubicacién corresponde, aproximadamente, con el cruce actual
de la calle de Miguel Negrete , Avenida Congreso de la Unién Otro embarcadero se
hallaba en una entrada por el lado noroeste del islote, hacia el sur el centro
ceremonial de Tlatelolco, en la zona que posteriormente fue bautizada amo La
Lagunilla. Otro estaba ubicado en una de las acequias que entroncaba con la
Calzada de Tlacopan, cerca de los limites occidentales de la ciudad; dicha acequia
era conocida como Toltecacalco y era muy ancha, debido a lo cual era utilizada
como embarcadero. Finalmente, en el lado sur se encontraba el embarcadero de
Acachinanco, aproximadamente en el cruce actual de las calles de Lucas Alaman y
San Antonio Abad.

S6lo resta mencionar los limites del islote, los cuales por cierto sélo pueden
conocerse de manera aproximada. Por el oriente el limite lo conformaba el
Albarradén de San Lazaro, una de las importantes obras hidraulicas prehispéanicas,
destinado sobre todo a proteger de posibles inundaciones de agua salitrosa a las
chinampas que se encontraban en el &rea urbana. Dicho albarradén corria
principalmente por lo que hoy es la Avenida Congreso de la Unién, doblando hacia
el noroeste por la Avenida del Trabajo para unirse a la Calzada de Tepeyac (hoy

Misterios); por el sur, doblaba casi a 90 grados hacia el poniente por la que hoy



es Calzada Chabacano para terminar en la antigua Calzada de lztapalapa (hoy
Tlalpan). Hacia el norte el islote llegaba hasta la calle Manuel Gonzélez,
aunque es posible que se haya extendido un poco més. Por el poniente era
més irregular, pudiendo sefialarse a grandes rasgos las actuales calles de Abraham
Gonzélez, Bucareli y Arista, mientras que por el lado sur pueden mencionarse las

calles de Dr. Lavista, Lucas Alamén vy, hacia el dngulo sureste, la Calzada Chabacano.
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Los mexicas

El 13 de agosto de 1521 es la fecha que se considera como el inicio de lo que
ahora conocemos como México y cuyo nombre, después de ese dia y hasta
1821, fue la Nueva Esparia. Tlatelolco, ultimo reducto mexica, caia en manos
de los esparioles.

No hay duda de que se traté del fin de un mundo en ambos continentes,
porque para México-Tenochtitlan y el territorio dominado por los mexicas y
el habitado por otros pueblos como los mayas, purépechas, totonacos, mixte-
cos, zapotecos y muchos mas en el resto del continente americano, fue el final;
pero también para Esparia significd el cambio de su mundo por uno total-
mente nuevo y diferente.

Europa entera se vio sumergida en una transformacion ideolégica com-
pleta. Dicha alteracion afecté desde su alimentacion, con la incorporacion de
los productos americanos como el chocolate, el tomate o la papa, hasta sus cre-
engjas arraigadas en la Biblia {Colon identifico al Orinoco como uno de los rios
del paraiso); incluso alteré su conocimiento del tamafio del mundo porque,
como se habia concebido hasta entonces, simplemente no podia albergar un
continente completo que nunca habia sido visualizado, una realidad que cho-
caba con aquella que se habia tenido como unica y verdadera. Historicamente
el mundo estaba listo para esa dramatica transformacion.

Esparia fue el pais europeo mejor preparado para la Conquista; de hecho,
fue la primera nacion que se consolidd como tal en el Viejo Mundo, desde el
momento en que lograron unirse las casas de Aragon y de Castilla. La con-
quista del mundo arabe del sur de Esparia le habia conferido a los monarcas
esparioles una vision redentora de la humanidad a través del catolicismo y en
1521, tras la excomunion de los luteranos, la Reforma obligaria a la Corona
espariola, ya liderada por Carlos V de Alemania y [ de Espaiia, a convertirse
en el bastion de la Contrarreforma y, por ende, en el simbolo del espiritu im-
placable de la lucha frente a los infieles.

Como contraparte, los habitantes de México-Tenochtitlan tenian, al momento
de la llegada de los espaiioles, una forma de vida basada en la dominacién y el
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vasallaje que les permitia obtener no solo productos necesarios para su sus-
tento, sino lujos exdticos que apuntalaban a la casa gobernante, pero que de-
jaban resentidos a sus conquistados. La actividad comercial, que estaba basada
en ese dominio y que, ademas de servir para intercambiar productos, proveia
infermacion a los gobernantes, era vista con gran respeto, y los pochtecas o
comerciantes gozaban de prestigio y privilegios.

Ademas, los pueblos mesoamericanos hacian la guerra de una manera to-
talmente diferente. Los esparoles lo que querian era dominar y matar al ins-
tante. Para los indigenas, lo fundamental era tomar cautivos que serian
sacrificados en las multiples ceremonias propiciatorias que realizaban a lo
largo del afnio, que ademas acrecentaban el prestigio de los captores.

Estas son realidades histéricas que unieron a dos mundos radicalmente
diferentes que, sin embargo, lograron un sincretismo religioso que se conso-
lid6 a través del sacrifico de sangre y la muerte en ambas religiones. Por una
parte, en estos aspectos se cimentaba la religion precolombina, y por la otra,
para los cristianos, la muerte y el sacrificio de Jesiis —cuya sangre y cuerpo
eran consumidos en la misa— hermanaban conceptos ancestrales del mundo
indigena.

Asi como el tiempo cristiano empieza con la vida y la muerte de Jesus, el
tiempo mexica iniciaba en el pecho de la victima sacrificada en el llamado
Cerro de la Estrella cada 52 afios. Sacrificio, sangre y muerte se unen para dar
inicio a una nueva era, lo mismo para los cristianos que para los habitantes
de este mundo recién conquistado.

Los origenes de la cultura mexica
La cultura mexica es la cultura precolombina de la cual tenemos mayor in-
formacion, no sdlo porque son abundantes las fuentes originales, sino también
porque los estudios especializados en aztecas o mexicas son numerosos. Te-
nemos una copiosa informacion sobre sus mitos de creacion, su organizacion
social, costumbres, dioses y en general sobre su mundo. Sin embargo, esta in-
formacion debe ser tomada con precaucion porque por un lado las precon-
cepciones de los cronistas europeos y por el otro la informacién que deseaban
transmitir los entrevistados, nos obligan a tener cautela en la lectura de las
fuentes. En lo personal, debo decir que no deja de asombrarme la manera en
que las culturas indigenas actuales conservan parte de esas tradiciones que
siglos atras fueron consignadas por los cronistas.

Los poderosos aztecas, como también son conocidos de acuerdo con los ar-
gumentos de Alcina Franch, Miguel Leon-Portilla y Eduardo Matos —ya que
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procedian de Aztlan y aparentemente asi se llamaban a si mismos—! estdn ro-
deados de enormes misterios, no muy diferentes de los que prevalecen en otras
culturas del mundo precolombino, ya que como pueblo conquistador e impe-
rialista, produjo una historia acorde a su esplendor y poder.

Todavia en los albores del siglo xxt continua la polémica respecto al gen-
tilicio que debia denominar a este grupo pues en 2009, en ocasion de la magna
exposicion sobre Moctezuma IT en el Museo Britanico, se vuelve a tratar este
tema y se concluye que deben ser llamados mexicas.?

Cuando fray Bernardino de Sahagun reunio en Tlatelolco a los sabios que
habian de contar su historia y dejar constancia escrita de su cultura, se pro-
dujeron manuscritos excepcionales de un valor etnografico extraordinario,
pero que necesariamente tienen carencias, deficiencias y sesgos que son im-
posibles de corregir. Aunque el fraile tenia un espiritu que corresponde al hom-
bre del Renacimiento, no pudo evitar verter en sus juicios, por mas imparciales
y cientificos que trataran de ser, herencias ideolégicas que vienen del oscu-
rantismo de la Edad Media.

Por su parte, los sabios mexicas produjeron su versién de los hechos, mitos
y tradiciones que, sin restarle el enorme valor informativo que poseen, sim-
plemente por tratar de adaptarse a una mentalidad absolutamente diferente de
la suya, debieron contener distorsiones en la manera de explicar y de enten-
der al mundo.
~ Los mexicas, aunque pertenecian a grupos diferentes, estaban organizados

‘en una especie de ciudades Estado que se especializaban en diversos oficios;
tenian recintos separados y deidades tutelares propias. Eran grupos diferentes,
que amalgamaban lo mismo gente de origen chichimeca, que descendientes de
los toltecas. Entre estos grupos destacaban los colhuas o chichimecas de Xo-
lotl,®> que fueron los primeros en asentarse en el valle, asi como los tepanecas
y los mexicas. Cada uno de estos grupos fundo diferentes poblados en la
cuenca de México. Los colhuas fundaron Tenayuca, Texcoco y Coatlinchan; los
tepanecas establecieron Azcapotzalco y Tacuba; mientras que a los mexicas
correspondio la fundacion de México-Tenochtitlan y Tlatelolco.

' José Alcina Franch, Miguel Ledn-Portilla y Eduardo Matos, Azteca-mexica, Madrid, INAL/
Museo Arqueolégico Nacional de Espafia/Quinto Centenario/Lunwerg Editores, 1992, pp. 17 y 18.

* Colin McEwan y Leonardo Lopez Lujan, Moctezuma II: tiempo y destino de un gobernante,
México, iNaH, 2010, p. 21.

3 Alfredo Lépez Austin y Leonardo Lopez Lujan. El pasado indigena, 2a. ed., México,
rce/Colmex/Ftia, 2001, p. 208.
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En los alrededores estaban los olmeca-xicalancas y los nonoalcas ocu-
pando Cholula, Chalco y Tlaxcala. También estaban los otomiies en la parte
. norte, alrededor del lago Xaltocan.

Sin embargo, todos estos grupos tenian muchos rasgos en comun: sus
construcciones eran similares, su comida parecida, sus deidades iguales y rea-
lizaban rituales semejantes.

Existen dos versiones de la poblacion del valle y de 1a llegada de estos
grupos a las riberas de los lagos: la versién mitica y la histdrica. En la mitica:
fueron guiados por su dios Huitzilopochtli, mientras que en la historica sabe-
mos que poblaron la zona lacustre desde €pocas muy antiguas y que diversos
grupos fueron llegando a la misma.

En el Codice Boturini o Tira de la peregrinacion se ilustran los diversos mo-
mentos que vivieron los grupos que salieron de Aztlén, entre otros su llegada
a Coatepec, pero las historias del origen mexica son numerosas y a veces con-
tradictorias.

De manera resumida, la version mitica relata como los tenochcas, arroja-
dos del mitico Aztldn, inician su peregrinar en compaiiia de varias tribus, guia-»
dos por su dios Huitzilopochtli, al cual levantaban un altar en cada alto del
camino. Al parecer, permanecian durante un periodo de aproximadamente un
ano en cada lugar mientras algunos miembros buscaban tierras para el si-
guiente asentamiento. Eventualmente llegaron, por el noroeste, a la cuenca
de México y se asentaron en Chapultepec.* Sin embargo, después del rapto de
mujeres de Tenayuca por jovenes tenochcas, sus vecinos —entre ellos tepane-
cas, culhuas y xochimilcas— realizaron una exitosa expedicion punitiva que
culmino en el sometimiento del jefe tenochca Huitzilihuitl, con lo que la po-
blacién tenochca se convirtio en la sierva de Culhuacdn y tuvo que irse a vivir
a Tizapan, lugar estéril lleno de alacranes y serpientes. Aquellos que lograron
huir encontraron refugio en algunos islotes del lago. Posteriormente, durante
una guerra entre culhuas y xochimilcas, los tenochcas lograron adquirir gran
prestigio al capturar una gran cantidad de prisioneros y pidieron la mano de
la hija del senor de Culhuacan para su jefe y asi fundar una dinastia, lo cual
les fue concedido. Pero los tenochcas sacrificaron a la joven y con su piel cu-
brieron a un sacerdote para caracterizar a la diosa Toci. Horrorizado, el sefior
de Culhuacan llamo a sus guerreros para exterminar a los tenochcas, quienes
huyeron al lago, uniéndose a los miembros que ya se encontraban ahi.?

* George C. Vaillant, La civilizacidn azteca, 4a. edicien en espafiol, México, FCE, 1965, p. 80.
5 Ibid., p. 81.
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La mayoria de estos acontecimientos son narrados en todas las fuentes,
aunque en algunos casos se omiten algunos pasajes. También hay diferencias
respecto el relato de la fundacion, sobre todo con relacién a la imagen que
conforma el escudo nacional mexicano. En algunas de las fuentes, como los
Anales de Tlatelcolco y la Historia de los mexicanos por sus pinturas, se hace
alusion al nopal al mencionar la fundacion de la ciudad lacustre, mientras que
el Coadice Ramirez y el Codice Mendoza (figura 7.1) ademas hacen mencion del

Figura 7.1. Primera péagina del Cddice Mendoza que muestra la fundacion de
México-Tenochtitlan (tomado de Berdan y Rieff Anwalt, 1992, p. 11, f. 2r).
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aguila, pero otras fitentes, como la Crénica mexicana de Tezozomoc, hablan de
la fundacion sin hacer referencia a ninguna sehal divina.® De cualquier forma,
para mediados del siglo XIv ya habia dos poblados en las islas: Tenochtitidn
y Tlatelolco.

Romel Rosas y Héctor Vega consideran que la eleccion del lugar en donde
se fundé México-Tenochtitldn estuvo relacionada, mds que con el mito del
aguila y la serpiente, con la idea de un lugar central relacionado con los co-
nocimientos astronémicos y geograficos que se fueron desarrollando durante
siglos entre los grupos que poblaron el altiplano. A lo largo del tiempo, la ubi-
cacion de los diferentes asentamientos probablemente tuvo que ver con la in-
tencion de aproximarse a sitios apropiados para la observacion de los astros
y con referencia a elementos geogrdficos, lo cual también pudo influir en la
orientacion de los edificios.’ ’

En el caso de Tenochtitlan, el Templo Mayor se encuentra justamente al cen-
tro de una circunferencia de alrededor de 75 kilometros de radio cuyo perime-
tro pasa por sitios arqueoldgicos como Tula, Zempoala y Xochicalco; por
poblaciones como Tepeapulco, Cuautla, San Martin Texmelucan y Tenancingo,.
ademads del cerro de Tepeapulco y volcanes como el Popocatépetl y el Nevado de
Toluca. Asimismo, uno de los didmetros de dicho circulo va desde la cumbre del
Nevado de Toluca, pasando por el Templo Mayor donde marca el centro, y llega
hasta la cumbre del cerro Tepeapulco. También puede trazarse una linea desde
Tula, que pasa por el Templo Mayor y llega hasta el poblado de Cuautla. Adi-
cionalmente, es interesante notar que desde el lugar donde se erigio el Templo
Mayor sale una linea que llega a la cumbre del cerro Tehuicocone, donde se ve
salir el Sol en el solsticio de invierno, y que continia hasta Cholula (figura 7.2).2

Estasy otras relaciones geométricas entre los asentamientos (particularmente
el de Tenochtitlan) y las referencias geograficas y astronomicas han llevado a los
autores a pensar que la fundacion de México-Tenochtitldn sobre un medio la-
custre debio de obedecer a intereses comunes y compartidos de establecer la gran
ciudad en un lugar central, en el marco de relaciones politicas y economicas que
de una u otra forma propiciaron la unidad entre los grupos del altiplano.®

¢ Carlos Martinez Marin, “Historiografia de la migracion mexica”, Estudios de Cultura Nd-
huatl 12, 1976, pp. 121-135.

’” Romel Rosas y Héctor Vega, Ocupacion prehispanica del altiplano y fundacidn de México-
Tenochtitldn, Mgxico, unAM, Division de Estudios de Posgrado-Facultad de Arquitectura, 1997,
pp. 41-42.

8 Jbid., pp. 15, 21, 24, 30; véase también Arturo Ponce de Ledn, Fechamiento arqueoastro-
nomico en el altiplano de México, México, DDF, 1982.

® Ibid., p. 42.
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Figura 7.2. Relaciones geométricas entre sitios arqueoldgicos y referencias geograficas
(modificado de Rosas y Vega, 1997, p. 25, grafica 4. Edicidn digital: Carmen Delgado).

Astronomia, sistema calendarico y arquitectura

Los sistemas calendaricos eran conocidos en Mesoamérica desde mucho
tlempo antes y concedian al tiempo una importancia absoluta en su sistema
“"de creencias.”® Los movimientos aparentes del Sol en la boveda celeste mar-
caron fechas propicias para celebraciones especiales que convirtieron al ca-
lendario ritual mexica en un devenir continuo de celebraciones. Miguel
Leon-Portilla seniala que la misma concepcion de diversas eras de creacion in-
volucra a los dioses y al tiempo.! Estos pasos de los cuerpos celestes en de-
terminados puntos del horizonte fueron configurando un paisaje sagrado que,
como hemos visto, se reflejo en la planeacion de sus ciudades y en su arqui-
tectura. Los edificios mismos funcionaban como marcadores de ese tiempo re-
gido por los dioses y los astros, y a la vez se entreveraban con un calendario
agricola, que era el eje de la sobrevivencia de las comunidades.

1* Johanna Broda, “La funcidn social del calendario y astronomia en Mesoameérica”, en Az-
teca-mexice, Madrid, INAH/Museo Arqueoldgico Nacional de Espafia/Quinto Centenario/Lun-
werg Editores, 1992, pp. 99-107.

' Miguel Ledn-Portilla, “Los dioses”, Azteca-texica, Madrid, maH/Museo Arqueoldgico Na-
cional de Espafia/Quinto Centenario/Lunwerg Editores, 1992, pp. 313-332, pp. 317-318.
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Entre los mexicas todo adquirid, en un breve lapso, una connotacion po-
litica evidente; la arquitectura y el urbanismo no podian ser diferentes y a la
carga religiosa debe agregarse un contenido politico. Asi como Teotihuacan en
su €poca de esplendor debio de ser visualmente un poderoso mensaje de su-
premacia para sus visitantes, Tenochtitlan, con sus edificios, habia modificado
el entorno lacustre para convertirse en una metropoli que hiciera evidente el
poder de sus gobernantes.

La ciudad estaba dividida en barrios o calpulli y conectada con tierra
firme por cuatro calzadas: al norte la de Tepeyac, al sur la de lztapalapa, al
oeste la de Tacuba —por donde salieron Cortés y sus tropas en la derrota lla-
mada de la “Noche Triste”— y hacia el oriente una avenida “que al parecer no
era muy larga” (figura 7.3).” No se sabe con certeza cual era exactamente la
funcion o uso de los calpulli; se cree que estaban divididos por tareas, pero
también hay quien sugiere que era por clanes o por tenencia de la tierra;'? al-
gunos mas proponen que estaban controlados centralmente.

El centro de todo lo constituia el Templo Mayor que, como imagen de Coa-
tepec, lugar del nacimiento milagroso de Huitzilopochtli y expresion del cerro,
de los mantenimientos o altépetl,'* ocupaba el lugar mas importante dentro de
la cosmovision mexica. En su cardcter de “centro del universo”, el Templo
Mayor estaba orientado hacia el poniente, obedeciendo al desplazamiento del
Sol por el firmamento.' Al parecer, su fase constructiva mas antigua corres-
ponde al reinado de alguno de los tres primeros gobernantes, entre el ultimo
cuarto del siglo xiv y el primer cuarto del siglo xv.'® Sobre esta primera etapa
se superpusieron siete etapas mas, ya que cada gobernante buscaba agrandar
‘el templo para quedar bien ante sus dioses y su pueblo.'” Se han encontrado
restos de los templos gemelos dedicados a los dioses Huitzilopochtli y Tlaloc
correspondientes a la segunda etapa constructiva. Mientras que del lado de

2 Eduardo Matos, “El Templo Mayor”, en Azteca-merica, Madrid, INAi/Museo Arqueoldgico
Nacional de Espafia/Quinto Centenario/Lunwerg Editores, 1992, pp. 365-370, p. 365.

9 Esther Pazstory, Aztec Art, Nueva York, Harry N. Abrams, 1983, p. 67; Inga Clendinnen,
The Aztecs: An Inicrpretation, Nueva York, Cambridge University Press, 1995, p. 302

'* Miguel Ledn-Portilla, op. cit., p. 325; Eduardo Matos, op. cit.; Alfredo Ldpez Austin y Le-
onardo Lépez Lujan, Monte Sagrado Templo Mayor, México, INALL/UNAM-1LA, 2009, p. 18.

!* Eduardo Matos Moctezuma, Tenachtitidn, México, El Colegio de México/rcE, 2006, p. 61.

1¢ Felipe Solis, “Historias de familia: los ancestros de Moctezuma 117, en Leonardo Lépez
Lujdn y Colin McEwan (coords.), Moctezuma IU: tiempo y destino de un gobernante, México, INAH,
2009, pp. 25-55, p. 33.

" Eduardo Matos Moctezuma, op. cit., p. 62.
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Figura 7.3. Magueta que muestra una reconstruccion de Tenochtitlan en el
Museo del Templo Mayor (Archivo Fotografico Manuel Toussaint, NE-UNAM.
Foto: Gerardo Vazquez, 2003. Edicion digital: Carmen Delgado).

Figura 7.4. Chac-Mool policromado en el Templo Mayor, Tenochtitlan (Archivo Fotografico Manuel

Toussaint, ne-uNAM. Foto: Gerardo Vazquez, 2003).
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Huitzilopochtli se encontraron relieves y una piedra sacrificial, del lado de

. Tldloc se descubrid pintura mural y un Chac-Mool policromado (figura 7.4).'®

La ciudad fue creciendo lentamente a través del sistema de chinampas,
una ingeniosa forma de ganarle tierra al agua, y del islote primigenio. En
aquella época llegd a contar con una poblacién de 200 000 habitantes y, en
nuestros tiempos, de mds o menos 20 millones que ocupan lo que fue la cuenca
hidrologica del Valle de México. Del antiguo lago quedan solamente algunas
manchas acuaticas en Texcoco, Xochimilco y Zumpango. La destruccion de
este habitat fue sistemdtica y continua, y en la actualidad ninguno de sus rios
estd visible, salvo el Rio de los Remedios que ocasionalmente, al desbordarse,
le recuerda a la ciudad su origen lacustre.

Dicho sistema de ganarle terreno al agua genero un crecimiento en forma
de reticula que todavia se puede apreciar en los paseos por el centro de Ja ciu-
dad, pero de sus magnificos palacios prehispanicos no queda nada, con ex-
cepcion de lo que se ha rescatado del Templo Mayor de Tenochtitlan (figura
7.5) y de Tlatelolco (figura 7.6), que no posee la reticula perfecta de Tenoch-
titlan. Eran numerosos los edificios de dos plantas, de los cuales algo podemos
saber a través de las ilustraciones de algunos documentos, como el Codice
Mendoza que ilustra el Palacio de Moctezuma (figura 7.7). Los templos mas im-
portantes tenian su fachada principal al poniente en tanto que los de Quet-
zalcodatl y los llamados Templos Rojos miraban hacia el oriente.

Es bien sabido que el Templo Mayor albergo una coleccion importante de
objetos procedentes de distintas épocas y culturas y, ademas, piezas reproducidas
que revestian un tinte de reactivacion del pasado, en cierto modo similar a lo su-
cedido en Roma con la Grecia cldsica. México-Tenochtitlan mantuvo como teso-
ros piezas de origen olmeca y teotihuacano. Los llamados Templos Rojos (figura
7.8) también parecen haber sido un ejemplo de esta revitalizacion del pasado.’”

Arte y politica

Se ha escrito mucho sobre la utilizacion de las obras de arte como un men-
saje de poderio. Esta practica ha sido comtn en todos los pueblos conquista-
dores, desde antes de Babilonia hasta el III Reich y otros regimenes fascistas,
comunistas o simplemente imperialistas que convierten a sus metropolis en

'8 Felipe Solis, op. cit., p. 33.
1 Bertina Olmedo, Los templos rojos del recinto sagrado de Tenochtitlan, México, INAH, 2002,
p- 15.
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Figura 7.5. Vista d e algunas de las etapas constructivas del Templo Mayor
(Archivo Fotografico Manuel Toussaint, tE-unAM. Foto: Gerardo Vazquez, 2003).

Figura 7.6. Zona arqueoldgica de Tlatelolco
{Archivo Fotogréfico Manuel Toussaint, IE-unAM. Foto: Fabiola Dehmer, 2003).
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sede de los mas grandes tesoros, propios y ajenos. Esto mismo sucedio en
México-Tenochtitlan.

El urbanismo, la arquitectura, la esculturay la pintura forman un todo in-
tegral e integrador que se configura como un mensaje idoneo de fuerza y
poder. ;Qué duda cabe de que para los visitantes de esta urbe el Templo Mayor
debio de ser una vision imponente? ;Como pensar que una escultura como la
de Coatlicue, con una perfeccion técnica absoluta y tan pletorica de signifi-
cados, no tuviera un mensa je claramente implicito? A riesgo de repetir lo que
he escrito en otros textos, recordaré solamente que Coatlicue (figura 7.9) fun-
ciona como eje del tiempo, pues su “cabeza” estd integrada por dos serpientes
que tienen el cuerpo reticulado con rombos en los cuales esta inscrito un cir-
culo o chalchihuitl. En mi opinion, éstos son integrales al cuerpo de las ser-
pientes igneas o Xiuhcoatl, que son portadoras del Sol en su viaje por la
bdoveda celeste. Este argumento se apoyaria también en el relato del nacimiento
de Huitzilopochtli, su hijo prodigioso, quien al nacer estaba armado con una
de esas sierpes de fuego. Es pertinente hacer una reflexion en torno al mito y
al propio nombre xiuhuitl o chalchihuitl, porque ambos estan relacionados
con la turquesa, con lo verde y, a la vez, con el tiempo. Si fuera el caso de que

S

Figura 7.8. Templos Rojos en el Templo Mayor
{Archivo Fotografico Manuel Toussaint, ne-unam. Foto: Gerardo Vazquez, 2003).
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estas serpientes estuvieran relacionadas con esos conceptos, y se toma en
cuenta que en la base del monolito hay una figura de Tlatlecuthtli, dios de la
tierra, ella es el eje del espacio y une lo celeste con lo telurico. Al mismo
tiempo, los ojos de los ofidios sobrenaturales ven hacia adelante y hacia atras,
al futuro y al pasado; de nuevo, ella es eje del tiempo. Como en el caso del
gobernante que funge como axis mundi, la deidad madre une tiempo y espa-
cio, elementos que giran y existen en funcion suya.

La escultura es quizas el arte mas desarrollado entre los mexicas y la com-
binacion del color —que todavia puede apreciarse en muy buena medida en el
Templo Rojo que se conserva en el recinto sagrado del Templo Mayor- for-
maba un concepto unificador en el cual existia lo que se llama una integra-
cion plastica. Las majestuosas escalinatas bordeadas por el cuerpo de serpientes
emplumadas, cuya cabeza yace con las fauces entreabiertas al pie de las mis-
mas (figura 7.10), los edificios masivos y gigantescos coronados por los ado-
ratorios pares dedicados a Tlaloc y Huitzilopochtli en el norte y el sur, y todo
ello policromado, constituian una imagenreal de poderio y de una concepcion
plastica en la cual el todo estaba armdnicamente integrado.

Figura 7.10. Serpiente de piedra en el Templo Mayor
(Archivo Fotografico Manuel Toussaint, ie-unam. Foto: Eumelia Hernandez, 2003).
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El gigantesco monolito de Tlaltecuhtli (figura 7.11), encontrado en octu-
bre de 2006 en la Casa de las Ajaracas, demostro que el arte escultorico mo-
numental mexica tenia aun sorpresas en nuestro tiempo. Este formidable
bloque fue tallado con un programa iconografico preciso y complejo del cual
se ha ocupado con profusion Leonardo Lopez Lujan. Estaba rodeado de hasta
31 depdsitos rituales de los que se extrajeron mas de 30 000 objetos, lo cual
demuestra una vez mas el poderio mexica y la extension de sus dominios.?"

Asi, la escultura es la herencia mds abundante y espectacular que hemos
recibido de la antigua capital tenochca, y las salas del Museo Nacional de An-
tropologia y las del Museo del Templo Mayor son espacios en los cuales la
Piedra del Sol, las numerosas cabezas de serpientes (figuxa 7.12), la Coatlicue,
el imponente Océlotl Cuauhxicalli, la efigie de Xochipilli (figura 7.13), y la
cabeza de diorita de Coyolxauhqui son ejemplos elocuentes del dominio es-
cultérico mexica.

Casi no nos quedan ejemplos de su arquitectura, excepto en Tenayuca
(figura 7.14), ¢tal vez Santa Cecilia Acatitlan? y otros asentamientos que con-
servan algunos de sus templos. Finalmente, la pintura mural que se ha conses-
vado esta muy deteriorada, en parte porque la técnica pictorica, a diferencia
de la teotihuacana, no tuvo gran eficiencia; y en parte porque esta elaborada
sobre tierra, lo cual hace muy dificil su conservacion. Un ejemplo es la pin-
tura tlatelolca de Oxomoco y Cipactonat] que custodia el museo de sitio de Tla-
telolco. Las figuras ya son casi irteconocibles, y aunque existen dibu jos de las
mismas que permitieron su identificacion, estan muy deterioradas.

Guerra y tributo
Quizas el rasgo mas sobresaliente de esta cultura es su vinculacion con la gue-
rra y con el sacrificio, aspectos por los cuales es mejor conocida en el mundo
contemporaneo. Se ha escrito mucho sobre las sangrientas ceremonias en las
cuales se arrancaba el corazon de las victimas, cuyo cuerpo descendia rodando
las escalinatas frontales del Templo. La mayoria de esas victimas habia sido
capturada en guerras que, en ocasiones, se pactaban con grupos vecinos a fin
de obtener prisioneros, como ocurria en las llamadas “guerras floridas”

El mexica fue, sin duda, un pueblo guerrero, y por ello logré dominar un
amplio territorio que le proveia las materias basicas y suntuarias de las que

2 [eonardo Lopez Lujan {coord), “E! Templo Mayor: pasado y presente”, en Humo aromé-
tico para los dioses: una ofrenda de sahumadores al pie del Templo Mayor dc Tenochtitidn, Mé-
xico, INAH, Museo del Templo Mayor, 2012, pp. 13-28, p. 25.
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Figura 7.11. Tlaltecuhtli encontrada en la Casa de las Ajaracas
(tomada de Arqueologia Mexicana/Raices. Foto: Marco Antonio Pacheco).

Figura 7.12. Cabeza de serpiente estucada en el Templo Mayor
(Archivo Fotografico Manuet Toussaint, IE-unaM. Foto: Eumelia Hernandez, 2003).
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Figura 7.13. Efigie de Xochipili, Museo Nacional de Antropologia (Archivo Fotografico Manuel . »
Toussaint, (E-UNAM. Foto: Maricela Gonzalez, 1993. Edicion digital: Citlali Coronel).

Figura 7.14. Piramide de Tenayuca, Estado de México {Archivo Fotografico Manue!
Toussaint, liE-UNAM. Foto: Elisa Vargas Lugo. Edicién digital: Carmen Delgado).
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disfrutaba principalmente la clase gobemnante que estaba intimamente rela-
cionada con la clase sacerdotal.

Existian codigos claros sobre el vestido que identificaban a sacerdotes y
guerreros. Los primeros por lo general llevaban el cabello lleno de sangre. No
puedo imaginar como seria un sacerdote paseando por las calles de la ciudad;
seguramente su vida estaba constrefiida a la oracién y a la ensenianza de los
jovenes y su deambular debio de estar ceiiido a los espacios sagrados, pero las
descripciones que de ellos hicieron los espafioles nos obligan a pensar que su
aspecto debe de haber sido monstruoso.

Los guerreros llevaban tanicas o tilmas de disettos especificos que deno-
taban el nimero de cautivos que habian conseguido a lo largo de su vida.
También se distinguian por tener el pelo cortado a diferentes alturas.

El conocimiento de la escritura y la aritmética estaba estrechamente vin-
culado con la guerra y con su consecuencia natural: el tributo. Entre las pri-
meras inscripciones sumerias, por ejemplo, hay recuentos de contribuciones
impuestas a los pueblos conquistados.

La Matricula de tributos es un ejemplo elocuente de esta practica (figura
7.15). Al parecer, en numerosos cristos de cafia que se han descubierto tanto
en Europa como en México se han encontrado codices que consignan la im-
portancia de tales recaudaciones. Este tema ha sido estudiado por el doctor
Pablo Francisco Amador Marrero del Instituto de Investigaciones Estéticas de
la UNAM.

Lo

Los gobernantes mexicas

De acuerdo con Federico Navarrete, las dinastias de prestigio existentes en la
cuenca del Valle de México en esta época eran, por una parte, los descen-
dientes de los toltecas de Tula y por ende de Quetzalcdatl, y por la otra, los des-
cendientes de los chichimecas de Xolotl, ya establecidos en el area antes de la
llegada de los mexicas.”!

El gobernante o tlatoani (el que tiene la voz), debido al uso de simbolos
diversos, fungia como eje del tiempo y el espacio. Existen numerosas eviden-
cias de esto, pero en mi opinion la mas clara es el llamado Teocalli de la Gue-
rra Sagrada (figura 7.16), que he tratado en otro texto,” pero que, en resumen,

2 Federico Navarrete, “Lina jes mexicas”, Arqueologia Mexicana, 98, 2009, pp. 34-39.

2 Maria Teresa Uriarte, “Interpretacion iconografica de la escultura del altiplano central me-
xicano”, en Beatriz de la Fuente, Leticia Steincs y Maria Teresa Uriarte, Escultura prehispdnica
de Mesoameérica, Mildn, México, inAii/Jaca Book, 2003, pp. 135-184, p. 167.
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tengo el convencimiento de que era utilizado como un trono por Moctezuma
II, quien al posarse sobre €l adquiria la cualidad de convertirse en el axis mundi
y en el eje de todos los tiempos.

Moctezuma [I fie el gobernante (1502-1520) que encontraron los espa-
noles a su llegada, pero antes que él reinaron otros ocho gobernantes {figura
7.17). El primero fue Acamapichtli (1375-1395), quien llegé como peticion a
los culhuas, que se decian descendientes de los toltecas. A su reinado siguie-
ron Huitzilihuitl (1396-1417), Chimalpopoca (1417-1427), [tzcoatl (1427-1440),
Moctezuma I (1440-1469), Axayacatl (1469-1481), Tizoc (1481-1486) y Ahui-
zotl (1486-1502).%

La historia mexica no es diferente de la cualquier otro pueblo que haya lle-
gado con animo de conquista a una region y que haya establecido su dominio

Figura 7.16. Teocalli de la Guerra Sagrada, Museo Nacional de Antropologia
(foto: Maria Teresa Uriarte. Edicion digital: Carmen Delgado).

3 José Alcina Franch, “Poder y sociedad”, Azteca-mexica, Madrid, México, INAH/Museo Ar-
queoldgico Nacional de Espafia/@uinto Centenario/Lunwerg Editores, 1992, pp. 161-171, p. 166.
Felipe Solis, op. cit., hize una excelente descripcion de los gobernantes y las historia mexicas
para la exposicion de Moctezuma 1.
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en la misma. He referido ya a la obra de algunos autores que serdn de interés
para quien busque profundizar en el tema de la historia mexica. Ademas de
todas las consideraciones que he hecho respecto al manejo de las fuentes, debe
tenerse en cuenta que durante el gobierno de lzcoatl ocurrio un suceso histo-
riografico importante: la quema de los cddices azcapotzalcas. Con Izcoatl se
borra el pasado porque se tiene un presente y un futuro dictado por los dio-
ses.2* En dicha quema se realizo una destruccion de los repositorios de amox-
tli (libros, codices), principalmente del tipo xiuhamatl, es decir, aquellos que
consignaban hechos histéricos del pasado mexica para crear una serie de con-
ceptos cosmogonicos y cosmologicos sustentantes del origen mitico mexica
(como la leyenda de los soles, la mayor parte de la teogonia mexica y el ori-
gen mitico de Aztlan). Ademas, la nueva historia los presenté como herederos
de la toltecayotl,” es decir, de un linaje tolteca y de la toltequidad, la con-
densacion de los avances civilizatorios mesoamericanos que incluian arte, cul-
tura, un lenguaje y discurso iconografico homogéneos, asi como usos y
costumbres heredados de los pueblos mesoamericanos del altiplano y de un
nucleo religioso milenario. Entre lo reformado esta la promocion definitiva-de
la importancia sanguinea y del sacrificio humano para la existencia misma
del universo (hecho que inicio hacia el Epiclasico en las sociedades de Meso-
ameérica) y de la vocacion bélica de los mexicas.

Meéxico-Tenochtitlan tiene algunos acontecimientos epifanicos en su his-
toria. Por una parte, la conduccion milagrosa de sus habitantes hasta el punto
preciso de su fundacion. Como pueblo que se concibe a si mismo elegido por
la divinidad, al igual que los judios en el éxodo, sigue los mandatos de un
dios que lo lleva, en ocasiones aun en contra de su voluntad, a un sitio ele-
gido por razones totalmente sobrehumanas. Esto acontecio en el periodo an-
terior a la llegada de los espafioles, pero me gustaria destacar otros sucesos
historicos o miticos que, por alguna razén, privilegiaron a la zona central de
México como un sitio importante.

Teotihuacan, lo hemos visto en el capitulo correspondiente, mantuvo una
presencia real en el resto de Mesoamérica y su influencia llegé a fundirse con
el nacimiento de las dinastias gobernantes de Uaxactun, Kaminaljuyu, Tikal y
Copan, entre otros sitios. Sabemos que los gobernantes de otras zonas iban a

24 Jzcoatl o Izcdatl (ndhuatl, Te-cdi-tl, “serpiente armada de pedernales™) (1427-1440) fue
el cuarto tlatoani de los mexicas, sacerdote y reformador religioso que derrotd a los tepanecas.

*> Miguel Leen-Portilla, Obras de Miguel Leén-Portilla, t. 1: En torno a la historia de Meso-
américa, México, unaM, 2003, p. 201.
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Figura 7.17. La sucesion de los gobernantes mexicas de Tenochtitidn

que aparece en las Primeros memariales {tomado de Ldpez Lujdn y McEwan, 2010, p. 30).
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Tula para su iniciacion, esa Tula pudo haber sido Teotihuacan o Tula Xicoco-
titlan; en ambos casos el centro de este territorio siguio teniendo una impor-
tancia sobresaliente.

Finalmente, sin estar de acuerdo con ningun concepto religioso que no
incluya el culto a Tonantzin en el cerro del Tepeyac, la aparicion de la Virgen
de Guadalupe fue utilizada por los espafioles para la sumision religiosa de los
indigenas. Sin embargo, en nuestro tiempo es todavia el simbolo religioso mas
importante de México, alrededor del cual han girado eventos relevantes que
van desde la lucha de Independencia, hasta el culto mariano rayano en el fa-
natismo que nombra a la Virgen de Guadalupe Emperatriz de las Américas.

La antigua Tenochtitlan-Tlatelolco hereddé un grandioso pasado que ha
perdurado para generaciones posteriores y, aunque en la actualidad ese en-
torno lacustre se haya convertido en un conglomerado humano de proporcio-
nes desmesuradas, sigue siendo el centro de la vida politica y econdmica de
México.
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LENGUAJENIXTECA-PUEBLACONQUISTA

El registro, el saber y los El registro de los acontecimientos
libros en Mesoamérica histaricos y de las concepciones

religiosas era fundamental para dar sustento al poder de los

gobernantes y contribuia a legitimar los derechos territoriales de los

pueblos mesoamericanos.

En la historia oficial
tenochca sélo un dios
desempefia un papel

importante como
animador y guia de la
peregrinacion:
Huitzilopochtli, quien
impuso a los mexicas la
tarea de conquistar y
someter a otros
pueblos.

Importancia politica de los codices
Poco después cle consumarse la victoria mexica so-
r bre Azcapotzalco, Itzcoall, el tlatoani ue habia guia-
cdo a México-Tenochtitlan hacia su indepenclencia,
orclend la qquema de los codlices (que estaban en pose-
L sion de los calpullis cle la ciudacl. Algobernante lo in-
(quietabacue las comunicdaclesguarcaran memoria cle
un pasaclo conce habian teniclo grandes dirigentes
capaces cle comunicarse con los cioses y en el cual las
clecisiones se tomaban por el acuerdo de los lideres
ce los calpullis. Nacia el Liempo del imperio, cel fuerle
pocler central conduciclo por la nobleza, y la memoria
historica cebia centralizarse también: habia que pin-
tar una historia que fuera la historia del tlatocayotl

mexica.

Este acontecimiento es muy impor-
tante para comprendler el valor ¢ue los
coclices tenian para los antiguos pue-
blos de Mesoamérica. En esos documen-
los se registraban las genealogias de
los gobernantes vy la historia ce los ori-
genes de los pueblos; alli se dejaba
constancia de los linderos de los asen-
tamientos y se relataban los sucesos
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sagraclos ocurricdos en el momento de la funcacion. Isn
buena medlida, en acuellos libros descansaban los ar-
gumentos para legitimar la posicion historica y las as-
piraciones ce cacla pueblo.

Una tradicion de registro

Desde los remotos origenes olmecas, el registro del
acontecer natural y sobrenatural habia constituiclo una
larea funcdamental de los grupos dirigentes. Las ima-
genes y los signos esculpidos y pintacdos expresaban
una vision del mundo y reforzaban principlos y creen-
cias en ue se sostenia el orclen de cacla época,

A diferencia de la pintura mural y la escultura, los
coclices eran objetos pecquenos, manuales, (ue era
posible guarclar y traslaclar, e incluso corregir y copiar,
asi (que en ellos se consignaron también clatos y cono-
cimientos utiles para cliferentes aspectos de la vida g
social

codices forman parte
la gran tradicion de
emas de registro
soamericanos. Como
mitian guardar gran
ticlad e informacion
m pequeno espacio, se
ron para documentar
viclades de las mas

wsas esferas de la vida

Meéxico antiguo.

Monte Albén celebra el
sometimienlo de sus
adversarios.

Huilzilopochtli |
preside la nueva historia.
Codlice Mexicanus,
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La memoria
y los codices

LENGUAJENIXTECA-PUEBLACONQRUISTA

El sistema de registro de los codices

mesoamericanos precisaba un complemento

oral. Las historias y los conceptos pintados en ellos debian resultar

familiares para el usuario.

Esta escena de la
guerra de Chalco se
puede entender gracias
a la tradicién oral: el
valiente capitan mexica
Ezhuahuacatl se colocd
sobre la plataforma del
gran palo y salt6 al
vacio, para svicidarse
antes que someterse a
las exigencias de sus
captores.

Fray Diego
Duran,
Historia de
las Indias
de la Nueva
Espaia.

El complemento de la tradicion oral

I'ray Juan de Torquemacla solia platicar con los an-
cianos para obtener informacion sobre la historia y las
costumbres de los indios. Kn alguna ocasion el fraile
eslaba tralando de entender el contenido de un codi-
ce con el auxilio de varios viejos sabios y uno de ellos
le dijo "pacdie, haz que hable este viejo, porque sabe
esta hisloria mejor (ue yo".

La breve anécdota anterior brincda un dato impor-
Lante sobre los codices mesoamericanos: si bien estos
manuscritos contenian una serie de figuras y signos
susceptibles de interpretacion sin otro auxilio ue el
conocimiento del codigo correspondiente, también es
cierto (que no poclian entenderse ce manera complela
sin recurrir a un saber (ue formaba parte de la Lradi-

cion oral. Dicho de otra forma, como el sistema de re-

nllmil: \\

TERCER MILENIO HISTORIA + LOS CODICES

TEMASPREHISPANICOSSIGLOXVI

gislro de los codices mesoamericanos no era una es-
critura en sentico estricto, tal como nosotros la enten-
demos, no era posible comunicar con él discursos o
narraciones completas: proporcionaba datos basicos,
referencias sintélicas que la memoria del usuario del
codice debia enriquecer.

Narraciéon y memoria

[En un codice se poclia inclicar (que se habia celebra-
do una balalla, la fecha exacta del suceso y la suerle
de los conlrincantes, pero era imposible relatar la ba-
talla. Veamos: en el codice se podia decir “México-
Tenochtitlan vencio a Chalco en un combale (ue Luvo
lugar el dia seis lagartija, del ano dos pecdernal”, pero
las vicisitudes de los ejércitos, el drama de la batalla y
los yestos heroicos de algunos valienles solo podlia re
ferirlos un narrador (ue conociera esa historia.

[En tales circunstancias, el arte cde la memoria y el
arle de la narracion debian ser fundamenlales para
aquella gente, como lo fueron para otras culturas de la
antigiiedad. Y, efectivamente, sabemos por varios tes-
timonios cue habia entre los indigenas hombres e
memoria prodigiosa capaces de relatar muy largas his-
torias sin perder detalle.

rte de la memoria

be haber sido muy
mportante en la antigua
Mesoamérica. Los
18estros e las escuelas
le nobles enseniaban a
inos a interpretar los
‘odices pero también a

memorizar sus historias.

El petdmuti cuenta la historia del
senorio de Patzcuaro a los
senores de las provincias sujetas.
Relacion de Michoacdn.




El lenguaije pictografico

L NGUAJEMIXTECA-PUEBLACONQUISTA

Los codices se valen de tres

elementos para transmitir mensajes: el pictograma, el ideograma

y algunos signos fonéticos.

Tulancingo. Tollin= tule
+ 1zin= pequefo + co=
lugar. El glifo
toponimico consta de
un manoijo de tules y el
perfil de un trasero.
Trasero en ndhuatl se
dice tzintli y aqui tiene
el propésito de indicar
la pronunciacién de la
silaba -#zin.

El sistema de registro de los codices mesoamericanos
que conocemos —excepto los mayas— se compone
de tres elementos béasicos: a) figuras que representan
seres humanos, animales, plantas y objetos, llamados
pictogramas; b) signos que expresan ideas, denomi-
nados ideogramas, y ¢) signos con valor fonético. A
estos dos ultimos se les suele dar el nombre de glifos,

. glifos ideograficos y glifos fonéticos

La figura de un soldado o de un arbol es un picto-
grama. La cabeza de un jaguar puede significar el con-
cepto tecuani, fiera, asi como un pajaro con las alas
abiertas representa el verbo patlani, volar. Ambos son

ideogramas cuyo sentido se deriva-
© ria del contexto. Un tramo de encia
que exhibe los dientes es un signo
fonético cue indica —en nahuatl—
la silaba tlan (particula de los nom-
bres de lugar), pues tlantli significa
diente.

Los mensajes basicos transmiti-
dos por los codices se formulan por
medio de pictogramas y son comple-
mentados con los glifos ideograficos.

Los glifos fonéticos son escasos y
se utilizan por lo general para preci-
sar la pronunciacion de los locativos.
Por eso definimos el sistema de re-
gistrode los cédices como predomi-
nantemente pictografico, con un
complemento ideogréafico y un inci-
Cddice Mendocino.  piente fonetismo.
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Convenciones pictograficas

Ahora bien, para que los pictogramas transmitan de
modo eficaz un significado, es precisoemplearlos con-
forme a ciertas reglas, ceiiirlos a ciertos estereotipos
cue conslituyen un lenguaje pictografico. Los estereo-
tipos pictogréficos se usan para identificar personas y
objetos y para precisar las caracteristicas de las accio-
nes que llevan a cabo.

Asi, por ejemplo, para indicar cue un personaje es
viejo se deben dibujar dos arrugas en su rostroy se le
debe representar chimuelo; si se trata de un sacerdo-
te, la piel se pintard generalmente de color negro, y si
es una mujer deberd llevar alguna prenda distintiva
como el quechquémitl, etcétera. La accion de cami-
nar se seflala con un braceo, y la de ir a la guerra con
un escudo y unas flechas colocados en la mano del

personaje, elcétera.

Elarribo
de una embajada.
Cadice Bodley.

:_ figuras pintaclas en

“odices siguen reglas

flelicpresentacion

dante estrictas que, en

junto, se conocen

gono lenguaje

tografico.




El papel, las
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pinturas Los codices se pintaban sobre

y la confeccion de codices materiales similares a los
empleados en los libros del Viejo Mundo: |a piel de venado

corresponderia al pergamino de vaca y el amate al papel

de fibra vegetal.

Una antigua paleta
teotihuacana. Los
tlacuilos deben de
haber empleado
instrumentos similares
a éste para tener ala
mano la gama de
colores necesaria para
pintar cada escena. El
pintor de codices

recibia, en ndhuatl, el «
nombre de tacuilo; al
codice se le llamaba
amoxtli.

El soporte

Son basicamenle dos los materiales sobre los cua-
les se pintaron los codices mesoamericanos: la piel de
venado y el papel de amate. Ouras {ibras vegelales,
como la del maguey, pueden haberse usado oca-
sionalmente. Ellienzode piel de venaclo parece haher
sido el material prelericdo en la época prehispanica,
mientras el amatees la forma predominante en la épo-
ca colonial.

Los lienzos de piel o papel se empalmaban para [or-
mar largas tiras ue posteriormente se enrollaban o
plegaban en forma e bhiombo. Algunos documentos,
como los mapas, se hacian sobre un solo gran pliego,
sin empalmes

Capa de imprimacion y pintura

El primer paso para pintar el codice consislia en
aplicaruna capablancace goma y cal sobre la piel o el
papel. Una vez seca, se la pulia hasta oblener una su-
perficie tersa y homogeé-
nea, similara un muro en-
calaclo.

Tal capa Lenia otra im-
portante funcion: si el
pintor se equivocaba al
trazar una figura o sim-
plemente ueria borrat
algo, aplicaba color blan-
co encima cle ello y tenia
nuevamente ante si un

HISTORIA + LOS CODICES
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espacio igual al lienzo limpio. Fin la época colonial los
pintores e cocdices usaron capas cle imprimacion muy
delgaclas o bien, en la mayoria de los casos, abanclo-
naron su empleo; asi, ya no fue posible corregir o ha-
cerlo sindejar una mancha blanca sobre un lienzo (ue
originalmente nolo era.

Después de aplicar la capa de imptimacion se reali-
zabha un eshozo de lo ue se queria pintar, llamaclo cli-
bujo preparatorio; para ello se poclia recurrir a clos Léc-
nicas: una consistlia en practicar unaincision en la capa
de imprimacion, como un rasgufio, y la otra en cibujar
las figuras tenuemente con color sepia o negro. A las
formas trazaclas con el dibujo preparatorio se les apli-
caban ce manera directa los colores, firmes y sin va-
riaciones de tonalidacl.

la ultima elapa consislia en volver a delinear las
figuras con una giuesa linea negra, llamacla linea-mar-
co, muy caractleristica de los codices, cuya funcion
consisle en delimitar con claridac cacda uno de los ob-

jelos representaclos y las partes de cada figura

intura clel codice no

ealizaba directamente
re la piel o el papel; era
Hciso aplicar a esas
erlicies una capa e
iico, llamacla de
Drimacion. Luego, el
i&uilo procedlia cle forma

Hy similar a la cle los

inores de muios.

Pax

Foto: Rubén

Elaboracion del papel en San Pablito, municipio de Pahuatlan, Puebla.



Antecedentes clasicos
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Los codices se utilizaron, por lo

de la pintura de cédices menos, desde el periodo clasico

mesoamericano. La pintura mural de esta época proporciona algunos

indicios de como debieron ser los codices mas antiguos.

Un cautivo con tocado
de lagarto camina con
las manos atadas a la
espalda. La primera
imagen procede de
Monte Albany la
segunda del Codice
Bodley. Transcurrieron
mil doscientos afos
entre una y otra, pero el
estereotipo de
representacion parece
ser el mismo.

Cadices del periodo clasico

Solamente tres codices han sido hallados en con-
lextos arqueoldgicos, dos de ellos en tumbas mayas
de la época clasica y uno mas dentro de una vasija, en
Nayarit. Su estado de petrificacion ha impedido estu-
diarlos, pero en cualquier caso nos brindan una im-
portante prueba de que la pintura de manuscritos era
una praclica antigua en Mesoamérica.

Por olra parte, las imagenes pintadas y esculpidas
en sitios del periodo clasico como Monle Alban y
Teotihuacan presentan interesantes afinidaces con los
codices del posclasico que conocemos: el sistema de
registro, tanto como el estilo de las figuras. Fllo permi-
te afirmar tres cosas: 1) el conjunto de estereolipos
pictogralicos de los cédices empezo a gestarse en el
periodo clasico; 2) el estilo de los codices del posclasico
es resultado de una evolucion de los estilos pictoricos

y de hajorrelieve del clasico, y 3) muy probablemente

TERCER MILENIO + HISTORIA + LOS CODICES
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los codices confeccionados en el clasico eran seme-
jantes a las pinturas murales y hajorrelieves conoci-
dos de ese periodo.

Escenas con una larga tradicion

Entre las escenas representadas en el periodo cla-
sico (jue guardan semejanza con los codices tardios
sobresalen los prisioneros de guerra y las procesiones
sacerdotales.

Los dos casos mencionados, el del cautiverio y el
del sacerdocio, permiten ohservar también ciertos ras-
gos estilisticos comunes. Tanto en las imagenes del
clasico como en las de los codices hay figuras huma-
nas esquematicas, no naturalistas, representadas de
perfil, y en ambos grupos se advierte un tratamiento
de la anatomia humana que cotresponde mas a un
estereotipo ue al cuerpo humano real; las cabezas
son considerablemente grandes en relacion con el
cuerpo, y tanto los pies como las manos son grancdes
también.

A pesar de las alinidades sefaladas, no es sino ha-
ciael ano 1000 d.C., es decir, en el posclasico tempra-
no, cuando aparecen el estilo y el repertorio simhdlico
caracleristicos de los codices (ue conocemos.

estilos pictoricos de

tihuacan y Monte

an sen antecedentes
ortantes del estilo

vio del posclasico en la

ura de codices.

La marcha
sacerdolal representada
en leolihuacan.
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El estilo  La mayor parte de las vasijas

Mixteca-Puebla policromas y los muros pintados

durante el posclasico presentan rasgos del estilo denominado

Mixteca-Puebla.

La primera pareja, en el
Codice Vindobonensis.
Tanto la vasija como

el cédice proceden de
la Mixteca Alta.

En aquélla puede
apreciarse la
simplificacién de las
formas arquitectonicas
que veremos a menudo
en los codices.

En ambas piezas,

la figura humana

tiene caracteristicas
muy similares.

Codice Vindobonensis.

Entre los anos 950 y 1150, surge en Cholula un nuevo
Lipo de ceramica conocicdo por los arqueodlogos como
policroma-laca, al parecer fruto de la combinacion de
tres ingredlientes: la tradicion pictérica de Teotihuacan,
la de Monle Alban y las técnicas decoralivas de la ce-
ramica maya.

La policroma-laca es la primera manifestacion de
una practica artistica preclominante en el posclasico
mesoamericano hasta tiempos ce la Conquista, llama-
cla tradlicion estilistica e iconografica Mixteca-Puebla.
Surgio de los intensos intercambios culturales verifi-
cadlos lras la caida de Teotihuacan, y su dispersion se
debhio a las frecuentes alianzas de los grupos nobles,
en particular de la region poblana vy de las Mixlecas.

El estilo

Las obras Mixteca-Puebla, tanto en ceramica como
en pintura mural, se caracterizan por su amplia gama

TERCER MILENIO + HISTORIA + LOS CODICES
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cromatica. En ellas predominan los colores negro, café,
ocre, amarillo, naranja, rojo y blanco. 5l azul es poco
frecuente en la cerdmica, pero muy comun en la pin-
Lura mural.

Las areas de color de las obras Mixteca-Puebla apa-
recen encerradas por una gruesa linea oscura, gene-
ralmente negra, denominacla linea-marco. lista no va-

ria de grosor y, por tanto, no se usa para contornear

figuras o sugerir voltimenes, sino para aislar formas. El

color se aplica con igual intensicad en toda la superfi-

cie, sin sombreados ni desvanecimientos. il empleo

delalinea-marcoy e las intensas y homogéneas man-
chas de color favorece la sensacion de que los ohjelos
representacos estan compuesltos de parltes semiauto-
nomas o susceplibles de separacion, como las de un
rompecahezas.

En la representacion de seres humanos, animales y
olros ohjelos, se aprecia un claro proceso de simplifica-
cion del cual resultan estereotipos relativamente rigiclos.

[l estilo Mixteca-Puebla parece haher sico la forma
predlilecla de expresion de las elites de Tlaxcala, Pue-
bla, las Mixlecas y el valle de Oaxaca, pero su impacto
alcanzo sitios muy cistantes, donde los estilos y tracli-
ciones locales coexistieron con algunas manifestacio-
nes Mixteca-Puebla.

mplia difusion del

lo Mixteca-Puebla
ostra las estrechas
ciones entre las
rentes regiones de
soamérica, debidas al
ercio y a las alianzas

ticas.

Franja pintada de una vasija
de la coleccion Sologuren
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La iconografia Al mismo tiempo que se extiende

Mixteca-Puebla

en Mesoamérica el estilo

Mixteca-Puebla, se difunde una serie de temas y signos que forman

parte de una ideologia comin.

Los signos fueron
representados en
pintura mural, sobre
vasijas, en codices y en
bajorrelieves en piedra.
Los encontramos con
mayor frecuencia en las
Mixtecas, en Oaxaca y
en el centro de México,
pero hay huellas de su
presencia en toda
Mesoamérica.

Un repertorio iconografico

No es solo el estilo lo cjue define a la tradicion Mix-
teca-Puebla, sino también un repertorio de fliguras y
signos, estrechamente relacionados con concepciones
politicas, religiosas y calendaricas. Dicho de otra for-
ma: alla donde va el estilo Mixteca-Puebla, va también
un inventario iconograflico particular con [uertes con-
notaciones culturales.

Una de las caracteristicas mas sohresalientes de la
iconografia Mixteca-Puebla es su estrecho vinculo con
el sacrilicio humano y con la guerra. Destaca la repre-
sentacion de cuchillos de sacrificio, corazones, craneos,
huesos cruzados, plumones de sacrificio, escudos o
chimalis, el simbolo teoatl-tlachinolli (agua divina-lo
que arde), y las figuras del aguila y el jaguar

Aparecen lambién con [recuencia los ojos eslela-
res, el disco solar y los rayos solares, los signos ollin
(movimiento) e ithuitl (dia), y los disefios conocidos
como xicalcoliuhqui y xonecuilli. Se representa la [i-
gura humana (completa o en parte) y algunas image-
nes mas o menos escuematicas de montanas y arcui-
tectura.

Afinidad ideoldgica entre elites

La presencia de temas similares en sitios tan dis-
tantes como acjuellos en donde se han hallaco mani-
festaciones Mixteca-Puebla nos indica cjue las elites
del posclasico mesoamericano compartian no solamen-
te el gusto por cierta manera de pintar o producir ha-
jorrelieves, sino una maneta de pensal y una setie de
concepciones sobre el orden cosmico, la politica y el

TERCER MILENIO + HISTORIA + LOS CODICES
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ritual. El concepto de la guerra sagrada parece haber
sido central en la ideologia de los sefiorios mesoame-
ricanos cel posclasico. Dicho concepto implicaba la
necesidad de la guerra para mantener el movimiento
del cosmos y la del sacrificio humano para mantener
vivo al sol.

Una de las expresiones mas notables del [endimeno
Mixteca-Puebla es la representacion del tonalpohualli
o calendario adivinatorio de 260 dias. Si bien hay evi-
dencias de (que se usaba desde el clasico, la represen-
tacion de las veinte liguras asociacdas con los trece
numerales, tal como se conocio en tiempos de la Con-
c(uista, no aparece sino asociaca a la tradicion Mixteca-

hajorrelieves en

Ira, en cédices e
uso en algunas joyas:
1oce ser el lenguaje

riin de las elites del

Puebla.
pse,
1| |
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a B ¢ Tia
sol escudo corazén
7y o E‘ Q - " _lru‘
lierra caracol monle llanto
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Ja 8o ma
ciclo con estrellas xicalcoliuhqui arbol flondo
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muerle chalchihuites venado casa
5a 0a [ 00
plumas agua codorniz piedra

2a
vasija

encendedor

Dibujo: Irla Granillo.



Los codices y la tradicion
Mixteca-Puebla

LENGUAUJVE

Los codices mesoamericanos

conocidos, excepto los mayas,

fueron pintados segun las convenciones Mixteca-Puebla y, asi,

reflejan el estilo y la iconografia de esa gran tradicion del posclésico.

Uno de los pintores

del Cadice Telleriano
Remensis recuerda
muy bien las
convenciones Mixteca-
Puebla y las emplea
incluso con figuras
espanolas: la bota

de Zumarraga muestra
la tradicional curvatura
y la orejade un
dominico es la antigua
oreja-hongo.

La figura
Mixteca-Puebla
Cadice Borgia.

Ellenguaje pictorico de los codices es mas conceptual
que naturalista: las figuras se ajustan a estereotipos
que admiten poca variacién y estan distribuidas en el
espacio para expresar relaciones conceptuales; en tor-
no a ellas no hay paisaje ni linea de horizonte. Ade-
mas, el uso de lalinea-marcoy de areas de color unifor-
mes da como resultado formas planas, ajenas por com-
pleto al propdsito derepresentar tridimensionalidad.

La figura humana

En los cddices, el cuerpo humano se representa con
muchisima frecuencia y casi siempre constituye el
centro de las escenas. Las proporciones no son anato-
micamente correctas. La caheza, las manos y los pies
suelen ser muy grandes en relacién con el tronco. La
mayor parke de las figuras responde a un disefio lal

que la cabeza cabe de dos y media a tres veces en la

distancia que va del cuello al pie.

TERCER
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Las secciones de la ligura humana adoptan deter-
minadas formas y posiciones caracteristicas, entre las
cuales destacan las siguientes:

La oreja tiene una forma esqquematica similar al cor-
te transversal de un hongo. La mano derecha puede
aparecer en el hrazo izquierdo y viceversa. Los pies
también pueden tener una ubicacion anatomicamente
incorrecta. Hay cieita insistencia en dibujar las unas
y en particular los dedos de las manos.

Las sandalias pueden ser grandes y siempre resul-
tan muy notorias; destacan en ellas la talonera y el lazo
del tobillo. Los pies suelen ser mas largos que las san-
dalias y los dedos de los pies se curvan o proyectan
hacia abajo al terminar el calzacdo.

En general, las figuras se componen de partes cla-
ramenleidentificables, en apariencia susceptibles de
ponerse o (fuitarse, comolos vestidos recortables de una
mufeca de papel.

Por otro lado, las figuras que componen una misma
escena pueden estlar representadas en diversas esca-
las, en especial si se lrata de objetos de naturaleza dis-
tinta. Por ejemplo, la ar-
quitectura tiene una es-
cala diferente de la ue
corresponde a la [igura
humana y ésta tiene otra
distinta de la de los arho-
les o los animales.

Cadice Telleriano Remensis.

Lag liguras de los codices

togralicos estan
gighiiaclas para transmitin
prmacion de manera
fiuivoca. Al pintor no le
@ocupaba la
paisimilitud de

oy orciones, posturas y
e Lomias, sino la claridac

Has escenas.




Los codices mayas

LENGUAJENTXTE CA=SPUEDBACONQUTISTA TENASPREHTISPANTICOSSIGL 0KV I

En los codices mayas aparecen

algunas escenas pictograficas similares a las que vemos en los

codices de la tradicion Mixteca-Puebla, pero la mayor parte de su

informacion se transmite por medio de la escritura.

Varias escenas

y posturas que
aparecen en los
codices mayas son de
tipo Mixteca-Puebla:
maneras de andar,
sentarse y colocar los
brazos, actitudes
adoptadas al
conversar, producir
fuego, cargar la bolsa
sacerdotal, presentar
ofrendas, sacrificar
codornices, efcétera.

Dibujo: Irla Granillo.

TERCER

Codices con escritura logografica

Se conservan en la actualidad tres codices mayas
de origen prehispanico: el Cdodice de Drescden, el Co-
dice Pérez y el Codice Tro-Cortesiano. Se distinguen
de manera sustancial de los demas manuscritos
mesoamericanos, Lal como las eslelas y olras escultu-
ras mayas del periodo clasico contrastan con la plasti-

MILENIO + HISTORIA + LOS CODICES

ca del resto de Mesoamérica, por su sistema de regis-
tro que podemos llamar, propiamente, escritura.

El método de anotacion maya suele denominarse
logogralico porque permite escribir palabras y de esta
manera codificar frases complelas. Por razones (jue es-
capan en buena medida a nuestra comprension, las
demas culturas mesoamericanas no adoptaron tal co-
digo de escritura, auncjue Lenian trato con los mayas,
pues las relaciones de intercambio vinculaban a todas
las regiones del area.

Por sus malteriales y técnicas de elaboracion, los
codices mayas eran similares a olros de Mesoamérica;
su diferencia se limila al sistema de registro. También
tienen figuras ue representan dioses, sacerdotes y
rituales en los tres casos conocidos, pero ademas de
las figuras hay abundantes textos que solo reciente-
mente han empezado a descifrarse.

Influencia Mixteca-Puebla

De manera sorprendente, a pesar de la diferencia
debida a la escritura, las escenas de los codices imayas
se aproximan a las propias de la tradicion Mixtleca-
Puebla. Ios delineaclos estan realizacdos con una grue-
sa linea-marco muy similar a la linea Mixteca-Puebla.
Las figuras hurmanas y la arcuitectura tienen diferentes
escalas, a la usanza Mixteca-Puebla, y los estereotipos
para representar la arcjuitectura son muy semejantes
también. El cuerpo humano aparece casi exclusiva-
mente de perfil, llega a tlener unas proporciones de
alrededor de dos y media cabezas por cuerpo y exhibe
rasgos istintivos el estilo Mixteca-Puebla, como la
oreja esquematica en forma de hongo, los dedos delos
piescurvacdos o proyectados haciaabajoal tlerminar la
suela dela sandalia y una faltade correspondencia iz-
quierda-derecha entre los brazos y sus respectivas
manos, las piernas y sus pies.

dptado un sistema de
qistro distinto al del

sto (e Mesoamérica,
aguia, en la elaboracion

J sus codices, varios de
ineamientos comunes

g los demas grupos de la

Combinacién
de pictografia y escrilura.
Cadice Peresianus.




Destruccion, persecucion

y censura de los codices codices mesoamericanos fue
destruida por los espanoles. Varias bibliotecas palaciegas se
perdieron en la guerra de conquista y los frailes quemaron muchos

libros para eliminar la idolatria.

*...faltan sus pinturas en
que tenian sus historias,
porque al tiempo que el
Marqués del Valle con
los demas
conquistadores
entraron por primera
vez en Tetzcoco, se las
quemaron en las casas
reales de
Nezahualpiltzintli, en un
gran aposento que era
el archivo general de
sus papeles...”, Juan
Bautista Pomar,
Relacion de Tetzcoco.

LENGUAJEMIXTECA-PUEBLACONGUTSTEMASPRERISPANICOSSIGLOXVI

La mayor parte de los antiguos  los religiosos quienes atacaron los codices de manera

sistematica.

La lucha contra el demonio

Descle los inicios de la evangelizacion, en Tlaxcala
hubo cquemas publicas de coclices y objetos religiosos
y castigos ejemplares para quienes los usaban. A fi-
nes cle los treinta, en el Valle de México y en algunas
otras zonas se realizaron pescuisas incuisiltoriales, or-
Los conquistadores destruyen clenadas por fray Juan de Zumarraga, para tratar ce

La Conquista espariola produjo una destruccion casilocalizar a quienes lodavia practicaban ritos y cere-
tolal cle la civilizacion incigena: templos, palacios, ciu-monias cle la antigua religion. En los registros escritos
dadles enteras [ueron arrasaclos durante la Conquistacle aquellos procesos se menciona casi siempre que
y en los aflos inmediatamente posteriores a ella. Laslos indigenas acusaclos de iclolatria tenian codlices en
diferentes versiones del asedio y la conquista cesu poder, los cuales, naturalmente, fueron destruicos.
‘l'enochtitlan y 'T'latelolco relieren una vercacera de- En Mani, Yucalan, Diegyo de Landa encargd que se
vastacion ce la urbe y sus edlificios. Es entonces cuan- realizara una busquedla cle codices, casa por casa, y,
do debe de haberse perdido la gran hiblioleca (ue;, unavez cue los habia juntaco todos, les prenclio fuego
segin se sabe, habia en México-Tenochlitlan, y otra €n una gigantesca pira.

acuivalente que quizas huboen Tlatelolco. Enel caso de  Con frecuencia, los indios mismos cestruyeron sus

rtos codices fueron

Itados y salvados de la

struccion, lo cual

Fmitio que se

orclaran las
venciones del arte
ogralico y se

lizaran copias.

Telz.coco conlamos con una dramalica lescripcion manuscritos para evitar EPRING
e Juan Baulista Pomar (ue se refiere explicilamente que se.los castigara, en
a la destruccion de la biblioteca cle acuel reino. nspecial después de los 2
Ademas de tal eliminacion de los libros indigenas, lormentos infligiclos por [/ A ‘ ‘
ocurrida en el contexto de las campaias mililares, Zumarraga a numerosos AL i, § L7

hubo una destruccion deliberada e los codices, caciquesy sacerdolesin-

porcue eran consicera- (ligenas.

Los frailes deslruyen
imagenes y pinturas.
Relacion de Tlaxcala

dos, como tanlas olras
manifestaciones de la

cultura nativa, cosa del
demonio. Los propios
conquistaclores llegaron
a ver esos manuscrilosen
los templos de los incdios
y arremetieron contra
ellos con la misma furia

con que quebraron ico La conquista de Telzcoco.

los. Fueron, sin embargo, Relacion de Tlaxcala
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Destruccion, persecucion La mayor parte de los antiguos
y censura de los codices codices mesoamericanos fue

destruida por los espanoles. Varias bibliotecas palaciegas se

perdieron en la guerra de conquista y los frailes quemaron muchos

libros para eliminar la idolatria.

“__faltan sus pinturas en
que tenian sus historias,
porque al tiempo que el
Marqués del Valle con
los demas
conquistadores
entraron por primera
vez en Tetzcoco, se las
quemaron en las casas
reales de
Nezahualpiltzintli, en un
gran aposento que era
el archivo general de
sus papeles...”, Juan
Bautista Pomar,
Relacion de Tetzcoco.

Los conquistadores destruyen

La Conquista espafiola proclujo una cdesliuccion casi
total de la civilizacion indigena: templos, palacios, ciu-
dacdles enleras fueron arrasacos clurante la Conquista
y en los anos inmediatamente posteriores a ella. Las
cliferentes versiones del asedio y la conquista de
Tenochtitlan y Tlatelolco refieren una verdaclera de-
vastacion de la urbe y sus edificios. s entonces cuan-
do debe de haberse perdido la gran biblioteca que,
se(un se sabe, habia en México-Tenochtitlan, y otra
equivalente que quizas hubo en Tlatelolco. Iin el caso de
‘l'elzcoco contamos con una dramatica descripcion
de Juan Bautista Pomar cue se refiere explicitamente
a la deslruccion de la biblioteca de acuel reino.

Ademas de tal eliminacion de los libros indigenas,
ocurridla en el contexto de las campanas militares,
hubo una destruccion celiberacla de los codices,

porque eran considera-

Los frailes deslruyen
imagenes y pinluras.
Relacion de Tlaxcola.

dos, como lLanlas olras
manifestaciones de la
cultura nativa, cosa del
demonio. Los propios
conquistadores llegaron
aver esos manuscrilos en
los templos de los indios
y arremelieron contra
ellos con la misma furia
con (ue quebraron icdo-
les. Fueron, sin embargo,
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los religiosos uienes atacaron los codices de manera
sistematica.

La lucha contra el demonio

Desde los inicios de la evangelizacion, en Tlaxcala
hubo quemas publicas de cédices y objelos religiosos
y casligos ejemplares para quienes los usaban. A fi-
nes de los lreinta, en el Valle de México y en algunas
olras zonas se realizaron pesquisas incuisitoriales, or-
denaclas por fray Juan de Zumarraga, para tratar de
localizar a uienes todavia practicaban ritos y cere-
monias cle la antigua religion. En los registros escritos
de aquellos procesos se menciona casi siempre que
los indigenas acusados de idolatria tenian codices en
su poder, los cuales, naturalmente, fueron destruidos.

En Mani, Yucatéan, Diego de Landa encargé que se
realizara una husqueda de codices, casa por casa, vy,
una vez que los habia juntaco todos, les prenclio fuego
en una gigantesca pira.

Con frecuencia, los indios mismos destruveron sus

rtos codices fueron
Itados y salvados de la
truccion, lo cual

nitio que se

ordaran las

venciones del arte
tografico y se

lizaran copias.

manuscritos para evilar
que se. los casligara, en
especial después de los
tormentos infligicdos por
Zumarraga a nuMerosos
caciquesy sacerdoles in-
digenas.

La conquista de Tetzcoco.
Relacion de Tlaxcala.
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Aceptacion espanola
del codice como
medio de registro

LENGUAJEMIXTECA-PUEBLA NQu

Desde los primeros dias
de la Conquista los espanoles

se dieron cuenta de que

los codices indigenas podian serles de utilidad para administrar

las nuevas tierras.

El aperreamiento. Entre
las quejas presentadas
por los caciques de
Cholula ante los abusos
cometidos por Andrés
de Tapia, se menciona
el asesinato de un
cacique que fue
devorado por un mastin
espanol.

Manuscrito del aperreamiento.

Almismo tiempo cjue Cortés estaba prendiendo fuego
alasbibliotecas de los palacios mesoamericanos, con-
sultaba codices cartograficos de los propios indios para
organizar sus campanas militares. Esta actitud con-
traclictoria de los esparioles frente a los codices fue
constante a lo largo de la época colonial. Cuando se
trataba cde imponer el dominio y desterrar la antigua
teligion, los codices se destruian, pero cuando el pro-
posito era conocer y administrar mejor las tierras con-

((uistadas, se los consideraba recursos utiles.

Cortés usa codices

Los embajacores de Moctezuma cjue acudieron a la
costa para informar a su tlatoani sobre la llegada de
los barcos de Cortés elaboraron pictografias para ex-
plicar las caracteristicas de los recién llegados. Los
esparioles se dieron cuenta de ello y tuvieron asi su
primera leccion sobre la utilidad de los manuscritos
indigenas como medio de comunicacion.

Semanas mas tarde, en
Tlaxcala, después de ue
Cortés pactara la paz con
Maxiscatzin, éste le ofre-
cio informacion estraté-
gica para derrotar a los
mexicas ...y trajeron pin-
tadas en unos grandes
panos de henequén las
batallas cjue con ellos ha-
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bian habido, y la manera de pelear”, dice Bernal Diaz.
Posteriormente, cuando los invasores se encontraban
en Tenochtitlan y Cortés decidioé enviar a Garay para
explorar el Panuco, Moctezuma les ofrecid mapas de
la region.

La Segunda Audiencia y los codices

A diez aiios de concluida la Concjuista, cuando co-
mienza sus gestiones el gobieimo de la Segunda Au-
diencia, los manuscritos indigenas se habian conver-
Liclo en un recurso aceptado y comun para ventilar los
asuntos judiciales y para documentar diferentes as-
pectos administrativos. Los cacicues de Huejolzingo
presentaron sus cuejas contra la Primera Audiencia
en forma de pictografia y, al decir de don Vasco de
Quiroga, era comun cue los indios cue acudian ante
los Lribunales de la Audiencia para cualcuier litigio lle-
varan pictografias y tomaran notas de los pleitos por
medio de dibujos.

Entre los anos 32 y 34 el monarca espanol solicitd
varias vecesla descripcion pormenorizada de los nue-
vos territorios, y en alguna de sus instrucciones espe-
cificaba "que lo pongan verdacderamente, y ansi pin-
taclo nos la enviaréis lo mas presto cjue podais".

N e £ M
REN IS S

'onos destruyeron los
ices indigenas
caharon aceptando y
jasta promoviendo que
laboraran nuevos
wuscritos pictogralicos
;) los fines de la

1 linistmcio'n colonialy
1 el conocimiento de

asinuevas Lieras.

£l primer pleito
pintado en el siglo xvi
Coalice de Huejolzingo.
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Los frailes y los codices Los propios religiosos, que con

tanta vehemencia procuraron la destruccion de los cédices indigenas,

aceptaron y aun promovieron la ejecucion de pictografias, en la

medida en que servian a sus fines.

Fray Bernardino
de Sahagun. Nos lego
la obra mas rica sobre

la antigedad indigena
y una enorme coleccion
de imagenes que
derivan parcialmente
de la antigua tradicion
pictografica.

La encomienda de Olmos

Una de las solicitudes reales de informacién, emiti-
da en 1533, dio lugar a que las autoridades de la Se-
gunda Audiencia encargaran a los [ranciscanos la rea-
lizacion del que seria el primer estuclio sistematico de
las costumbres indigenas. La tarea recayo sobre el
notable nahuatlato fray Andrés de Olmos, cuyos ma-
nuscritos etnogréalicos no han llegado hasta nosotros,
auncue es probable (que alguna de las pictogralias que
conocemos haya sido realizacla por los indigenas para
satisfacer los cuestionamientos del {ranciscano. Tal
parece ser el caso del Cédice Borbonico y de algunas
de las pinturas del grupo Magliabechi.

Después de esa primera investigacion, la tarea de
examinar las costumbres indigenas se convirtié en una
iniciativa de los propiosreligiosos, quienes se sentian
desarmadlos al no conocer las practicas que se propo-
nian erradicar. Asi surgié buena parte de las obras
ahora conocidas al respecto.

Otros religiosos

Fray Francisco de las Navas emprendi6 diversas
averiguaciones sobre la estructura social indigena y
el antiguo calencdlario; se sabe cle sus [rutos de manera
indirecta, por las citas de cronistas posteriores. Algu-
nas de las obras cjue si se han conservado hasta nues-
tros dias son la Historia de los indios de la Nueva Es-
pana, de fray Toribio de Benavente, “Motolinia”; la His-
toria general de las cosas de la Nueva Espana, de fray
Bernardino de Sahagun; la Historia eclesiastica india-
na, de fray Geronimo de Mendiela, y la Monarquia in-
TERCER
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diana, de fray Juan de Torquemacda. Todos estos [ran-
ciscanos utilizaron cédices en la elaboracion de sus
obras, y en esa medida mantuvieron viva la costum-
bre e reunir, copiar y recopilar documentos picto-
graficos.

Iintre los religiosos de otras 6rdenes (ue realizaron
investigaciones sobre la cultura indigena destacan los
clominicos fray Juan Tovar y [ray Diego Duran, y el je-
suita Joseph de Acosta. También ellos se valieron de
pictografias indigenas, y tanto Tovar como Duran las
reprodujeron en sus manuscritos.

parte considerable de
stro conocimiento de
odices pictograficos
genas se debe a las
rstligaciones

yrencliclas por los

es menclicantes.

Fray
Bernardino de
Sahagon



Los pintores indios y las
escuelas de artes y oficios

LENGUAJEMIXTECA-

Cuando fray Pedro de Gante

fundo la escuela de artes

y oficios de San José de los Naturales se inicidé una verdadera

revolucion técnica que cambiaria profundamente la cultura.

Pedro de Gante ensefna
artes y oficios a los
indios. Fray Diego
Valadés, artista
mestizo, alumno de
San José de los
Naturales, hizo este
grabado en el que
presenta a su maestro
ensenando con un
lienzo desplegado.

Fray Dieqo Valadés,
Refdrica cristiana.

La mirada del Renacimiento

Cuando los esparioles vieron las pinturas de la tra-
dicion Mixteca-Puebla que decoraban los muros de los
palacios mesoamericanos y cubrian la superficie de
los codices, les parecieron feas e, incluso, monstruo-
sas; en lal juicio coinciden tanto civiles como religio-
sos. Iistos hombres del Renacimiento estaban imbui-
dos ya de las aspiraciones naturalistas del arte de su
tiempo, creian que el dibujo y la pintura tenian que
cenirse en lo posible a las formas naturales e imitar el
efecto de la percepcion por medio del sombreaclo, la
perspectiva, lalinea cle horizonte, elcélera. Iil arte con-
ceptual y esqquematico de muros y codices indigenas
“niraba en contradiccion con los principios vigentes

TERCER
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en Isuropa. Por otra parte, la representacion de objetos
como cuchillos de sacrificio, sangre y huesos descar-
nados se asociaba de inmediato con la idolatria.

Gante y las nuevas escuelas

Para transformar las antiguas ailes indigenas y di-
fundir el conocimiento de las nuevas, los religiosos
fundaron las escuelas de arles y oficios, (que constitu-
yen uno de los fendmenos mas impottantes para la
historia de la tecnologia y, en general, para la historia
de la cultura en México. Isl iniciaclor de este gran pro-
yeclo fue [ray Pedro de Gante y la primera escuela que
se fundo, apenas Lies o cuatro anos después de la Con-
(quista, fue la de San José de los Nalurales, en la ciu-
dad de México.

lin San José se ensefiaban lodos los olicios mecani-
cos conocidos en el mundo de la época, desde fundir
una campana hasta hacer grabado. Iintre los alumnos
ce San José se encontraban muchos arlesanos forma-
dos en la antigua tradicion, aunque también jovenes
(ue por primera vez se instruian en un oficio. 5l éxito
de laescuela fue notable: de ella salio la primera gene-
racion de artesanos indios que habria de pintar las
nuevas imagenes sagraclas, tan necesarias para con-
Linuat la evangelizacion.

Por olra parte, los alumnos de San José se conver-
tian pronto en maeslros de
nuevos alumnos y regresa-
ban a sus pueblos para cola-
horar en las escuelas que
poco a poco se fundaron en
toclos los sitioscdondehubie-

ra un convento.

El conjunto conventual,
cenlro de e vida arfislica
del siglo xvi.

)8 indios que recibieron
I'U(,'ci(jn en las
escuclas de los frailes no
bian olvidaco la

aclicion artistica
esoamericana; sus obras
flejan el complejo

oceso de combinacion
as formas y los

simbolos de los dos

wnclos.
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La influencia de los
grabados europeos
en los codices

LENGUAJENIXTECA-PUEBLACONQUISTA

Los libros fueron un instrumento
fundamental en el cambio

cultural producido en la Nueva

Espana del siglo xvi, no sélo por sus textos sino también por sus

imagenes.

Moctezuma y el rey
Salomén. Un tlacuilo
que trabajaba para fray
Diego Duran utilizé un
grabado del libro
biblico de los Reyes, en
el que aparece el rey
Salomén en su trono,
como modelo para un
“retrato” de
Moctezuma.

Imagenes europeas entre los indios

Los indios de la antigua Mesoameérica empezaron a
observar imagenes de la tradicion artistica europea tan
pronto como Cortés desembarco con sus hombres en
las costas de Cozumel. Pinturas, esculturas y tapices
elabhorados en Europa llegarian a la Nueva Espana du-
rante todo el siglo xvi. Sin embargo, las imagenes que
mayor influencia ejercieron en la mentalidad y en el
arte indigenas fueron los grabhados de tema religioso,
impresos en libros y estampas, (ue empezaron a di-
fundirse con rapidez poco después de consumada la
Conquista.

Las estampas, pequenas y relativamente faciles de
adquirir, legaron hasta los altares de las casas indige-
nas, e indudablemente estaban al alcance de los pin-
tores (ue trabajaban en las iglesias y conventos.

Libros y grabados

Los libros formaron siempre una parte importante
de los cargamentos que llegaban a las costas de
Veraciuz. Los frailes viajaban con ellos y todos los con-
ventos tenian una hiblioteca. A las obras europeas
pronto se sumaron los ejemplares impresos en Méxi-
co: confesionarios, vocabularios en lenguas indigenas,
sermonarios y otros textos. Los indios cue sabian leer
y escribir, muchos de los cuales eran de origen noble,
poseian libros y tenian la costumbre de leerlos. Los
artistas, aprendices y ayudantes de los religiosos te-
nian acceso a los volumenes del convento.

En las abundantes ilustraciones de esos libros los

TEMASPREHISPANICOSSIGLOXVI

pintores indigenas encontraron los modelos que em-
plearian en sus propias composiciones, tanto si se tra-
taba de decorar los muros cel convento y la iglesia,
como de pintar las paginas de un manuscrito. De esa
forma, el arte de la pintura de codices conto, durante
el siglo xvi, con un amplio repertorio de soluciones plas-
ticas procedentes de dos vertientes distintas: la de las
pictografias antiguasy la de los grabados de tradicion
europea.

Es probable que la mayor parte de los modelos em-
pleados por los pintores de codices procediera de la
Biblia, qque fue, como en toda la cristiandad, el libro de
mayor circulacion. Los ejemplares de hiblias que co-
nocemos, sobrevivientes de las antiguas bibliotecas
conventuales, suelen tener gran canticdad de ilustra-
ciones, a menudo semejantes a las figuras pintadas
por algunos tlacuilos.

pintores de codices

siglo xvi combinaban
lelos derivados de la ~
igua tradicion |
joamericana con olros

peos, obtenicdos en los
¥ns impresos Lraidos pot

espanoles.

Biblia del siglo xv.

Fray Diego Durdan,
Historia de las Indias de lo
Nuveva Espana.
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Historia y genealogia en los  Los principales acontecimientos
codices mesoamericanos  histéricos registrados por los

codices mesoamericanos se vinculan con actos de gobierno: los

soberanos son los protagonistas de esa historia.

La coronacion del
primer rey mexica,
Acamapichtli. El
episodio del ascenso al
trono de un nuevo
soberano era uno de
los mas importantes en
los relatos histéricos
mesoamericanos. En el
ltimo cuarto del siglo
xv, los pintores del
Cddice Azcatitlan
confieren todavia un
lugar preponderante a
la ceremonia de
coronacion del primer
Hatoani mexica.
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Senores y dinastias
Enlos codices histéricos mesoamericanos los sefio-
. res ocupan un papel central: las pinturas refieren su
origen, su educacion y los ritos (ue practicaban, su as-
censo al trono, sus alianzas matrimoniales, las guerras
que emprendieron, su descendencia y algunos otros
- asuntos. En estas historiasla informacion genealdgica
es muy relevante, pues de ella depenclia, en buena
medicla, la legitimidad de los soberanos.

l.os casos mas complelos (ue se conocen de histo-
rias dinasticas proceden de la Mixteca. Codices como
el Nuttall y el Bodley informan con bastante detalle los
nombres e varios gobernantes y la magnitud de sus
hazanas. Indirectamente, el relato cle tales proezas
brinda un panorama de la situacion geografica y poli-
tica de los seiorios. Al comparar todos los codices
mixtecos de contenido historico, Alfonso Caso puido re-
construir la historia de esa region de Mesoamérica
desde el siglo vit de nuestra era hasta los tiempos de
la Conquista espariola.

Auncue es probable que ciertos codices fueran ex-
clusivamente genealogicos y se los empleara para re-
gular las alianzas matrimoniales entre las familias no-
bles de diferentes sefiorios, los documentos ue han
llegaclo hasta nosotros, tanto prehispanicos como co-
loniales, combinan la informacion genealdgica con
datos historicos y geogréaficos.

Cédices mixtecos y codices nahuas

Los codices historicos mixtecos se interpretan o se
“leen”, en bustrofedon, es decir en forma de meandros.
TERCER
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Unas lineas, generalmente rojas, ayudan a seguir la
lectura y a pasar al siguiente episodio. Los codices
nahuas de contenicdo historico presentan dos formatos
distintos. Los hay en tiras, en las ue la informacion
se presenta enuna linea continua, como la famosa Tira
de la peregrinacion o Codice Boturini, y hay también
mapas, en loscuales seregistran acontecimientos ocu-
rridos en diferentes afios pero en un mismo ambito
geografico, como el llamado Codice Xolotl.

Cuando la informacion se presenta de manera lineal
o en meandros, cacda secuencia de sucesos es prece-
dida por un glifo que indica la fecha. En la historia- |
mapa, en cambio, los hechos estan unidos por una li-
nea a la fecha correspondiente o situacdos muy cerca
de ella, puestoue en el mismo espacio se juntan acon-

tecimientos verificados en momentos distintos.
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que nos falta el relato
que enriquecia sus
enas, los codices

Aservaclos nos permiten

€ ocer la enorme

portancia que los

pueblos mesoamericanos

naban a la
Rservacion de sus

diciones histdricas.

La princesa 3 Pedernal contrae
matrimonio con 12 Viento.
Cddice Nuttall.



Mito e historia
en los codices nahuas
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Los relatos historicos nahuas, al

igual que los de otros pueblos de

Mesoameérica, incluyen acontecimientos miticos referentes a los

origenes de los grupos y a las fundaciones de los pueblos

Nacimiento de los
pueblos a la historia.
Los sacerdotes toltecas

Icxicoatl y

Quetzaltehuéyac
extraen del interior de
la montaia de las siete
cuevas a las tribus
chichimecas que
viajaran hacia el valle
de Puebla-Tlaxcala.

Origenes y legitimidad

Los pueblos nahuas cel Valle de México y de la re-
gion poblano-tlaxcalteca proclujeron una gran canticlacl
cle codices historicos en la época colonial, copianclo o
recorclanclo manuscritos anteriores a la Conquista La
mayor paite cle tales clocumentos se elahor6 paia cle-
finir y legitimar la posicion cle los sefiorios en la nueva
situacion colonial.

Por le general los coclices historicos siguen un mis-
mo patrén: relatan el surgimiento del grupo y sus diri-
gentes, cescriben un proceso migratorio tras el cual
llegaron a su asiento clefinitivo, sefialan sus relaciones
con olros pueblos y, final-
mente, refieren algunos
episoclios locantes al es-
tablecimiento del régi-
men colonial. Se trata cle
lestimonios muy ricos
para el estudio de la his-
toria indigena del centro
cle México, pero al acer-
carse a ellos es preciso
entender que el concep-
to cle la historia propio cle
esos pueblos es muy dis-
tinto clel nuestro.

MASPREHISPANICOSSIGLOXVI

Chicomoztoc y otros temas miticos

La mayoria cle los pueblos nahuas cuya historia co-
nocemos por los coclices afirma haber suigiclo de una
montana por la intervencion e los clioses o de pocle-
1osos gobernantes... Pero careceria cle senticlo (ue los
arqueologos trataran cle localizar la montana cle la cual
los nahuas clicen provenir. Se trata cle un arquetipo mi-
tico comnin a todos los pueblos chichimecas proce-
centes cle las margenes clel area mesoamericana, (ue
emprendieron migraciones haciaelsur, particularmen-
le después de la caida cle 'l'ula.

Las migraciones clescritas en los coclices también
estan saturaclas cde sucesos procigiosos con un con-
teniclo mas mitico (ue real: los clioses senalan la ruta
por seguir, los clirigentes se convierten en animales
para incrementar su sabiduria, el lugar del asenta-
miento definitivo se revela gracias a acontecimientos
cdeslumbrantes, como la presencia ce aguilas o cue-
vas misteriosas.

En la medicla en que la historia avanza, los sucesos
miticos dan lugar a episodios mas cercanos a lo (ue
hoy se entiencle por historia: los gobernantes, los pa-
rajes y los sucesos toman dimensiones reales.

gnclerran i!”[)()l[é”]l,(,‘S

:omprension de los
ices historicos
soamericanos exige el
wlio del significacdlo de

mitos, porque en ellos

ceplos de legitimidad
tica y lundamentacion
os derechos sobre la

a.

Los escudos de los mexicas

se convierten en balsas para
ayudar al pueblo elegido a
escapar del asedio culhvacano
Codice Azcatitlan.
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La cartografiay Una de las aplicaciones mas

el registro catastral

pragmaticas del arte de la

pictografia fue la de representar el territorio y describir linderos

y predios.

Uno de los planos
indigenas mas
antiguos que se
conocen es el llamado
Plano parcial de la
ciudad de México,
antes nombrado Plano
en papel de maguey.
En él se da cuenta de
los predios situados en
un sector de la antigua
isla de México y de los
linajes que los poseian.

Cuando los tlatoanis de Tenochtitlan preparaban al-
guna campaia militar, reunian en palacio a conseje-
1os expertos para cisenar la estrategia. Entre ellos se
enconlraban los capitanes cel ejército y algunos mer-
cacleres cque conocian con cletalle las rutas y las concli-
ciones del terreno. Para formular el plan, los mapas
resultaban cle una utiliclacl funcdamental: permitian cal-
cular las jornaclas, los puntos de abasto, los riesgos de
ataques e senorios insumisos en las proximidaces
cle la ruta y, sohre toclo, proyectar el combate. Los pro-
pios espaiioles se valieron de mapas pictograficos in-
digenas al explorar el territorio y planear el ataque a
Tenochtitlan.

Las relaciones geograficas

Desafortunaclamente, no se conserva ningun mapa
cle la época prehispanica, pero a lo largo de toclo el
perioclo colonial se procdujeron muchos documentos
cartograflicos (ue reflejan los rasgos cle los antiguos.
El mas importante grupo cle mapas de traclicion indi-
gena pintaclos en la época colonial surgio araiz de una
iniciativa de la Corona espafiola tencliente a conocer
mejor les territorios que debia administrar. En res-
puesta a la peticién del monaica, las autoricacles novo-
hispanas, auxiliaclas por informantes y pintores incli-
genas, proclujeron, alrecledor ce 1580, los clocumen-
tos conocidos como relaciones geograficas. En ellas
persisten numerosas convenciones pictogréficas ce
la antigua traclicion, como las usaclas para incicar la
presencia de rios, montanas, piecdras, casas y otros
objelos.

TERCER MILENIO + HISTORIA + LOS CODICES
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Planos y predios

Ademas cle los grandes mapas conde se pintaban
extensos lerritorios, hubo en la antigua Mesoameérica
pictogralias de tipo catastral, en las cuales se regis-
waban con detalle las caracteristicas ce los asenta-
ientos. Iistas pictografias permitian iddentificar los
linderos entre diferentes comunidacdes y seflorios, e
incluso iclentificar a las familias poseedloras de lotes
dentro de una misma comunicacl Gracias a las fuen-
Les escritas sabemos (ue una responsabilicdad impor-
tante de los jefes e los barrios consistia en guardar
planos cle su asentamiento para llevarlos ante los Lri-
bunales en caso de disputas.

AR
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Plano de la Relacion
geogrdlica de Yecapixtla.

ntigua preocupacion
gena por delinir los
fiites v conservar el
‘Lmio se unio al interés
Dol por conocer las
vas tierras y dio
)inuidac a la tradicion
togralica

soamericana,
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El tributo
y el libro de almacén  cargas impuestas a los pueblos
por sus senores Yy los reinos conquistadores impulsé el desarrolio
de los registros tributarios.

La necesidad de contabilizar las

En los palacios de las ciuclacles y villas mesoaimericanas
Reconstruccion de un

fragmento de la tira
original que debe de
haber servido como
modelo para elaborar

la Matricula de tributos,
segun Donald
Robertson.

gﬁﬁﬁgw%ma 

Ao Edefo gowe §BEROY

se recibian perioclicamente giancles voliimenes de bie-

nes tiibutaclos por los stibhclitos y las provincias some-

liclas. La obligacion ce llevar un contiol estiicto ce los

plazos, los pagos y el cestino final cle éstos Liene cfue

haber daco lugar, desce fechas muy tempranas, a la
- elaboracion de registros contables.

e

La Matricula de tributos

Auncue no conservamos ningun ejemplar de un
coclice tributario prehispanico, si tenemos la fortuna
cle conservar un documento, conociclo como Matricu-
la de tributos, (que incluclablemente es una copia de la
tira ptehispanica en que se consignan los tributos pa-
gaclos a Tenochtitlan en tiempos cle Moctezuma Il. Tal
cdocumento se elahord en tiempos del virtey Mencloza
y se proclujo merced a las incdlagaciones cue las autori-
clacles espanolas emprenclieron para imprimir mas efi-
ciencia a la adiministracion del nuevo teino.

Gracias a la Matricula sabemos que en los coclices
tributatios se inclicaban los nombres de las provincias

obligaclas a pagar, por meclio de su glifo toponimico, y
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se clibujaban en forma escuematica los procluctos (que
cebian entiegar alos alimacenes 1eales. Con glifos nu-
merales se sefialaba, por otra parte, la canticlacd exacta
cle piezas o cargas que cebian ceclerse.

Tributo colonial

P 3 . B, . codices coloniales
Como lapractica tributaria continud durante la épo- )

ca colonial, también la elaboracion de codices para dan cuenta de la

contabilizal las cargas impuestas se mantuvo- Las co- itacion indigena

munidacles llevaban registios precisos cle los montos

. . bren los abusos y
y Lipos de bienes que debian entiegar a los enco-

mendleros, y eventualimente empleaban estos registios 508 conletides por los

para ampataise {iente a los abusos. Al laclo de las re- jnioles, pero tambien

presentaciones cde mantas y cargas ce lefia, bienes por sibilidad de

lo comuin tributaclos en la época prehispénica, vemos B ) s

acion abierta por la

aparecer nuevos procuctos como canastos e huevo,

gallinas y naranjas. Hiercia.
Un tipo de pictografia muy similar al libro de tribu-

Los debe cle haber sico el catalogo de bienes, usaco

para mantener un contiol estricto ce la hacienda ce

las familias nobles y dejar constancia ce préstamosy

deudas entre paiticulares.
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La esposa del oidor Zorila mallrala a los indios porque le llevaron naranjas en malas condiciones
pintura del gobernador, alcaldes y regidores.



El calendario
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El computo del tiempo era

fundamental para orientar la actividad ritual y actuar con eficacia

frente a las fuerzas sobrenaturales. Los codices calendaricos

describian los ciclos temporales y guiaban la accién de sacerdotes

y Magos.

Los veinte signos del
tonalprohualli se
combinan con trece
numerales, de la
siguiente manera:

1. Cipactli, 2. Ehécatl,
3. Calli, 4. Cuetzpalin,
5. Coarl, 6. Miquiztli,
7. Mazatl, 8. Tochtli,
9. A#,10. ftzcuintli,

M. Ozomatli,

12. Malinalli, 13. Acatl,
y luego 1. Océlotl,

2. Cuauhtli,

3. Cozcacuauhtli,
4.0llin, 5. Técpat,

6. Quidhuitl, 7. Xochitl,
8. Cipactli, etcétera.

Los dos ciclos

Los pueblos mesoamericanos tenian cdos ciclos o
cuentas calendaricas: uno de 260 dias y otro de 365.
Ambos, enlazados, daban lugar a la gran cuenta de 52
anos, el siglo indigena.

El calendario de 365 dias se dividia en 18 meses de
20 dias més un periodoadicional de cinco dias. El ca-
lendario de 260 dias se dividia en 20 trecenas. Uno y
otro ciclos fueron representados en los codices.

Cada uno de los meses del calendario anual o xiuhit!
estaba dedicado a ciertas divinidades e incluia una
serie deritos y fiestas que practicamente duraban los
20 dias del mes. En cédices coloniales del Valle de
México, como el Telleriano Remensis y el Borboénico,
se representaron las imagenes de algunos dioses pa-
tronosde los mesesy escenas correspondientes a dan-
zas, ritos y ofrendas celebrados en diferentes fechas.
Sin embargo, como estos manuscritos se elaboraron a
peticion de religiosos que investigaban las costum-
bres prehispanicas, es dificil saber cudl seria el forma-
to de los codices del cicloritual anual antes de la Con-
quista.

El tonalpohualli

El calendario de los 260 dias, el tonalpohualli, pare-
ce haber sido un recurso de consulta fundamental para
los magos y sacerdotes del mundo prehispanico. Con-
tenia informacion sobre la fortuna propia de cada dia
y sobre los dioses patronos de cada periodo. La cuen-
ta basica del tonalpohualli implicaba la combinacion
de trece numerales y 20 signos (13 x 20 = 260). Al lle-
gar al numero trece se empezaba la cuenta nuevamen-
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te a partir de uno, aunque todavia quedaban sifalLe
signos por contar, de manera que la combinacion
inicial de la cuenta 1 Cipactli (1 Lagarto) solo se
repetia después de haber transcurrido una cuenta
completa de 260 dias.
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4s espaiioles porque

podian ver en ellas las

dscaras el demonio

sumian un sutil'y

iguo conocimiento de
ciclos temporales y de

influencia en el mundo
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Caodice Nuttall  El cédice Nuttall es una

apasionante galeria de historias de los gobernantes mixtecos.

Muchos documentos como éste se perdieron para siempre tras

la irrupcion de los conquistadores.

El gran conquistador

8 Venado y su
inseparable amigo y
aliado 4 Jaguar se
entristecen al hablar de
la muerte. El glifo
empleado para indicar
una tumba es senalado
por ambos personaies,
mientras se llevan la
mano a la frente, tipico

El Codice Nuttall es una Lira de piel de venaco, con

una gruesa capa de imprimacion blanca, pintada por

ambas caras y doblada en [orma de hiombo para cai
cabida a 47 laminas de cadalado. El trazo de las figu-
ras el manuscrito muestra gian clisciplina dentro de
la antigua tradicion Mixleca-Puebla.

El descubrimiento de una tradicion histdrica
Los primeros estudiosos del Cdodice Nuttall tenian

pareceres encontrados sobre su conlenido y su valor.

Habia cquienes sostenian cue era un documentode Lipo

astronomico y uienes proponian ¢ue se trataha de

ademén  un lexto historico; también se debhalia la filiacion del
mesoamericano de  manuscrito, pues unos decian (ue era nahua y olros
tristeza.  asegurahan que era zapoleco. Después de 1949, nues-
tra vision de ésle y de olros codices cambio comple-
Ltamente: al estudiar el Mapa de Teozacualco, Alfonso
Caso descubrio la tradi-
§ cion historica de la sierra
N Mixleca y datlos sobre

) " )
unaserie de gobernantes,
linajes y lugares (jue se re-
petian en dilerentes codi-
ces. La investigacion de
Caso demoslro que los
codices Nuttall, Vindo-
o s | i ™) bonensis, Bodley y Sel-
den se referian a sucesos
@ mﬁ@ historicos cue involu-
D D \/ craban a las dinastias de

D o la Mixteca Alla.
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Las dinastias y 8 Venado
FI Codice Nuttall, en particular, Liene dos secciones
claramente identificables: elanversoo frenteretine una
serie de historias dindslicas, (ue comprendlen las vi-
das dle los sefiores 8 Viento, 3 Pedernal y 12 Vienlo, asi
como la cronica de las dinastias de Tilantongo,
‘Teozacualco-Zaachilay un lugar desconocidoal (ue se
iclentifica con una cinta blancay negra. El reverso del
documento se dedica por completo a la historia del go-
hernante mas célebre de las montanas mixtecas: un
personaje relocaco con matices legendarios, al igual
que el Quetzalcoall e "Tula. El gran sefor mixteco es
nombrado 8 Venado, Gaira de Jaguar.
A lo largo de las 47 laminas se ve la historia de
8 Venacdlo desde su infancia: se refiere su iniciacion
sacerdotal, su reinado en Tututepec, su aliansa con
Tula y su ascenso al Lrono en Tilantongo; se rinde cuen-
La cle varias ceremonias religiosas, formidables geslas
guerreras y relaciones con amigos y aliados. inure es-
Los tltimos destacan el senor 4Jaguar, aliado desde la
juventud de 8 Venado, y el senor 12 Movimiento, me-

dio hermano de 8 Venaclo.

:nguaje estereolipado
os codices no era
taculo para la
‘esentacion de alyunos
Linientos y sucesos
naticos como la

erte.

12 Movimiento
asesinado

i [
R

en el temazcal.
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Codice Bodley En el Codlice Bodlley se refieren
sucesos ocurridos entre el afio 692 y alrededor de 1521: casi mil

anos de historia.

Feroz soberana.

La sefiora 6 Mono
Quechquémitl

de guerraq, victoriosaq,
lleva a 10 Movimiento
al sacrificio.

El Cédice Bodley es un gran manuscrito histérico que
contiene mas informacion cue ningun otro documen-
Lo ce su género. Las historias relericlas en el Bodley
empiezan en 692 d.C. y terminan en tiempos cle la Con-
(uista espafola.

El Bodley, como la mayoria cle los codices prehispa-
nicos procluciclos fuera cle la region maya, esta pinta-
clo sobre piel de venado y coblaclo en forma de hiom-
ho. La “lectura” del documento se efectia en bustro-
feclon o zig-zag, y, al igual que en el Nuttall, hay lineas
rojas (ue ayuclan a seguir el orcen correcto.

La mayor parte cle las liguras clel Bodley son gober-
nantes mixlecos ce diferentes localiclacles cle la Mix-
teca Alta. Las escenas se refieren a ascensos al trono,
matrimonios, descendencias, alianzas, guerras,
conquistas, embajaclas y algunos rituales y sucesos

sohbrenaturales relacionaclos con el gohierno. Por su
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contenido y por su estilo, el Bodley se vincula estre-
chamente con los codices Selden y Nuttall.

Del cielo a la tierra

Las primeras parejas de sefiores mencionaclas en el
Caodice Botlley‘ son divinas; de ellas nacen los gobher-
nantes de carne y hueso (ue regiran las ciudacdes de
la Mixteca. Tambicn el primer sitio mencionado en el
manuscrito, Apoala, es un lugar mitico, clonce un ar-
hol se abrio para permitir a los mixtecos salir y poblar
la tierra.

Después de relerir los origenes miticos e los sefio-
tios mixtecos, el tlexto narra la historia ce las dinastias
de dilerentes localidacles y relata [eroces guerras que

condlujeron a la destruccion ce algunos sefiorios.

Tilantongo y 8 Venado

Ll codice asigna un lugar especial a la dinastia de
‘llantongo; detalla su fundacion, sus alianzas y con-
flictos con otros reinos, y menciona al célebre senor 8
Venado, Garra de Jaguar. Durante el gobierno de 8 Ve-
naclo, muchos enfrentamientos terminaron al some-
Lerse otros seforios a la autoriclacd cle Tilantongo. Nin-
gun olro gobernante ce la Mixleca parece haber teni-
do una capacidad de establecer alianzas y ganar hala-
llas como la atribuicla a 8 Venado, quien, segtin dife-
rentes fuentes, habria vivido entre 1011 y 1063. Alcanzo
exactamente la edad de 52 anos, igual que Quet-

zalcoall.

re los diversos

orios mixtecos, las
orias destacan uno,
ntongo, cuya gloria se
neja a la de Tula en
historias de los

uas.
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Co'djce Borg/'a Uno de los mas compleios conocicdas como cihuateteo, a las diferenles regiones
clel cosmos y a los postes, soportes y comunicaciones

manuscritos rituales del México antiguo, el Codice Borgia, dedica _ , , . Btlice Boigia uss
estahleciclos entre los diferentes niveles cosmicos. 1

buena parte de sus laminas a describir la vision mesoamericana del

5l Borgia dedica mayor espacio que cualquier olro orciona la mejor

cosmos y su dinamica. codice conocido a la descripcion de la estructura del estra de la complejidac

cosmos vy de la actuacion de los clioses responsables
i o ) mnzada por el saber
cle los ciclos Llemporales. Si bien es cierto qque los ma-

mologico entre los

El libro del sacerdote nuscritos Vaticano 3773y Cospitienen semejanzas con
El Codice Borgia es un documento de contenico el Borgia, este ultimo posee algunas secciones de e iqquos pueblos de
Eduard Seler, pionero  eminentemente cosmologico y calendarico. La cali- los olros carecen, como una consagrada a detallar los oameérica.
en el estudio de los  dad de su factura y su notorio apego a las convencio- ciclos de Venus.

codices nes plasticas prehispanicas lo sitttan como una obra
mesoamericanos y  indiscutiblemente piehispanica. Debio pertenecer a
autor del mas completo un tlemplo o, acaso, a un sacercote en patrlicular, y es
estudio realizado sobre  muy probable que durante el proceso de evangeliza-
una pictografia  cion de la Nueva Espafia haya sico incautacdo por un
mesoamericana, el  religioso que, para nuestia fortuna, decidio enviarlo a
Caodice Borgia. Europa para que fuera objeto de estudio, en lugar de
quematlo. El manuscrito se encontraba en [Llalia ya en

el siglo xvi.

El Codice Borgia se elabord en forma de Lira sobre
piel de venado, recibio la capa de im-
primacion de estuco y se pliega como
hiombo. Consta de 76 laminas y es uno
de los cadices prehispanicos de mayor
tamafno. Su denominacion de Codice
Borgiaobedece a (que uno de sus posee-
dores, en el siglo xvii, fue el cardenal
Borgia, “un culto amante de las antigtie-
dades”, como lo describe Eduard Seler.

Contenido del codice

Segun el mismo Seler, quien dedico
parte de su vida a entender el manus-
crito, el Borgia incluye un tona-lamatl o
calendlario aclivinatorio ce 260 dias y se

refiere ademas a las deidacles de las ho-

. . El viaje de Venus por el inframundo.
ras diurnas y nocturnas, a las diosas
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Codice Laud Como tantos otros codices, el
Laud lleva un nombre por completo ajeno a la cultura que lo produjo:

el del arzobispo de Canterbury, William Laud.

El sacerdote penitente
se aleja del rio. Después
de haber practicado

el autosacrificio, el
sacerdote se aleja

del rio de pedemales
con los punzones rojos
de sangre.

o
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La denominacion de este codice, como la de tantos
otros, resulta del toclo extrafia a la cultura que lo con-
fecciono: se debe al coleccionista ue lo guardaha en
el siglo xvi, el arzohispo de Canterbury, William Laud.
En acuella época, se pensaba ue el manuscrito era
egipcioy sele imprimio la nota Liber Hieroglyphicorum
aegyptorum.

El Cédice Laud se pliega en forma de hiomho y cons-
ta de 24 laminas; cerracdlo, tiene el aspecto de un pe-
cqueno cuadraco, pues caclaldamina micle aproximacla-
mente 15 x 16 centimetros. Se trata de un documento
ce contenido exclusivamente religioso, como el Borgia
y el Fejérvary Mayer. Al igual que los otros dos, el
Laud debhe de haher pertenecido por un tiempoa algiin
sacerdote.

Un libro religioso

El contenido del Laud es sumamente complejoy hasta
ahora sélo hemos conseguido ti-
micdas apioximaciones al signiti-
caclo cle sus imagenes. Sahemos
qjue se refiere a cliferentes fechas
el calendario y parece aludir a la
fortuna de los signos del tonal-
pohualli y sus combinaciones.
Hay claras referencias a las dio-
sas de la tierra y la fecundidad,
en particular a Tlazoltéotl y a los
ciosesdel mundo de los muertos.
A lo largo de sus laminas hay
numerosas representaciones de

ofrendlas y autosacrificios. Algu-
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nos investigaclores han cuericlo ver en él indicaciones
sobre la fortuna de los matrimonios segun los signos
calendaricos de los contrayentes.

Laslineas del Codice Laud tienen una firmeza y una
definicion extraordinarias, prueha de la disciplina cel
antigquo oficio muy dificil de hallar en un codice colo-
nial. El estilo del documento corresponde estrictamen-
le a la tracdicion Mixteca-Puebla, pero resulta muy
dificil precisar la region de Mesoameérica a cjue perle-
nece.

Procedencia del Laud

Se ha incluido el Laud denuro del llamaco giupo
Borgia, por su contenico ritual y astrologico, pero es
conveniente aclarar cue los cécices de esa coleccion
proceden de diferentes reggiones. Mienlras el Borgia 'y
ul Vaticano parecen ser de la zona poblano-tlaxcalle-
ca, el Fejérvary y el Laud lienen rasgos (ue los vincu-
lan con olras areas.

La insistencia en Tlazoltéoll, la presencia de muje-
res con el pecho descubierto, el uso del hachay de las
handas en los hrazos, asi como el estilo e la numera-
cion, han llevado a varios investigadores a proponet
que el Laud podria proceder cle la costa del Golfo, e
alguin silio cercano a la cultura maya.

Le muerle devorente.

1mna cosa estamos

uros al observar el

ice Laud: solo un
undo conocedor de la
igua religion podia

mocer el signilicado

iso de sus laminas.




Codice Borbonico
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Una observacion detenida del Codice

Borbonico permite percibir la influencia colonial en una obra cuyo

contenido se refiere exclusivamente a la religion prehispanica.

En la escena de los
dioses Oxomoco y
Cipactonal del Codice
Borbonico, se observan
diferencias sustanciales
respecto a la
representacion
prehispanica del mismo
tema, segin se puede
ver en la pintura mural
del templo calenddarico
de Tlatelolco. Tales
divergencias se
relacionan con

el viraje hacia el
naturalismo producido
en el siglo xwi.

El Codice Borbonico es unalarga tira de papel de amate
doblada en forma de hiombo donde se registran hasi-
camente dos malerias: el tonalpohualli o calendario
adivinatorio y la cuenta del xiuhit/ o calendario del ci-
clo de 365 dias. Estedocumento se elabor6 en el Valle
de México y en el pasado desato fuertes discusiones
acerca de su origen y antigliedad.

Evidencias de su factura colonial

Las laminas del Codice Borbodnico se pasan de iz-
cuierda a derecha y los cuadros del tonaldamatl cue
aparecen en varias de ellas se “"leen” de izquierda a
derecha. Este es un primer indicio importante de cue
el Borbonico no es un codice prehispanico.

Por otra parite, en el Codice Borbonico la capa de
imprimacion es minima, de tal suerte cue, cuando el
pintor cometia un error y trataha de remediarlo con
pasta blanca, este color resaltaba contra el fondo café
del papel de amate. En ocasiones el artista no repara-
ha el error y se limitaba a dejar el dibujo preparatorio a
la vista, sin colorear. Estas y otras fallas nos habhlan de
un pintor cue no domina ya las técnicas tradicionales
o que no se encuentra en condiciones de aplicarlas.

El autor del Borbonico esta familiarizado con algu-
nas técnicas no empleadas en los codices prehis-
panicos, como el uso de la pluma, en lugar del pincel,
y elmanejode laregla. Ademas, se ha demostrado cque
uso, por lo menos una vez, el grabado de otigen euro-
peo como modelo de composicion. Para la escena de
danza de la fiesta de X6cotl Huetzi, se inspird en un
libro de horas impreso a principios del siglo xvi.
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Un manuscrito para ensenar a los espanoles

El rasgo mas revelador del documento es la presen-
cia de una serie de casilleros o cuadritos dejados en
blanco por su autor, dentro de los cuales se han escri-
Lo (losas en espanol. Puesto (ue todas las laminas del
codice se concluyeron, ya que aparecen coloreadas y
lelineadas, dehe asumirse ue los espacios hlancos
se formaron deliberadamente, para agregar ahi expli-
caciones de los signos representados.

Es probable que el Borbdnico se haya pintado para
fray Andrés de Olmos, si bien olros religiosos, como el
propio Sahagun, pudieron tenerlo en sus manos cuan-
do escribian sobre el calendario antiguo.

T =Tlatelolco.  B. Borbdnico.

intor que elabord el
ice Borbonico dejo en
spacios en blanco para
> se hicieran

taciones, lo cual nos

e suponer que el

ice se pinld para

licar a un lraile of
ionamiento del

iguo calendario.

3T
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Dibujo: Irla Granillo.
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Caodice Mendocino  El Cédice Mendocino se
confeccion6 por instrucciones del virrey Antonio de Mendozaq,

para informar al rey sobre diferentes aspectos de la historia y la

cultura de los indios de la Nueva Espana.

o Origen del documento
El dolor del novicio. La

lineq, las proporciones
y el movimiento de la
figura tienen ya una
fuerte influencia
europea, pero todavia
se aprecia la antigua
convencioén indigena al
representar el dolor: el
hombre gira la cabeza
180 grados respecto de
la parte baja de su
cuerpo y abre la boca
como si profiriera un
grito desgarrador.

Las autoriclacles ce la Seguncla Aucliencia, o uizas
el propio virrey Mendoza, encomenclaron a varios pin-
tores incigenas la preparacion clel manuscrito conoci-
clo como Matricula de tributos, para conocer las anti-
guas practicas tributarias. Uno de los pintores de la
Matricula recibidé poco después el encargo cle pintar
olro documento ce conlenido mas amplio: el Codlice
Merniclocino.

‘Tal obra clebe cde haberse elaborado entre 1541 y
16542, por érdenes del virrey Antonio de Mencdloza, y se
envio a Espana en 1642, pero nunca llego a su clestino.
Hay inclicios de ue una flota pirata interceplo y sa-
queo el harco donde viajaha. En 1553 el documento
estaba en manos cde un cosmogralo francés y en 1587

ya habia llegaclo a la Gran Bretana, clonde hoy se en-

cuenlra.
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Su contenido

El Menclocino consla e varias secciones: la prime-
raes una historia oficial mexica descle la funclacion de
México hasta 1521. La seguncdla, gemela ce la Matri-
cula cle tribulos, es un registro de las cargas pagaclas
ala Triple Alianza. La tercera presenta un panorama
cle la vicla cliaria cle los mexicas: se refiere a la crianza
y educacion de los hijos, relata las practicas penilten-
ciales y militares dle los jovenes, cdescribe el palacio de
Moctezuma y la administracion cle justicia, y sebala
las penas ue corresponclian a los cliferentes delitos.

Sintesis de estilos
Acdemas de su rica informacion historica, el Coclice
Menclocino es una ce las obras de arte novohispano
mas notables del siglo xvi. Su pintura, ce gran caliclacl,
revela un esLilo homogéneo, doncde se ha procducido
ya una sintesis cle elementos de la nueva cullura con
la traclicion ancestral, si bien esta ultima preclomina
[l autor del manuscrito habhia recibicdo instruccion,
seguramente, en la escuela cle artes y oficios e San
José de los Naturales; conocia, entre olras cosas, los
canones renacentistas ce N
las proporciones de la (i-
gura humana, y, sin cludla,
un bhuen numero de gra-
haclos europeos. Sin em-
hargo, sus glifos, las pos-
turas cle sus figuras, la fir- !
meza cle su linea y su uso e o
L0 proldtladinm /‘—‘
clel color denotan apego al T et /2:—
pstilo de los codices anti-
guos, a mas cle 20 anos cle
la Conquista.

El palacie

de Moctezuma

y la bosequeda
de la perspectiva.

utor del Codice:

wlocino realizo una de
mejores sintesis de las
liciones formales

opea e indigena que se
vclan ver en una obra

siglo xvi.
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Caodice Telleriano Remensis
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El Cadice Telleriano Remensis se

elabor6 con base en varios documentos antiguos, algunos de

contfenido calendarico y ritual y otros de caracter histérico.

Los artistas del
Telleriano Remensis.
Uno de los pintores
parece tener poco
apego a las formas
antiguas; su afan de
aproximarse a las
proporciones europeas
da lugar a figuras
excesivamente
esbeltas. El pintor mas
conservador, en
cambio, se acerca
tanto a las
convenciones
indigenas que casi no
se reconoce la
influencia colonial.

Un chichimeca segon la version
del flacuilo mas occidentalizado.

Al igual que el Cddice Menclocino, el Codice Telleriano
Remensis se pinld sobre papel europeo y se encuacler-
no en formadelibro. Iis muy probable que el ‘lelleriano
se haya confeccionado con los auspicios de un religio-
s0, lal vez de la orden de Santo Domingo. Para procu-
cirlo, el artista indigena debe de haber contado con
varios documenlos picltograficos antiguos, cuyo con-
Lenido adaplo para presentarlo en el formalto de las pa-
ginas europeas.

Varias secciones y varias manos

Il Codlice 'lelleriano Remensis cuenla con Lres sec-
ciones lematicas y por lo menos Lres manos intervi-
nieron en su elahoracion. La primera parle es un ca-
lendario de los 18 meses del afio con sus respeclivos
cioses, la segunda es un tonalpohualliy la lercera esta
conslituida por unos anales historicos que aharcan
varios siglos. Todas las secciones cuentan con glosas
en espaifol.

Por su linea, disefio y color, el tonalamatl del 'lelle-
riano guarda semejanza con el Codice Borbonico. Il

TERCER
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tlacuilo del tonalamatl debe de haberse formado toda-
viaenlaantigua Lradicion pues, a pesar de haber adap-
Laclo lacomposicion del calendario ala pagina europea,
su linea y sus [igutas son extraordinariamente con-
servadoras.

La primera parle de los anales historicos llama la
alencion por su dibujo ligeramente descuidado, {rulo,
sin ducdla, de una mano inexperla. La segunda parle
sorprende por lodo lo conlrario: el color parejo y bri-
llante, la firme linea-marco, las formas antiguas. lista
seccion del Codice Telleriano parece ser la mejor pista
disponible sobre el antiguo estilo nahua de pintar ma-
nuscritos historicos.

La epidemia de paperas

I5l ultimo glifo calendarico trazado en el Cddice
Telleriano Remensis corresponde al aiio 1556, pero el
(ltimo acontecimiento registrado con la escritura
pictografica indigena es la muerte del arzobispo
Zumarraga en 1549. Bajo el signo correspondiente a
1550 no hay ya figuras indigenas, pero si una glosa en
espaiolsegun lacual muchos indios murieron ese afio
en la Nueva Iispafia debido a una epidemia de pape-
ras. No es descabellado suponer que el mismo tlacuilo
pudo ser viclima de esa enfermedad, pues no conti-
nuo el relato de los acontecimientos.

& (le las manos que

Tvinieron en la
lalroracion clel Telleriano
legd el mejor ejemplo
ponible de lo que dehio
el estilo de las

ografias prehispéanicas
huas del Valle de

ico

Un penilente dibujado
por el flacvilo mas conservador.
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Codice Azcatitlan  El Codice Azcatitlan se encuentra
ya tan lejos de la antigua tradicién indigena que resulta muy dificil
reconocer en él los rasgos de las figuras Mixteca-Puebla.

Il Codlice Azcatitlan es un relato historico pintado en
una secuencia horizontal, como corresponderia a una
Lira, pero adaptado a las paginas largas de un libro de
Lipo europeo, armado a la italiana. La historia relataca
en él es la del pueblo mexica, desde su salida de Aztlan
hasta los tiempos coloniales.

No hay ninguna certeza sobre la fecha de elabo-
racion del manuscrito, pero su estilo nos permite su-
poner (ue se remonta a la década de los setenta clel
siglo xvi. Tampoco hay indicios de quién pudo haber
encomencdaco la obra ni de quién la poseyo en la mis-

La espalda y el escorzo.
El estereotipo de la
toma de cautivos,
nacido mas de mil anos
antes de la Conquista
espanola, visto con

los ojos de un pintor
del Gltimo cuarto del
siglo xvi.

ma centuria. Solo sabemos que formaba parte de la
célebre coleccion ue Lorenzo Boturini reunio en el
siglo xvity (que, tras el desmembramiento de la biblio-
teca de ese personaje, el documento fue a parar a ma-
nos de Alexis Aubin, quien lo llevé a Francia.

[l principal proposito (ue subyace en el Azcatitlan
parece ser la conservacion de la historia mexica. Sin
embargo, la representacion, en las ultimas dos pagi-
nas de la obra, de algunosdelitos y castigos ocurridos
en la época colonial hace pensar (jue las preocupacio-
nes del pintor o su patrono se relacionaban con el ejer-
cicio judicial.

El aprendizaje de nuevos recursos
plasticos

™ Desde el punto de vista formal, sobre-
sale en el Azcatitlan la compleja com-
posicion de las escenas, el uso del pai-
saje y la manipulacion de una serie de
recursos para crear la ilusion de profun-

didad. También se aprecia un esfuerzo
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por seguir las reglas de la perspectliva para represen-
Lar la arquitectura, lo cual se logrd con bastante for-
Ltuna en algunas paginas. Tanto en el uso del paisaje
como en la reprocluccion de elementos arcuitectonicos,
el pintor busca crear la sensacion de que existe un
espacio real dentro cel cual ocurren las acciones. Tal
intento resulta, desde luego, ajeno a la tradicion de los
viejos codices mesoamericanos, donde las relaciones
entre los personajes y los objelos eran basicamente
concepluales.

Il afan de experimentar de los pintores indigenas
autores del Cadice Azcatitlan llega a tal punto que,
por momentos, el manuscrito parece un cuadeimo cle
ejercicios. Enlre los rasgos mas curiosos de este do-
cumento se encuentra el uso reiteracdo de la regla y la
muy frecuente representacion de personajes (e es-
paldas.

el Codice Azcalitlan

experimentos son

laces y constantes: el
saje, la hiisqueda de
undidacl, la

spectiva, los escorzos y
presentacion de las
aldas nos hablan de
ujantes muy cercanos
s principios de

uccion de imagenes

dos por los espanoles.

Hacia la pintura de paisaje.
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Caodice Florentino  En la obra monumental de fray Bernardino de

Sahagun y sus informantes estan presentes buena parte de las

tendencias y recursos de los pintores indigenas del siglo xwi.

Una gran empresa de investigacion

Un esclavo, que ha sido
preparado para el
sacrificio, es
presentado a los
invitados al banquete.
Los pintores que
trabajaban para fray
Bernardino de Sahagun
se inspiraron en la
imagen de un Ecce
Homo: otro hombre
que iba a ser
sacrificado.

No cabe duda de ue la mayor empresa de invesli-
gaciénde las costumbres prehispanicas de Mesoamé-
rica fue la Historia general de las cosas de la Nueva
Ispana, dirigida por {ray Bernardino de Sahagun y eje-
cutada por un formidable ecjuipo de sabios y artistas
incdigenas.

Sahagin inicid su estudio sistematico de la cultura
indigena en 1547 y puso fin a su trabajo, de manera
apresurada, entre 1575 y 1577, cuando se redacto e
ilustro la Historia general. En estla obia se tocan prac-
ticamente todos los aspectos de la cultura nahuatl,
desdle los dioses y el ritual hasta la medicina y la vida
cotidiana. Los informantes indigenas realizaron averi-
quaciones entre los mas viejos y aprovecharon sus pro-
pios conocimientos para redactar, en lengua nahuatl,
lasrespuestasa todo lo que Sahagun ueria saber. Mas
tarde, el fraile recdlactd una version cas-
tellana.

El manuscrito en tres voltimenes de
la Historia general consta de 1239 ho-
jas, escritas por ambos lados a dos co-
lumnas: el lado derecho de cada pagina
tiene el texto en nahuatl y ellado izquier-
do, en espanol

Entre el codice y la ilustracion
La obra de Sahagnin es muy importan-

te para el estudio de los cédices picto-

graficos indigenas por dos motivos: en
primer lugar, parte de la informacion ver-

; % -‘ﬂ

tida en los textos deriva de manuscritos
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empleados por el ecquipo de ayudantes indigenas del
1eligioso. En segundo, la propia Historia general cuen-
ta con mas de 1800 ilustraciones, parcialimente inspi-
radasen escenas de codices y elaboradas pot pintoies
indigenas conocedores de la antigua tradicion.

En ninguna obra del siglo xvi intervinieron tantas
manos como en la de Sahagun. La variedad de sus
colaboraclores es claramente apreciable en las ilustra-
ciones, pues mientras algunas de ellas reprocucen un
estilo bastante cercano al de los viejos codices meso-
americanos, otras muestran pocas huellas de la tradi-

cion prehispéanica.

a Hisloria general las
gy uras son ya
Straciones o vinetas de
in texto, aunque lodavia
hosible ver en ellas
tinas convencionesy
ipios del antigue

wuaje pictogréalico.

Pintura mural
de Epazoyucan, Hidalgo.
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GARIBAY, Angel Maria, “Poemas sacros épicos”, en La literatura de los
aztecas, México, PROMEXA, 1979, pp. 111-117.

II. Poemas Epicos Histéricos

6. Quetzalcéatl Busca a su Padre (A)

Cuando ya un poco discierne, cuando va a cumplir nueve afios, dijo

él: —{Cémo era mi padre? ¢{COmo era su figura?

iYo quisiera ver su rostro...!

Le respondieron: —Ha muerto. Muy lejos queda enterrado.

Ven a ver. Fue Quetzalcdatl y removid la tierra: buscd sus huesos y cuando hubo
sacado el esqueleto, lo fue a sepultar en el palacio de la diosa de la verdura

[Quilaztli].

7. ID. (B)

Al tiempo de que nacia [Quetzalcdatl] por espacio de cuatro dias hizo estremecerse a
su madre.

Y apenas hubo nacido, cuando la madre murié. Y al nifio I-Cana lo crié la diosa de las
legumbres, la diosa comparte femenina [Quilaztli-Cihuacdatl].

Cuando ya era medianillo de edad lo llevd a su padre en plan de conquistar. Y el sitio
en que se adiestré en la guerra se llamaba donde estan los que tienen turquesas
[Xihuacan]. Alli hizo cautivos.

Pero alli sus tios los Cuatrocientos Serpientes de Nube [Centzon Mimixcohua], le
mataron a su padre, al que habian aborrecido. Y cuando lo hubieron matado luego
lo enterraron entre la arena.

Y el joven |-Cafa ya va en busca de su padre. Va diciendo:

— ¢En dénde esta mi padre?

Le responde el buitre: i-A tu padre lo mataron: alla yace, alla lejos lo fueron a enterrar.



El fue a recogerlo entonces y lo vino a colocar en su templo, [que es] el Monte de
Mixcobatl.

Los tios que lo habian matado son Apenecatl, Zolton, Cuilton [Morador de la ribera,
Codornicilla, Cautivillo].

Esos tres se decian: (Con qué va a perforar su templo? iNi que fuera conejo, ni que
fuera serpiente! Nos enojaremos; ibien que hay un tigre, un &guila, un oso! Eso
mismo le dijeron.

1-Cafa respondi6: — iEsta bien: que sea asi!

Entonces llama al tigre, al dguila y al oso. Les dijo asi:

— Venid aca, tios mios: dizque con vosotros tengo que perforar mi templo. Y por
cierto: no moriréis, antes habréis de comer gente aquella precisamente con que voy
a perforar mi templo: iesa gente son mis tios!

Y sin dificultad ninguna quedaron atados éstos con cuerdas por el cuello.

En seguida I-Cafa convoca a los topos vy les dice:

—Venid aca, tios mios; agujeraremos nuestro templo.

Inmediatamente los topos agujeraron cavando el templo y por la perforacién entré 1-
Cafa y fue a salir en la cumbre del templo.

Y dijeron entonces sus tios, los hermanos de su padre:

iNosotros somos los qué vamos a dar pabulo a los palos que encienden el fuego! [e.d.,
vamos a ser sacrificados].

Cuando los vieron el tigre, el dguila, el oso se alegraron grandemente. iHubo muchos
lamentos alli!

Cuando se reanimaron un tanto, ya dispone |-Cafa los palos del fuego.

Vienen llenos de cdlera sus tios: por delante va Apenecatl.

Subidé de prisa a la cumbre. Al momento se le enfrenta |-Cafa y le rompe la cabeza con
un espejo esférico. Con lo cual rodé rapidamente hasta la falda del monte.

Ya iba a aferrar a Zolton y Cuilton y las fieras comenzaron a aullar.

Inmediatamente sacrifica a los dos: se pone a tirar chile y les unta un poco en el cuerpo
y después se lo esté sajando.

Cuando los ha atormentado, es cuando les abre el pecho.



Los dos fragmentos anteriores estdn en el Ms. de Cuautitlan; el primero en la parte
llamada Anales (p, 4), y el segundo en la tercera parte del mismo Ms. o sea la
Leyenda de los Soles (p. 80 y sgte.). Para la publicacién, ver la nota a la seccién
anterior. 1-Cafia, Ce Acatl es el nombre de dia del nacimiento de Quetzalcéatl. Se
tenia como propio hasta recibir otro en su iniciacién guerrera. Este mito tiene un

sentido esotérico. Se pone aqui como literatura.

8. Edad Dorada de Tula

Con Quetzalcdatl dio principio todo linaje de artes, todo lo que es técnica.

Erguidas estaban sus casas: Una era de esmeraldas, otra era de oro, otra de concha roja
y otra de caracol. Habia: una casa de paneles de turquesas y otra de pluma de
quetzal [trogus sp.].

Todo alli era riqueza: fino y rico lo que se comia, toda clase de sustentos. Dicen que las
calabazas eran inmensamente gruesas, tales que todo su cerco era de cuatro brazas,
algunas eran de forma esférica.

Y las mazorcas de maiz tan largas como el mango del mortero de moler [mano de
metate], bien largas y se tenian que abarcar con los brazos. Las plantas del bledo
eran «analtas como palmas y crecian.

También alli se producia variada forma de algodén: rojo, amarillo, rosado, morado,
verde claro, azul, verde oscuro, anaranjado, negruzco, purpurino, rojizo, bayo.
Todo ese algoddn nacia asi tefiido: nadie lo metia en tintes.

Vivian alli también toda clase de aves de bello plumaje: azulejos, quetzales, aves de
negro y amarillo color, y las aves rojas preciosas de largo cuello. También toda clase
de aves que tienen hermosos trinos, las de muy placido canto.

Y todo género de piedras finas: jades. El oro no se estimaba: tanta cantidad de él
habia.

Tocante al cacao habia el mas fino y abundante, por todos los lugares habia plantas de

cacao.



Nunca los moradores de Tula sufrieron necesidad: siempre eran felices y présperos.
Nada en su casa hacia falta. Aquellas mazorquillas que quedaban atrofiadas y no

crecian, solamente les servian para calentar los bafios.

9. El Baile Funesto

El mago se aderezdé con plumas para avasallar a la gente. Intenta que se haga el baile
de canto y danza de todo el pueblo.

Mandé pregonar que todos los del contorno vinieran. La voz del heraldo llegaba a
todos los rumbos del contorno. Fueron viniendo de prisa.

Se va hacia la regién penascosa con todos los muchachos y muchachas. Multitud

innumerable. Luego empieza él canto. Tafie el atabal, lo tafie con intensa repeticién. Y

luego comienza el baile. Se enlazan, se abrazan, giran y de las manos se toman.

Echan brazos a la espalda y hay una gran alegria.

El canto alternando sube y se rompe en el aire. Y va repitiendo el eco de sitio a sitio
distante.

Y ese canto que se cantaba alli mismo lo estaba improvisando. El lo
urdia, él lo decia y todos de sus labios lo tomaban.

Ese canto comenzaba al ir oscureciendo y terminaba al toque de las flautas [9 p.m.],

Y cuando andaban bailando se atropellaban unos a otros y se metian zancadillas.

Muchisimos de ellos caian al pefiascal y al barranco; todos alli morian y al momento se
convertian en piedras. Otros quedaban y pretendian pasar el barranco, pero el
mago quebrd el puente, aunque el puente era de piedra. Todos al agua cayeron y se

convirtieron en piedras.

Cuando todo esto pasaba los toltecas no se daban cuenta de su mal y andaban como
embriagados.

Muchas veces habia esas sesiones de danza all&d entre los pefiascos y cada vez que las

habia otras tanta:; veces habia muertos; se precipitaban en el abismo y caian en el

roquedal y perecian los toltecas.



Los textos de 8 y 9 son de la documentacion de Sahagun, y se hallan en el Ms. del
Palacio de Madrid, f. 139 By 144 v. Dio una versién Sahagtn en el libro 1l de su

Historia.

10. La Transgresidén

Luego se fueron [los magos] al sitio en que se lavan las cebollas [Xonacapacoyan], y se
hospedaron en casa de un labriego de nombre Maxtla: era el guardidn del cerro de
los toltecas.

Luego guisaron legumbres: tomates, chiles, mazorcas tiernas de maiz y vainas tiernas de
frijol. Por unos dias se hizo esto.

Y como alli habia magueyes, le pidieron a Maxtla y por cuatro dias
prepararon el licor del maguey y lo estuvieron refinando. Ellos
mismos habian descubierto unas ollitas de miel silvestre, y con ellas
mezclaron el licor.

Ya van a la casa de Quetzalcdatl en Tula. Van llevando todo lo que tienen preparado:
sus legumbres y sus chiles y lo demaés. Llevan también el licor.

Llegaron, intentaron hablar con el rey, pero no lo consentian los custodios de
Quetzalcdatl: no los dejaban entrar. Por dos y por tres veces los rechazaron: no les
era permitido. Al fin les preguntaron en dénde su casa era. Ellos responden y dicen:

—Alla en el monte de los sacerdotes, alla en el cerro de los toltecas.

Oy eso Quetzalcdatl y dijo al fin:

—iQue entren!

Entraron, lo saludaron y le dieron las legumbres.;

Cuando las hubo comido, luego le rogaron y le ofrecieron el licor del maguey.

El dijo:

—No ciertamente: eso no lo beberé. Yo soy un hombre abstinente. Eso quizd es

embriagante. Eso quiza es mortifero.



Ellos dijeron:

—Con el dedo al menos pruébalo. Es de fuerza, esta reciente.

Quetzalcdatl lo probd con el dedo y le supo bien y dijo:

—Beberé, abuelo mio, beberé hasta tres veces.

Y los magos le dijeron:

—Aun cuatro las beberés.

Y le dieron hasta cinco. Dijeron luego al rey:

—Es tu ofrenda hacia los dioses.

Y cuando él hubo bebido, luego dieron a sus vasallos: a cada uno cinco medidas. Y las
bebieron y quedaron totalmente embriagados.

Y luego los magos dijeron a Quetzalcdatl:

—iPrincipe, canta por favor!

Aqui tienes este canto que ti debes entonar.

Y el mago Cinta de Plumas [lhuimécatl], el canto le iba dictando:

"iEsta mi casa de plumas, esta mi casa de plumas de verde quetzal, esta casa de plumas
negras y amarillas doradas de zacuan, esta casa de roja concha: yo las tengo que
dejar! iAy, ay, ay!"

Y cuando ya esté en gran alegria, dijo:

— iVayan a traer a la Preciosa Estera [Quetzalpétlatl], mi hermana, junto con ella
seguiremos bebiendo hasta la embriaguez!

Fueron sus lacayos al monte de Nonoalco [viejas habitaciones], donde ella estaba
consagrada al culto de su dios. Le dijeron:

—iPrincesita, sefiora noble; Estera Preciosa/Penitente: Hemos venido a llevarte: te
llama el sacerdote Quetzalcdatl. Junto a él tienes que estar.

Y ella dijo:

—Esta bien, venerable paje, vamos.

Y cuando hubo llegado, se sentd junto a Quetzalcdatl. Luego le dieron cuatro medidas
y més la quinta de licor. Esa era la libacién.

Y asi los embriagaron Cinta de Plumas [lhuimécatl] y el Tolteca.

Y ya estdn cantdndola la hermana de Quetzalcdatl:



—iMi hermana, en dénde andas, tu, Estera Preciosa:

Vamos a beber! Ay, ay, ay.

Y cuando hubieron bebido, ya nada dijeron: Somos gente de abstinencia.

iYa no bajaron jamas al bafo ritual en el rio; ya no se punzaron con espinas; ya nada
hicieron cuando despunta la auroral!

Y cuando amaneci6 el nuevo dia, se sintieron llenos de amargura, se sintié amargado
su corazén. Decia entonces Quetzalcdatl: iAy desdichado de mi!

Y dominado por la tristeza en el interior hizo este canto y lo dijo al salir:

"Ya no se tome en cuenta mi suerte en mi mansién.

Aqui he de quedar. Y icémo aqui?

Aqui, si y adn yo cante, aunque mi cuerpo de tierra fue hecho.

iAfan y dolor son mi herencia!

Nunca, ya, inunca recobraré mi vida!"

Y cantd también este otro canto:

"Aqui me sustentaba mi madre, la de falda de serpientes; yo era su hijo, pero ahora ya
no hago mas que llorar."

Y cuando acabdé él su canto, también sus vasallos llenos de tristeza se
pusieron a cantar todos unidos este canto:

"IEl nos habia enriquecido en dulce prosperidad: era éi nuestro gobernante, el gran
Quetzalcdatl!

iVuestras esmeraldas brillan. E1 madero rojo se rompid: y aqui estamos llorando!"

Y asi que acabaron sus cantos los vasallos, les dijo Quetzalcdatl:

"iAbuelos y siervos mios:

Voy a dejar la ciudad; voy a emprender mi camino.

Dad érdenes de que me labren una caja de piedra."

Y con toda presteza hicieron ellos la caja de piedra.

Cuando ella estuvo hecha, tendieron alli a Quetzalcdatl.

Y él estuvo cuatro dias en aquel cofre de piedra.

Se recuperd en salud y se levanté al cuarto dia.

Dijo entonces: —Mis abuelos, mis servidores: vaydmonos.



Cerrad todo, esconded todo lo que habiamos descubierto:
iera riqueza, era alegria, era todo nuestro bien y haciendal!
Eso los siervos hicieron. Todo lo ocultaron en donde era el bano de Quetzalcoatl. Sitio

que se llama hoy Ribera del agua, sitio del musgo acuético [Atecpan, Amoxco].

Este fragmento es del Ms. de Cuauhtitlan en su primera parte en ff. 6 y 7. Es una de las
notables piezas de la antigua produccién. Para su publicacion y versién, ver la nota

sobre el Cod. de Cuauhtitlan.

11. Huida de Quetzalcéatl (A)

Ya se va ahora Quetzalcéatl. Se puso en pie y convocé a todos sus servidores. Se puso
a llorar por ellos.

Ya se pusieron en marcha; van a conocer la tierra del negro y del rojo [Tlillan
Tlapalan], el lugar donde se arde.

El iba dirigiendo su mirada por todos lados, hacia por refrenarse, pero en ningn sitio

hallaba nada que halagara su vista.

12. ID. (B)

Angustiado Quetzalcéatl se llena ya de congoja. Tiene el acuerdo de irse y dejar su
ciudad de Tula. Resuelto a todo quedo.

Dicen que manda enterrar todo: su oro, sus conchas y todo lo que era riqueza de los
toltecas. Todo lo bello, todo lo precioso, lo hizo enterrar en lugares escabrosos, o
dentro de las montafas, o en los barrancos.

Y los arboles del cacao los convirtié en algarrobos, y a las diversas aves finas: pajaros
de plumas rojas y amarillas, envié primero ante si para que se dirigieran a las costas.

Y comenzd su camino. Llega a un punto junto a un arbol. Era altivo y corpulento. Se

pard a su lado y dijo, al mirarse en su espejo:



— iViejo soy yal

De ahi se llama ese sitio Lugar del arbol viejo.

Y en seguida lanzd una piedra contra el arbol y esa piedra quedd incrustada, adherida
a él. El arbol adn la conservaba: ha ido creciendo y en su cabeza casi tiene la piedra
que lo hiende.

Y cuando andaba su camino Quetzacdatl le iban tafiendo flautas.

Y al fin llega a otro lugar y se senté en una piedra y en ella apoyd sus manos. Y donde
puso las manos quedd la huella, como si hubiera sidoenlodo blando. Y lo mismo sus
posaderas se quedaron bien impresas en la piedra en que se sentaba. Esos agujeros

perduran y por eso el sitio se llama Donde estén las marcas de mano.

El primer fragmento pertenece al Cod. de Cuauhtitlan en su primera parte. Estd en la
foja 7. El segundo es de la informacién de Sahagtn y se halla en el Ms. del Palacio de

Madrid, foja 148 v.

13. Desaparicion y Transformaciéon

Y se cuenta que en el afo I|-Cafa llegd a la ribera del mar, a la playa
del gran océano.

Se puso en pie alli y se ech6 a llorar. Tomd sus aderezos y se los fue revistiendo: su
atavio de plumas de quetzal y su méascara de turquesas.

Ya se habia aderezado, él mismo se prendié fuego. Y en llamas se abrasé...

Y es fama que cuando ardidé y sus cenizas se alzaron, vinieron también a verlo y
estuvieron contemplédndolo todas las aves de hermoso plumaje que por los aires
andan volando: la guacamaya de rojas plumas, y el azulejo y el tordo fino, el
luciente péjaro blanco, y los loros y papagayos, los de amarillo plumaje y todas las
aves finas.

Y cuando cesaron de arder las cenizas, a la altura se elevd el corazdn de Quetzalcdatl.

De alli ha tomado su nombre de Duefio de la Aurora.



Y se cuenta aun mas: cuatro dias dejé de ser visto, porque habia bajado al reino de los
muertos y en esa region adquirié dardos ,y al pasar los ocho dias vino a lucir como

magna estrella. Y dicen que fue hasta entonces cuando comenzd a reinar.

En el Ms. de Cuauhtitlan, f. 7

14. La Muerte de Copil

Prosiguieron su camino y a Chapultepec llegaron.

Luego levantan el altar hecho de tierra. Y aun por veinte afos rige ala tribu
Tozcuecuech.

Y aun reinaba Tozcuecuech cuando llegé a él Copil que habita en el Pedregal.

Por tres dias le estuvo haciendo maleficios: intentaba acabar con él Copil.

Pero lo vio Cuauhtliquezqui [el que representa al Aguila] y lo habia llamado el dios.

Le dijo:

—{Qué estds haciendo? iVan tres dias que se os estd atacando! Copil intenta
arruinaros. Ve a llamar a Ténoch.

Fue a llamar a Ténoch. Dice: — iPor favor, ven aca!

— ¢Quién me llamé? iDizque tres dias!

—Si, os quiere acabar Copil. Pero ademas:

Vete; llega hasta Acuezcdmac [donde el agua se hace giros].

Toma muchas teas tuyas y tu instrumento de encender fuego: en el camino tendrés que
encenderlo acaso.

Yo por mi parte allé te alcanzaré. Ahora voy a visitar Cuajimalpa.

Y si ves que yo enciendo fuego, alld me vas a alcanzar.

Ya se marcha Cuauhtliquezqui y en la tierra se tendid.

Y entonces pasa Cépil. El lo interrumpe de prisa:

— ¢Quién eres ta? Dice el otro: (Yo? iYo soy Copil!

De tu misma raza soy; nosotros nos desbandamos y los deméas se quedaron en

Tzompanco.



Y ademéds, yo vivo por mi cuenta. Y soy vigilante nocturno del rey de
Colhuacan Acxocuauhtli [Aguila de los abetos]. Y ademés tengo to
da mi sustentacion alla: es mi hija, vayamos por ella.

Fueron a traer a la muchacha y se metieron al bosque.

Junto a un éarbol estaba en pie la joven de nombre Xicomoyahual, [la rodeada de
abejas].

Entonces llama a su hija. Le dijo: —Hija, ven acd, acompafa a Cuauhtliquezqui, es tu
tio.

Y dice luego a Cuauhtliquezqui: —Ve con mi hija, pero no te burles de ella.

Entonces para llevarla de su mano la tomé:

Pero luego mata a Cépil, la cabeza le corté:

le arrancé la cabeza y le arrancé el corazdn.

En un morral los puso y luego sepultd el cuerpo en un sitio que hoy se llama por eso El
agua de Copil [Acopilco].

Y cuando salié a la orilla del bosque, luego encendié fuego.

Cuando vio el fuego Ténoch hacia alla corrid

—Mucho te has esforzado —le dijo.

Y el otro le respondi6: —Alli tienes la cabeza de Coépil: ve a sepultarla
en algun sitio.

Se fue Ténoch a sepultar la cabeza.

Y Cuauhtliquezqui fue a sepultar el corazén de Copil.

Lo fue a sepultar en medio de las cafas

en donde se yergue un nopal salvaje:

estan sus pencas listadas de blanco,

porque alli es donde el Aguila se para a excrementar.

El fragmento anterior pertenece al Ms. de 7528, llamado Anales de la Nacion
Mexicana, el n. 22 en la Bibl. de Paris. Corresponde a la p. 12 de la edicién de

Mengin, Copenhaguen, 1945.



15. La Huida de Timal

Iba de paso Timal, iba de conquistador.

Dos casas de rica pluma y dos tazones del &guila
construyd y dejé enhiestas.

Y su dios se le dejé ver.

Veloz va por todas partes en plan de conquista:

y va siendo su muralla de defensa la lluvia y el viento.
Cuando llegé a la orilla del bosque

le dio drdenes el dios:

le dijo: —Fuimos amigos, basta; pero ya me voy.

Y entonces Timal dijo: — iLucié el sol, ha amanecido!
iHasta su casa he de ir; a su casa he de llegar...!

iY ahora ya no te veré!

El dios dijo: — iAsi es! pero no te aflijas ahora:

yo por mi mandato te envio al sitio de Chiquimola.
Entonces Timal llord; entonces alzd su canto:

Iba forjando su canto al tiempo que lo cantaba:

"iTimal soy, Timal naci: yo del Aguila soy hijo!

iSoy reproduccién del Viejo!

iSoy serpiente de cascabel: mi padre es Mariposa Blanca!
iMariposa Blanca, el Sol!

Yo los he divinizado cuando estaba junto a él.

Ya me voy para Nonoalco, ya voy dando mis clamores.
Vengan ya los que conquistan.

Yo soy Timal. Yo voy a conquistar tierras:

para que tengan aguilas y tigres.

iAUn tengo que mantener el Sefiorio Chichimeca!

Ya me voy para Nonoalco; ya voy dando mis clamores.

Vengan los que ya conquistan.



Timal soy: conquisto tierras

para que tengan aguilas y tigres.

iAUn tengo que mantener el Sefiorio Chichimeca!*'
Después fijé la mirada; se pard en la frontera:

estaba atisbando atento; se puso a ver con cuidado:
ipor allé se alzaba el humo!

Luego va siguiendo el borde del bosque y llegd a Chalco.
Alli luego los domina y hace un grande saqueo.

Luego ya se pone en marcha y llega hasta Cholula:

en son de guerra lo reciben cuando a esa ciudad llegd.
Alli cayé cautivo y alli perdid su gloria.

Y dejé cuanto tenia. En ese punto murié:

con él todos sus vasallos.

Este fragmento es del mismo documento anotado en el numero anterior. Estd en la pdg.

12 de la ed. de Mengin

16. La Hermana de Huitzilihuitl

Aun no ha muerto Huitzilihuitl.

Y enviaron mensajeros que fueran a preguntar:
{Como dicen? (A su lado llegaron sus vasallos?
iYa se fueron pero aun quedaron!

Y alli se solté gritando una mujercilla:

—"¢Por qué no hemos de morir?

{Por qué con nosotros no llegan acé?

iQue lo oigan los principes!

{Por qué no hemos de morir?

Pidamos ya greda y plumas/*'

Los principes lo oyeron y dijeron:



—Pregintenlo a Huitzilihuitl:

{Quiere también greda y plumas?

Prepararon ya las brasas, encendiendo con los palos de fuego.
Lo ofrecieron como oblacidn.

A los dos los tifieron de greda,

y con los palos del fuego dispuso Tenochtli el horno.
Los sacrificd en el altar.

Alli hablé la mujercita:

antes que la subieran se puso a gritar:
—"iColhuacanos, ya me voy

a la mansién donde el dios esta:

mis cabellos y mis ufas todos

se han de convertir en hombres!"

Asi gritaba también Huitzilihuitl.

Cuando estuvieron muertos limpiaron luego su sangre.

Este texto es del mismo documento que el anterior y se halla en la p. 13 de la

mencionada edicién.

17. El Conquistador de Papel

Ya se hace investigacién entre los que habian tomado mujer en Colhuacan, siendo ellas

de esa ciudad. Y les quitaron sus papeles pintados y a sus mujeres: con eso hicieron a

Nuestro Padre.

Luego hicieron estas pinturas de papel, las tifieron de verde. Se pusieron a discutir y

dijeron:

— (A dbénde vamos? ilremos nada maéas a combatir! Ya no somos muchos.

iAcaso en alguna parte seamos despojados de lo nuestro!



{Qué haremos? Vamos a juntar estos papeles de los de Colhuacan que han venido
trayendo; vamos a reunirlos todos.

Juntaron todos los papeles y los embadurnaron con semilla de bledos molida vy
amasada, con que hicieron grande bulto de aquellos papeles. Con esa masa los
apelmazaron y de eso mismo hicieron su cabeza.

Entonces lo presentaron nuevamente:

Se ponen a hacer su baile cantando y azotando los remos. Se le compuso su canto:

"Desde el lado de Casa Blanca [lztacalco],

fue nacido nuestro Conquistador de Papel.

iAsi en una noche alli!

iSea abrevado en la llanura,

sea abrevado nuestro Conquistador de Papel!"

La transformacién de La Mujer Madre [Nanocihuatzin],

la sefiora de los hombres.

iSea abrevado en la llanura,

sea abrevado nuestro Conquistador de Papell!

Los de Coyohuacan, los de Colhuacan vienen a oirlos: mucho entre ellos se extendia el
canto.

Luego se habla ya de guerra:

—Tepanecas, vamos a escoger entre estos... {Qué son tantos los mexicanos? iEstan
engafnados si intentan guerra!l

Vienen ya hacia ellos: estaban cantando a su Conquistador de Papel. Lo ven los de
Coyohuacan: es una deidad maligna.

Pero los mexicanos comenzaron a dar alaridos y se ponen a comba
tir, van llenos de ardiente ira. Y de los de Coyohuacan todos alli
murieron: aun las mujeres de los mexicanos cada una hizo su cautivo.

Y se hacen alli sacrificios ante el Conquistador de Papel.

Este texto es del mismo documento, en la p. 16 y 17de la edicién mencionada. Es una

primera fiesta del Cerro o del Conquistador, como se describe en el Lib. Il de Sahagun.



El mufeco de papel es representacién del dios solar, que es también dios de la guerra.
La Mujer madre —Nanocihuatzin—, es la comparte de la unidad césmica, con el sol. Es
la que se transforma de muchos modos, como nos dice Torquemada.

Este poema lo di a luz en Veinte Himnos Sacros de los Nahuas, vid. pp. 250y 138 y
ss. Uno de los mds antiguos testimonios de la poesia ndhuatl, ya que el Ms.se redacté en

1528, como se dijo.

18. El Asedio de Chapultepec

Cémo fueron derrotados los mexicanos en Chapultepec, asi con su canto recuerdan:
cuando lo cantan, cuando dicen, lloran y se entristecen y en esta forma hacen
memoria:

En el borde de la tierra en nosotros se dio una muestra:

Sobre nosotros se rasgd el cielo; sobre nosotros bajé el dador de vida.

En Chapultepec fue pedestal del dios.

Su represalia fue hecha en nosotros

en ese aho que signaba 1-Conejo.

Se eleva el llanto: fueron cautivos los mexicanos.

En Chapultepec fue pedestal del dios.

iAy, ya no dicen los mexicanos!

—Doénde su raiz estd? iAlld en el cielo impera el dador de vida! ilLlorad, llorad...!
¢{Dénde ira a perderse el pueblo?

{Qué es lo que nos deja? ¢{Cudl es su sostén?

Ya llorando esté el sacerdote Axolohua

alli donde el agua es blanca como gis:

su corazén llora... (Dénde ird a perderse el pueblo?

Con escudos tornadizos perecimos en Chapultepec:

pero ahora soy mexicano:

ya lo experimenta el Acolhua,

ya lo experimenta el Tepaneca.



Por los cuatro rumbos fueron llevados los mexicanos: iba llorando su suerte el jefe de
la armeria, Huitzilihuitl: ien su mano le han colocado una bandera de sacrificio alla
en Colhuacan!

Ya de la mano enemiga salieron los viejos mexicanos:

ise fueron por el agua; de musgo iban vestidos;

por los recovecos del agua, donde las cafas rumoran:

llevando van a cuestas su destino!

Pero vieron sus escudos de turquesas,

sus banderolas de pluma de quetzal.

iAy, los escudos se volvieron atras en Tepantoco,

y queda alld Colhuacan desolado!

Cuando nos pusimos en movimiento era un llanto general:

iquedaba la mitad de los mexicanos!

Alli donde resuenan los cascabeles,

alli donde se teje la batalla,

van a moverse los mexicanos,

en Tizapan y en Colhuacan:

pasan sobre sus escudos; pasan sobre sus dardos

los ancianos mexicanos alld en medio de las caifas.

Ahora ya dice a voces:

—Soy mexicano, soy Ocelopan:

idichosos los que hacen méritos

ante los reyes Acolnahuacatl y Tezozomoctli...!

{Pero puede ser acaso recta y sincera alguna vez

la palabra de los reyes de Azcapotzalco?

iOjald que alguna vez, sobrinos mios,

allad vaya al Reino de la Muerte el tepaneca Acacitli:

por vosotros tendré principio la guerra;

por nosotros se pondra en movimiento la batalla.



iAy, ah... quién sabe si s6lo un poco

ha de mantenerse en pie Azcapotzalco!

En esta forma rememoran su angustia los mexicanos cuando se puso a regir
Cuacuauhtzin y conquisté a Chimalhuacan.

Y también levantaron este canto:

Furiosos se pusieron los Acolhuas

cuando vinieron a ver a Chicoloapan:

con la fuerza del sol sus escudos iban reverberando:

iY con ellos es destruido el nifio que esté en la cuna!

Ya queddé abandonado... ‘¢acaso va a gobernarlo Tezozomoctli, o
Cuacuauhpitzdhuac...?

— (A dbénde vais... etcétera.

El poema queda sin terminar, por voluntad del redactor, o porque ya no recordaba el
canto. Lo indica su etc. que pone. Estd en el mismo Ms. de 1528 en pp. 20y 21 de la ed.

de Mengin.

19. El1 Aguila en el Nopal

Cuaucéhuatl y Axolohua fueron pasando y miraron mil maravillas alli entre las cafas y
las juncias.

Ese habia sido el mandato que les dio Huitzilopochtli a ellos que eran sus guardianes,
eran sus padres los dichos.

Lo que les dijo fue asi: — "En donde se tienda la tierra entre cafas y entre juncias, alli
se pondra en pie, y reinard Huitzilopochtli."

Asi por su propia boca les hablé y esta orden les dio.

Y ellos al momento vieron: sauces blancos, alli enhiestos; cafas blancas, juncias
blancas, y aun las ranas blancas, peces blancos, culebras blancas: es lo que anda por

las aguas.



Y vieron después donde se parten las rocas sobrepuestas, una cueva: cuatro'rocas la
cerraban. Una al oriente se ve, nada de agua tiene, es sin agua que se agita.

La segunda roca de la cueva ve al norte: se ve que esta sobrepuesta, y de ella sale el
agua que se llama agua azul, agua verdosa.

Cuando esto vieron los viejos, se pusieron a llorar.

Y decian: — ¢Conque aqui ha de ser?

Es que estaban viendo lo que les habia dicho, lo que les habia ordenado
Huitzilopochtli.

Es que él les habia dicho:

—"Habéis de ver maravillas muchas entre cafias y entre juncias."

iAhora las estamos mirando —decian ellos—, y quedamos admirados!

iCuan verdadero fue el dicho, bien se realizé su orden!

Van a buscar a los mexicanos y les dicen:

—"Mexicanos, vamos* vamos a admirar lo que hemos contemplado. Digamos al
Sacerdote: él dirda que debemos hacer."

Fueron a Temazcatitjan y alli se detuvieron. Por la noche vinieron a ver, vinieron a
mostrarse unos a otros y era el sacerdote Cuauhtlaquezqui, que es el mismo
Huitzilopochtli.

Dijo él: —Cuauhcéhuatl, ¢habéis visto alli todo lo que hay entre cafas y juncias? iAUn
resta ver otra cosal

No la habéis visto todavia.

Id y ved un nopal salvaje: y alli tranquila veréis un Aguila que estd enhiesta. Alli come,
alli se peina las plumas,

y con eso quedara contento vuestro corazon:

ialli esta el corazén de Copil que ta fuiste a arrojar

alld donde el agua hace giros y mas giros!

Pero alli donde vino a caer, y habéis visto entre los pefiascos, en aquella cueva entre
cafas y juncias,

idel corazén de Coépil ha brotado ese nopal salvaje!

iY alli estaremos y alli reinaremos:



alli esperaremos y daremos el encuentro a toda clase de gentes!

iNuestros pechos, nuestra cabeza, nuestras flechas, nuestros escudos,

alli les haremos ver: a todos los que nos rodean alli los conquistaremos! iAqui estara
perdurable nuestra ciudad de Tenochtitlan!

iEl sitio donde el Aguila grazna, en donde abre las alas;

el sitio donde ella come y en donde vuelan los peces,

donde las serpientes van haciendo ruedos y silban!

iEse serd México Tenochtitlan y muchas cosas han de suceder!

Dijo entonces Cuauhcéhuatl: —iMuy bien estd, rni sefior sacerdote:

iLo concedi6é tu corazén: vamos a hacer que lo oigan mis padres los ancianos todos
juntos!

Y luego hizo reunir a los ancianos todos Cuauhcdhuatl y les dio a conocer las palabras
de Huitzilopochtli

Las oyeron los mexicanos. Y de nuevo van alla entre cafias y entre juncias, a la orilla
de la cueva.

Llegaron al sitio donde se levanta el nopal salvaje:

alli al borde de la cueva, y vieron tranquila

parada el Aguila en el nopal salvaje:

alli come, alli devora y echa a la cueva los restos de lo que come.

Y cuando el Aguila vio a los mexicanos, se inclind profundamente.

Y el Aguila veia desde lejos.

Su nido y su asiento era todo él de cuantas finas plumas hay: plumas de azulejos,
plumas de aves rojas y plumas de quetzal.

Y vieron también alli cabezas de aves preciosas

y patas de aves y huesos de aves finas tendidos por tierra.

Les hablé el dios y asi les dijo.

—iAh, mexicanos: aqui si serd! iMéxico es aqui!
Y aunque no veian quién les hablaba, se pusieron a llorar

y decian: — iFelices nosotros, dichosos al fin:



hemos visto ya donde ha de ser nuestra ciudad!

iVamos y vengamos a reposar aqui!

Texto de la Crénica Mexicayotl, que redacté Fernando de Alvarado Tezozémoc hacia
1600 fundado en documentos muy antiguos de la casa real de México, de que era
deudo. Fue dada a luz con versién en 1945. Es el fondo de muchos mitos que repiten

otros autores. El texto es muy antiguo.

20. Los Toltecas Emigrantes

Olmecas y Xicalancas se mofaban de los toltecas:

echaban sobre sus caras aguas de lavazas de maiz; les rayaban las piernas con cafias
bien afiladas; saeteaban en sus espaldas que quedaban con cardenales.

Grave era su labor: acarreo de agua, y de lefia. Y todo con tirania, sin ningunos
miramientos.

Burla de los habitantes eran los pobres toltecas.

Se juntaron por la noche los cuatro caudillos mayores — Icxicdhuatl, Quetzaltehueyac,
Tezcahuitzil y Tolohuitzil— y se comunican sus penas y se conduelen unos a otros.

Ya reunidos en junta general los toltecas dijeron:

—{Qué clase de hombres somos? (A dénde vamos a ir?

{Asi se hace con nosotros? ¢(Asi nos quieren destruir?

Es la vida que llevamos hace dos anos, tres anos.

{Asi nos hacen vivir? {Qué nos esta reservado?

{Después de esto qué vendra?

iNuestro hacedor lo ha querido, nuestro creador nos acabara!

Tened &nimo: respetd a todos y con brio y esfuerzo sufrid.

Entre tanto los toltecas se ponen a compadecerse unos a otros.

Y apareci6 Tezcatlipbca y de esta manera dijo:

— ¢Qué has dicho ta lcxicdhuatl; qué dijiste, Quetzaltehueyac?



(A dénde tendréis qué ir? (Por qué tanto os afligis?

Bien sabido lo tengo: de quien hacen burla es de mi.

Oid ahora: Aqui serd nuestra casa: nosotros los echaremos fuera.

Vamos a arrojarlos afempellones, porque se truecan en enemigos.

No decaiga vuestro animo: ya estamos en nuestra ciudad.

Bien sabido me lo tengo: {No valgo yo por dos, no valgo por tres?

iTenemos que dominaf a Olmecas y Xicalancas!

Ved cémo va a comenzar la guerra en la que han de perecer: cantaremos, bailaremos,
les diremos el canto de las banderas.

Se puso a cantar Tezcatlipoca: '

Cuando acabé de cantar de esta manera les dijo:

—OQidlo bien: ése serad vuestro canto. {Qué pensais? No desmayéis.

Nada toméis de lo bueno de Olmecas y Xicalancas:

s6lo sus insignias viejas; sus palos con punta de obsidiana,

sus escudos, todo viejo. Y entre ellos entremeteos:

con gozo oiran vuestro canto y al son de él han de bailar

Olmecas y Xicalancas. {Qué pensais?

Ya van lcxicdhuatl y Quetzaltehueyac

ante el Jefe de las Tierras y el Jefe de Cazadores,

y les ruegan con instancia: —Oh sefiores, no venimos a molestar vuestros rostros y
tampoco vuestros corazones.

Escuchad el llanto y lloro de estos pobres vuestros siervos que viven juntando hierbas
para comer y acarrean la lefia para vuestro hogar. No venga sobre ellos vuestra ira
y vuestro enojo.

Escuchad su llanto y lloro. Vienen a daros placer:

han compuesto un cantarcillo con que os recrearan el &nimo y al son de él han de
bailar. {Se nos permite hacerlo?

{Qué dispone vuestro corazén? iHaced este don a vuestros siervos!

Oyeron el Jefe de las Tierras, que es Tezacozque

!Queda el hueco en el MS. Para el poema, pero éste no se puso.



y el Jefe de Cazadores, el llamado Amapane.

Dicen: —Bien habéis pensado. Muy hermoso, bien oiran

los Jefes en la asamblea. Vamos a reunir la junta.

No temais: hemos oido vuestro lloro y vuestro llanto.

Entonces a los hogares entraron los toltecas a servir de algo en el pueblo.

—Nadie de estos nuestros siervos haga mofa:

van a hacer ellos una fiesta con qué diviertan al pueblo.

Pero, vosotros, itenéis algo con que aderezaros?

Y aquellos dos respondieron: iOh, Jefe, nada tenemos!

{Serd acaso afrentoso para vosotros, qué habréis de salir al baile juntamente con
nosotros? {Cémo puede ser asi?

iNo te irrites, sefior mio: que lo sepan tus toltecas!

—Bien dicho; que asi sea; hemos de hallaros equipos:

los Jefes de la asamblea os daran con que ataviaros.

—No, sefor: {cOmo en tal fiesta van a prestar sus equipos?

Y acaso los deterioraremos nosotros. Somos tan insensatos

nosotros tus siervos los toltecas.

—Vaya pues. Sois industriosos: cuatro dias ha que estéis ensayando.

Vamos, empezad el canto.

—Un gran don nos habéis hecho.

Van los dos a ver al pueblo de los toltecas errantes.

Hacen junta, se reinen. Y asi que estaban reunidos,

de esta manera les hablan los cuatro caudillos

y el sacerdote Cohuenan. De esta manera les dicen:

—Toltecas, ¢tho ha oido acaso vuestro creador, vuestro padre el llanto que habéis

alzado?

Ya van de casa en casa solicitando equipos,
y decian en cada casa: —Os rogamos dar en préstamo

viejos equipos de insignias, viejas lanzas, viejas rodelas.



No las de usé, no las buenas: iacaso las destruyéramos!
Y todos les respondian: {Qué intentais hacer con ellas?
¢En dénde las queréis?

—Vamos a bailar un baile ante todos los sefiores

en sus casas y en el pueblo.

—Y, {por qué no los equipos que se hallan en buen estado?
—iNo, esos no: los que arrojaron all& por los rincones,
donde se echa la ceniza, esos, los equipos viejos:
nosotros los arreglamos y con ellos a los Jefes daremos gozo y placer.
—Bah, recogedlos. Estan por todos lados arrojados.
Escudos viejos, lanzas viejas, insignias viejas;

alzadlos, ya que nada queréis bueno.

Van los toltecas buscando por todas partes las cosas,
van recogiendo deshechos. Todo era ya muy gastado.
Armaduras de algodén, arcos viejos, viejas flechas.
Viejas rodelas y lanzas, y con todo se aprovisionan.

Y cuando todo han alzado se fueron ante los Jefes

y alli los van arreglando. Los repintaron de rojo,

los repintaron de azu| y las armaduras de algodén
con afén las recosieron.

Esta fue la grande obra con que tanto se fatigaron

los industriosos toltecas, y con un canto ganaron.

Este texto es de la Historia Tolteca Chichimeca, Ms. de 1542, de la regién del Edo. de
Puebla de nuestros dias. Parece incompleto y en el fragmento he suprimido una larga
parte en que solamente hay repeticion de lo dicho arriba, como es comin en los
poemas de epopeya. Se halla en las pp. 21-32 de la edicién de Mengin, Copenhagen,
1942.



21. Poema de la Conquista

Con suerte lamentosa nos vimos angustiados.

En los caminos yacen dardos rotos;

los cabellos estédn esparcidos.

Destechadas estan las casas,

enrojecidos tienen sus muros.

Gusanos pululan por calles y plazas,

y estan las paredes manchadas de sesos.

Rojas estan las aguas, cual si las hubieran tenido,
y si las bebiamos, eran agua de salitre.
Golpedbamos los muros de adobe en nuestra ansiedad
y nos quedaba por herencia una red de agujeros.
En los escudos estuvo nuestro resguardo,

pero los escudos no detienen la desolacion.
Hemos comido panes de colorin [Eritrina sp.],
hemos masticado grama salitrosa,

pedazos de adobe, lagartijas, ratones

y tierra hecha polvo y aun los gusanos.

Del Ms. de 1528, ed. de Mengin, p. 33. El poema estd incompleto, pero es de los mds

emotivos que dio el México antiguo.



LOPEZ AUSTIN, Alfredo y Leonardo LOPEZ LUJAN, “Tollan y su

gobernante Quetzalcéatl” en Arqueologia mexicana, mayo-junio
2004, vol, XII, 67, pp. 38-43.

CIUDADES PERDIDAS
TOLLAN Y SU GOBERNANTE QUETZALCOATL

Alfredo Lépez Austin, Leonardo Lépez Lujan

En las fuentes documentales del Posclasico y de la Colonia temprana, ninguna
ciudad portentosa alcanzé la fama de Tollan. Sin embargo, la complejidad
de su naturaleza ha desafiado a los estudiosos durante siglos, pues abarca,

con limites imprecisos, los &mbitos del mito, la leyenda y la historia.
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Tollan y sus habitantes segin un grabado de Tardes americans
de Joseph Joaquin Granados y Galvez, siglo XVIII,



Una ciudad, un personaje

La diada Tollan-Quetzalcdatl ha desafiado durante siglos a los estudiosos de la
tradicién que hoy llamamos meso-americana y, sin duda, seguiré captando su interés
durante mucho tiempo, en la medida en que se vayan develando enigmas vy
planteando nuevas incégnitas. El problema central de esta misteriosa diada es la
multiplicidad de sus manifestaciones: la ciudad maravillosa y su sabio gobernante
eluden toda ubicacién precisa, pues sus referencias no sélo aparecen en épocas muy
diversas de la historia y en lugares sumamente distantes de la geografia, sino tam-
bién fuera del tiempo y el espacio de los mortales. Lo anterior obliga a estudiar la
diada Tollan-Quetzalcéatl en su ubicuidad mesoamericana y en su muy amplia
duracién. Exige, de igual manera, enfocar el problema desde cada una de sus tres
dimensiones: el mito, la leyenda y la historia. Para ello deben distinguirse los
caracteres especificos de tales dimensiones, pero sin desarticulados, tarea en la que
es necesario precisar los arquetipos mitico-legendarios y explicar los contextos
histéricos de orden politico-ideoldgico.

En un origen, ciudad y gobernante pertenecen al d&mbito divino, Tollan como
centro césmico irradiador de la luz de la aurora y punto de dispersién original de
los pueblos; Quetzalcdatl como dios de mdltiples atributos, cuyas representaciones
iconogréficas le asignan una existencia milenaria. Vale decir que ante el caracter
mitico de la diada los investigadores han optado por interpretaciones antagénicas.
Una de ellas, perteneciente a la llamada perspectiva evemerista, propone que una
ciudad terrenal llamada "En los Tules" fue enaltecida a la categoria de edificio
cdsmico, y que un personaje de carne y hueso (un héroe cultural) de nombre
"Serpiente Emplumada" fue elevado a la calidad de dios. En cambio, bajo la otra
Optica se invierte totalmente el sentido del proceso, afirmandose que el mito fue el
que se proyectd en la materialidad del devenir histérico, reproduciendo una y otra
vez sobre la tierra y sobre los hombres el arquetipo de la ciudad paradigmatica y la
deidad ejemplar. Desde hace mucho tiempo nosotros nos hemos inclinado por la

segunda interpretacién, basandonos en que los antiguos mesoamericanos



acostumbraban sacralizar sus ciudades mas importantes como réplicas de lugares
miticos (recordemos Colhuacan, Tamoanchan, Coatépec, etc.), y creian que sus
divinidades podian introducirse en el cuerpo de seres humanos privilegiados para

convertirlos en hombres-dioses y transformarlos en vehiculos de sus designios (Lopez

Austin, 1973).

Los atributos, la actuacion mitica y la caracterizacion del dios Serpiente Emplumada.

ATRIBUTOS ACTUACION CARACTERIZACION
Dios de la Aurora extractor de la luz civilizador
Dios de Venus Dios guerrero
de los Colores
Dios del Viento extractor de las donador
lluvias reproductor
Arbol césmico Columna extractor y ordenador
que sostiene ordenador del gobernante
al mundo Inventor del tiempo
calendario
Dios creador del hombre extractor del ser reproductor
Patrono general de humano protector
los hombres Dios de la donador
gestacion
Inventor del pulque extractor y donador
Extractor del maiz conductor de los reproductor
Ladrén del fuego Dios bienes del hombre civilizador
del comercio mercader




El dios Serpiente Emplumada se relacionaba con el
ejercicio de las armas. Aqui aparece en su advocacién
de Tlahuizcalpantecuhtli, sefor de la aurora, fuertemente
armado como un guerrero. Cddice Vaticano B, lam. 82.

Tollan y Quetzalcéatl en el mito

De acuerdo con las descripciones de las fuentes escritas, principalmente de las
procedentes del Centro de México y los Altos de Guatemala, la Tollan mitica era
maravillosa, "una ciudad fortisima, en tierra opulentisima". Los textos exaltan su
feracidad sin escatimar admiracién. Nos cuentan que alli se cosechaban calabazas
"de una braza en redondo"; las mazorcas de maiz eran tan grandes que tenian que
cargarse abrazadas; los hombres podian trepar a las matas de bledos como a ramas
de arboles; el algoddén brotaba en forma natural tefiido de todos colores, y asi nacia
también el cacao de sus campos. Bellas aves canoras de plumajes policromos
cruzaban los cielos de la ciudad. Su gobernante Quetzalcdatl era sabio, virtuoso y
duefio de inmensas riquezas. Por morada poseia cuatro palacios: el del oriente
estaba recubierto de oro; el del poniente, de esmeraldas y turquesas; el del sur, de
concha y plata, y el del norte de piedras rojas, jaspes y conchas. En ellos se adivinan
los cuatro pilares césmicos que lucian los colores especificos de los rumbos del

universo.



En la Tollan mitica se levantaba el célebre "Monte del Grito". Desde su clspide se
convocaba a la gente "de més de cient leguas" de distancia, prodigio ain presente en
los relatos indigenas actuales que hablan de los seres primigenios. La ciudad de
Tollan también era conocida como "El Cerro Amarillo, el Cerro Verde", evocando
con este apelativo los colores opuestos y complementarios que simbolizan el
ombligo del universo y el momento preciso de la creacion. Otros de los nombres de
la capital portentosa son Zuyud en maya yucateco y Vucub-Pec, Vucub-Zuiva en

maya quiché.

Representacion maya del siglo IX de un personaje al que se ha atribuido el caracter
de extranjero. Lleva sobre el rostro la media mascara de pico de ave barbada propia
de Ehécatl-Quetzacoatl. Estela 19 de Ceibal, detalle. Dibujo Alfredo Lépez Austin.



Amgrro mitico Amsrro pPoLiTICO
Fusion Tollan Tollan Serpiente Representacion
A la ciudad donde se habla Emplumada humana (singular,
de los artistas una sola lengua creador del ser dual o plaral)
humano de Serpiente
Emplumada sobre
la tierra
Cada grupo Cada unidad
humano recibe su Cada grupo Cada grupo politica tiene su
profesion humano recibe su | humano es creado| ~ “sefior natural”
Y al salir de lengua al dejar por su dios representante de
Fision Chicomdztoc Zuyta patrono su dios patrono

Transitos entre la unidad y la diversidad en los &mbitos divinos y mundanos.
En la ideologia zuyuana se justifico la subordinacién de los gobernantes
étnicos a un gobierno central de caracter pluriétnico con el modelo mitico de
Tollan. En el tiempo de la creacion, esta ciudad habia sido habitada

por todos los hombres, que al salir de ella se segmentaron en diversos
pueblos para poblar el mundo. El orden estatal zuyuano se presentaba,

asi, como el retorno al orden original anterior a la poblacion de la tierra.

Esta ultima designacidn significa "Siete-Cuevas, Siete-Barrancas", por lo que Tollan
se identifica con el mitico Chicoméztoc ("En las Siete Cuevas") de los nahuas, Gtero
multiple del que los pueblos surgen a la vida.

Los habitantes de Tollan pertenecian a la totalidad de las razas humanas y
hablaban una misma lengua. Eran grandes artifices, diestros en todos los "oficios
mecanicos", pues éstos habian sido inventados por el propio Quetzalcdatl. Las
fuentes escritas también los denominan "gente magica", porque en su historia apa-
recen seres fantasticos como hechiceros, gigantes y hasta un mago que hacia bailar a
la gente en la palma de su mano.

Pero, como era de esperarse, la armonia y la riqueza paradisiacas de este lugar
mitico no podian durar para siempre.

Llegaron a su fin cuando los toltecas pecaron, segin dicen las fuentes sin dar
muchas precisiones. Como consecuencia, tuvieron que abandonar Tollan en la au-

rora del mundo, antes de la salida del Sol. Salieron en grupos y se distribuyeron



poco a poco sobre la faz de la tierra. Al dejar la ciudad maravillosa, fueron diferen-
cidndose entre si, adquiriendo cada pueblo su propia lengua, su dios patrono, sus
imagenes divinas, su bulto sagrado, su oficio particular entre la diversidad de las
artes... Invariablemente, los viajes de los expulsados resultaron penosos. Las fuentes
afirman que algunos pueblos debieron cruzar un brazo de mar; otras, que jamas
probaron alimento en el camino. Al fin llegaron a sus destinos respectivos y
esperaron con su asentamiento en la tierra prometida la salida pristina del Sol que

daria inicio a la historia.

Los guerreros zuyuanos fueron representados con similares atuendos y armas en las ciudades de Chichén Itza y Tula Xicocotitlan. a)
Pilastra. Templo de los Guerreros, phichén-ltzé. b) Atlante me:xica. MNA. c) Atlante de Tula, Hidalgg. MNA. ’
A) TOMADO DE MORRIS 1931, LAM. 159. REP: M.A.P. / RAICES. B) FOTO: G. MONTIEL K. / RAICES. C) FOTO: M.A.P. / RAICES
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Tollan, por tanto, no sélo fue una ciudad coronada por la gloria. Fue el sitio

donde se fragmenté la humanidad genérica, antes del principio del mundo, para dar
origen a la diversidad de los pueblos. De manera concomitante, Quetzalcdatl fue el

dirigente de toda la humanidad en ese tiempo de gestacion.

Mito
El dios Serpiente Emplumada es creador
y patrono de la humanidad, nu-men del
viento, de Venus, del amane-cer; inventor
del calendario; donador del mafz, del fue-
go, del dempo, del pulque; protector del
comercio.

Los mitos lo ubican en Tamoanchan o en Tollan,
sitios (o sitio) de los cuatro drboles cosmicos de
donde salen los diversos grupos humanos
diferenciados para poblar la tierra.

HISTORIA
Gobernantes de distintas épo-
cas y regiones ejercen el poder
por delegacién de Ser-piente
Emplumaday en oca-sionesen-
carnan o personi-fican al dios
para cumplir sumisién. Hay ciu-
dades-san-tuarios que son fuen-
tes de legitimacién del poder,
con-sideradas proyecciones te-
rrenales de la Tollan mitica o
de la Tula legendaria.

LEYENDA
El sacerdote-gobernante
Serpiente Emplumada de la
ciudad de Tula es el proto-
tipo del gobernan-te glorio-
50, sabio, justo y penitente.
Tiene en Tula cuatro apo-
sentos de cua-tro colores,
distribuidos en los cuatro
rumbos del plano terrestre.

sallib. I.

Los tres niveles de andlisis de la diada Tollan-Quetzalcoatl.



La diada Tollan-Qetzalcdatl y el orden zuyuano

Tras la caida de Teotihuacan se generalizé en Mesoamérica un profundo reacomodo
politico y econédmico. Fue precisamente a finales del periodo Clésico (550-650 d.C.)
y durante todo el Epiclasico (650-900 d.C.) cuando se gestaron importantes
manifestaciones de un credo, basado en la diada Tollan-Quetzalcdatl, que se fue
extendiendo a lo largo y a lo ancho del territorio mesoamericano. En un articulo
muy brillante, William L. Ringle, George J. Bey Ill y Tomas Gallareta (1998) utilizan
la categoria de "religién mundial" para analizar y calificar este culto.

Por nuestra parte, nos propusimos explicar su surgimiento, dispersidon, formas de
manifestacién, articulacién politica y decadencia en el libro Mito y realidad de
Zuyud (1999)- Sostuvimos entonces que el culto naciente no representd una franca
ruptura con las précticas y creencias anteriores. Era, por el contrario, una derivacién
religiosa que enfatizd mitos, ritos y personajes divinos existentes siglos atras, in-
dependientemente de que tal derivacién produjo fuertes choques entre los
tradicionalistas y los innovadores, considerados éstos como herejes. El nuevo culto,
con un intenso contenido politico, se ajustaba a las inestables relaciones
mesoamericanas, y los seguidores imponian sus principios e instituciones con el
auxilio de las armas y el predominio mercantil.

Las figuras miticas de Tollan y Quetzalcdatl postularian entonces un orden politico
que justificaba el naciente poder de estados pluriétnicos, hegemdnicos, militarizados,
cabeceras de sistemas regionales que rivalizaban entre si por el control del comercio.
Este orden -al que hemos dado el nombre de zuyuano- no destruia las ancestrales
configuraciones politicas, integradas éstas en torno al principio étnico y de
parentesco; las agrupaba y estructuraba en conjuntos territoriales mayores, delegan-
doles funciones gubernamentales especificas, pertinentes a una formacién estatal
mas compleja. Era una pretendida recomposiciéon -por via forzada, militar- de la paz
y la armonia arquetipicas, globalizantes y legitimadoras de Serpiente Emplumada y

su ciudad primordial.



Tollan y sus multiples proyecciones terrenales

Como hemos visto, Tollan lleva en su nombre la referencia a un sitio acuético y
primigenio. Angel Maria Garibay K. traduce directamente "Entre juncias" y extiende la
aplicacién del término a ciudades determinadas por la abundancia y la fertilidad. Sin duda
influyé en la interpretacién del sabio historiador la pluralidad de capitales a las que las
fuentes histdricas del siglo xvi aplican este apelativo o alguno de sus equivalentes. En
igual forma, el nombre Serpiente Emplumada (Quetzalcéatl en ndhuatl, Kukulcdn en
maya yucateco, Gucumatz en maya quiche), otras de sus denominaciones (como "El
Conquistador" o "Cuatro Pies") o sus caracteristicas sobrehumanas se transmiten a
personajes histéricos, gobernantes de diferentes urbes en distintas épocas.

Correlativamente, la rica simbologia de la diada Tollan-Quetzalcbatl estd presente en el
arte publico de los principales centros de poder que, bajo una ideologia similar,
fueron surgiendo poco a poco en el amplio territorio mesoamericano desde

el Teotihuacan de la fase Metepec y a lo largo de todo el Epiclésico y el Posclasico.
Hay indicios suficientes de zuyuanismo en Cacaxtla y Xochicalco, capitales éstas
marcadas por el signo del militarismo y el carédcter pluriétnico de su poblacién. Entre las
indudables materializaciones de la Tollan mitica, Chichdn Itz4& encabeza la lista
en cuanto a magnificencia. Otras Tollan terrenales son la poderosa Cholula (Tollan-
Chollolan) y la beligerante Tula hidalguense (Tollan-Xicocotitlan), cuyos topdnimos
estdn calificados en las pictografias por espesos tulares. Algo semejante pasa con
Mexico-Tenochtitlan, representada en el Cédice Sierra con el glifo de los tules. Otras
ciudades méas quedan en la indefinicibn geografica -0 cosmoldgica-, entre ellas la
famosa "Oriente" de los quichés. Obviamente, a esta lista debemos agregar Teo-
tihuacan, cuyas ruinas eran asi consideradas por la gente del Posclasico, lo
cual puede comprobarse en el Mapa Quinatzin, documento en que el glifo del lugar
de los tules estd acompafiado de la glosa teotihuacan tlahtoloyan CTeotihuacan, el
tribunal").

Como se dijo anteriormente, la diada Tollan-Quetzalcéatl se manifiesta en
tres planos superpuestos: el mitico, el legendario y el histérico. Lamentablemente,
estos planos no son facilmente discernibles en las fuentes, lo que ha provocado la mayor
parte de las confusiones entre los especialistas. El mito ya ha sido identificado lineas
arriba como el arquetipo fundacional de toda una tradicién politico-ideolégica. La
leyenda aparece como la alusion a wuna Tollan terrenal (pero prodigiosa,
como Tollan-Xicocotitlan), gobernada por un personaje humano (pero ejemplar,
como Ce Acatl Topiltzin), ambos estimados como fuentes de legitimidad
para la politica expansionista zuyuana. Por su parte, la historia registra
poderosas urbes llamadas Tollan, todas ellas sagradas, sedes de juzgados
supremos y cabeceras a las que acudian los sefiores designados en sus pueblos
en busca de la confirmacién del poder recientemente adquirido (como el jefe
chichimeca Tecpatzin, quien ratific6 su cargo en Tollan-Chollolan). Estos ritos de
promocién politica comprendian, segin la calidad del aspirante, la perforacién de los
I6bulos de las orejas, el labio inferior, el tabique o las alas nasales, tras lo cual se les
insertaba en el hueco una joya distintiva.



El més importante de estos actos, la perforacién del tabique, era conocida

néhuatl con el nombre de yacaxapotlaliztli.

El templo de las Serpientes Emplumadas
de Xochicalco es una de las mas bellas
representaciones del emblema del dios de
la aurora. Nétese la presencia

de la barba del ofidio mitico.

Préactica del yacaxapotlaliztli, por el cual se confirmaba en una Tollan terrenal el
poder de un gobernante, perforandole el tabique o las alas nasales.
a) El gobernante mixteco 8 Venado-Garra de Jaguar sometido al ritual. Codice
Zouche-Nuttall, Iam. 52.
b) El gobernante cholulteca Icxicéatl horada la nariz al jefe chichimeca
Tecpatzin. Historia Tolteca-Chichimeca, f. 21r.

REPROGRAFIAS: MARCO ANTONIO PACHECO / RAICES

en



el de la ciudad mitica hecha realidad sobre la tierra, hayan hundido sus raices en
muy antiguas concepciones cosmoldgicas. (Fue Teotihuacan, ya desde el Clasico,
[lamada o considerada Tollan?

Es dificil contestar a esta interrogante. Al menos no se ha encontrado en
Teotihuacan ninguna evidencia arqueoldgica o iconogréafica de que sus habitantes se
concibieran a si mismos como verdaderos toltecas, ni de que llamaran Tollan a su
ciudad. Sin embargo, el problema ha adquirido interesantes dimensiones entre los
estudiosos de los mayas del Clasico. En fechas recientes, David Stuart (2000) planted
la posibilidad de un vinculo entre a) el glifo maya de lectura fonética pu; b) el
significado que las palabras pu o puh tienen en algunas lenguas mayas ("cafia",
"espadafa", "enea"), y ¢) algunos simbolos mayas de es tilo teotihuacano, en cuyo
contexto aparece el glifo. Stuart nos dice: "Algunas escenas iconogréficas de la regién
maya usan el signo maya 'espadafia, cafia' como topdnimo, asocidndolo
directamente en cada caso con un simbolismo derivado de Teotihuacan".

La propuesta de Stuart ha impulsado el trabajo de otros especialistas, sobre
todo en el campo de la epigrafia. Erik Veldsquez, por ejemplo, tras una minuciosa
investigacion linglistica, epigréfica e iconogréfica, habla de la continuidad a través
de los siglos de algunos simbolos mayas clasicos de estilo teotihuacano que parecen
prolongarse en la simbologia zuyuana. Con base en su interpretacién, Velasquez se
inclina por la tesis de que Puh fue una ciudad arquetipica; pero considera que
Teotihuacan desempefié un papel importante en el fortalecimiento del arquetipo
ancestral.

Como un arcoiris inasible, la imagen de Tollan va incitando perspectivas mas
lejanas de interpretacion. Fundados también en la propuesta de Stuart, pero
sobrepasédndola, Linda Schele y Peter Mathews, remiten hipotéticamente la imagen

de la ciudad legitimadora a los remotos tiempos olmecas...



Glifo maya al que David Stuart da valor fonético de pu. El
mismo investigador observa que las palabras pu o puh tienen
en algunas lenguas mayas el significado de “cafia” o
“espadanfa”, y que el signo aparece asociado a simbolos
mayas de estilo teotihuacano.

TOMADO DE STUART, 2000

* Alfredo Lépez Austin. Doctor en historia por la UNAM. Investigador emérito
del Instituto de Investigaciones Antropoldgicas, UNAM. Profesor de la Facultad de
Filosofia y Letras, UNAM. Actualmente investiga sobre los principales paradigmas de

la cosmovisidbn mesoamericana.

* Leonardo Lépez Lujan. Doctor en arqueologia por la Université de Paris.
Investigador del Museo del Templo Mayor, INAH. Profesor de la ENCRYM, INAH.
Conjudy Levin publicara un libro para jovenes sobre la historia de la arqueologia de

Tenochtitlan (Oxford University Press).
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